VIII.2. Изменения, связанные с коммерческим представительством по договорам КОММод, ДПМ ВИЭ/ТБО

Приложение № 8.2.1

	Инициатор: Ассоциация «НП Совет рынка».
Дата вступления в силу: 1 октября 2026 года.



Предложения по изменениям и дополнениям в СОГЛАШЕНИЕ О ПРИМЕНЕНИИ ЭЛЕКТРОННОЙ ПОДПИСИ В ТОРГОВОЙ СИСТЕМЕ ОПТОВОГО РЫНКА (Приложение № Д 7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

Исключить строки из приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат содержа
тельной части
	Отпра
витель
	Получа
тель
	Способ доставки
	Подтверждение получения документом квитанцией
	Необходимость шифрования
	Идентификатор (OID), определяющий требуемые для подписания ЭД полномочия представителя участника ЭДО
	Адрес электронной почты
	Срок хранения в архиве
	Срок доступа через интер
фейс сайта
	Примечание

	CFR_PART_CFR_KPRP_DPMV
	Договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии
	Приложение № Д 6.3
	pdf
	ЦФР,
Участник
	Участник,
ЦФР

	WEB-интерфейс
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.24
	
	5 лет с даты прекращения договора
	
	

	CFR_PART_CFR_KPRP_DPMTBO
	Договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива
	Приложение № Д 6.3.1
	pdf
	ЦФР,
Участник 
	Участник,
ЦФР

	WEB-интерфейс
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.24
	
	5 лет с даты прекращения договора
	
	






Приложение № 8.2.2

	Обоснование: для оптимизации и унификации порядка заключения договоров на оптовом рынке предлагается передать Коммерческому оператору от АО «ЦФР» функции коммерческого представителя по договорам КОММод, ДПМ ВИЭ и ДПМ ТБО.
Дата вступления в силу: 1 июля 2026 года.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОСТАВЩИКА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ – ОТХОДОВ ПРОИЗВОДСТВА И ПОТРЕБЛЕНИЯ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ОТХОДОВ, ПОЛУЧЕННЫХ В ПРОЦЕССЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УГЛЕВОДОРОДНОГО СЫРЬЯ И ТОПЛИВА (Приложение № Д 6.2.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	5.2
	5.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	5.2. Настоящий Договор действует по 30 июня 2026 года (включительно).



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОКУПАТЕЛЯ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ – ОТХОДОВ ПРОИЗВОДСТВА И ПОТРЕБЛЕНИЯ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ОТХОДОВ, ПОЛУЧЕННЫХ В ПРОЦЕССЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УГЛЕВОДОРОДНОГО СЫРЬЯ И ТОПЛИВА (Приложение № Д 6.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	ПРЕ АМБУЛА
	ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО Поверенный является коммерческим представителем, самостоятельно представительствующим от имени участников оптового рынка при заключении и изменении ими договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
…
	ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО Поверенный является коммерческим представителем, самостоятельно представительствующим от имени участников оптового рынка при заключении и изменении ими договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
…

	1.1
	1.1.	Доверитель поручает, а Поверенный обязуется совершать от имени Доверителя следующие действия: заключать от имени Доверителя договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (далее – договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления), вносить изменения и дополнения к ним, расторгать их в порядке и случаях, предусмотренных указанными договорами, Договором о присоединении и настоящим Договором, действуя в качестве коммерческого представителя. Поверенный заключает указанные договоры в порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении и настоящим Договором, в соответствии со стандартной формой договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, являющейся приложением к Договору о присоединении.
	Указанные договоры Поверенный обязуется заключать с субъектами оптового рынка в случаях, определенных Коммерческим оператором в соответствии с условиями Договора о присоединении. 
Информация об объектах, мощность которых подлежит покупке по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, предоставляется Поверенному Коммерческим оператором по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в порядке и по форме, которые предусмотрены Договором о присоединении.
Подписание договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, осуществляется Поверенным в форме электронного документа с использованием электронной подписи.
	Удалить пункт без последующего изменения нумерации

1.1. Пункт удален


	1.2
	1.2.	Поверенный имеет право осуществлять одновременное коммерческое представительство разных сторон в сделках, указанных в п. 1.1 настоящего Договора.
	1.2. Поверенный имеет право осуществлять одновременное коммерческое представительство разных сторон в сделках, указанных в п. 1.3 настоящего Договора.

	1.4
	1.4.	Доверитель подтверждает, что поручение, предусмотренное настоящим Договором, вступает в силу с даты подписания Сторонами настоящего Договора и подлежит исполнению Поверенным без какого-либо дополнительного подтверждения полномочий Поверенного (выдачи доверенности и (или) каких-либо иных документов и инструкций) со стороны Доверителя. Договоры, предусмотренные пунктами 1.1, 1.3 настоящего Договора, дополнительные соглашения к ним, соглашения о расторжении подписываются от имени Доверителя единоличным исполнительным органом Поверенного или иными уполномоченными лицами Поверенного.
	1.4.	Доверитель подтверждает, что поручение, предусмотренное настоящим Договором, вступает в силу с даты подписания Сторонами настоящего Договора и подлежит исполнению Поверенным без какого-либо дополнительного подтверждения полномочий Поверенного (выдачи доверенности и (или) каких-либо иных документов и инструкций) со стороны Доверителя. Договоры, предусмотренные пунктом 1.3 настоящего Договора, дополнительные соглашения к ним, соглашения о расторжении подписываются от имени Доверителя единоличным исполнительным органом Поверенного или иными уполномоченными лицами Поверенного.

	2.1
	2.1.	Поверенный обязан:
–	подписывать договоры, указанные в п. 1.1 настоящего Договора, по форме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и стандартной формой договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, являющейся приложением к Договору о присоединении;
–	подписывать договоры, указанные в п. 1.3 настоящего Договора, по форме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и стандартной формой договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, являющейся приложением к Договору о присоединении;
–	подписывать договоры, указанные в пунктах 1.1 и 1.3 настоящего Договора, с теми субъектами оптового рынка, которые определены в порядке, предусмотренном Договором о присоединении;
–	подписывать изменения и (или) дополнения к заключенным во исполнение настоящего Договора договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в порядке и случаях, установленных настоящим Договором, договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и (или) Договором о присоединении;
–	подписывать изменения и (или) дополнения к заключенным во исполнение настоящего Договора договорам поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в порядке и случаях, установленных настоящим Договором, договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и (или) Договором о присоединении;
–	подписывать соглашения о расторжении договоров, указанных в п. 1.1 настоящего Договора, в случаях и порядке, установленном настоящим Договором, договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и (или) Договором о присоединении;
–	сообщать Доверителю все сведения о ходе исполнения поручения;
–	исполнить поручение с заботливостью обычного предпринимателя;
–	предоставить Доверителю Отчет Поверенного в сроки, предусмотренные настоящим Договором; 
–	передать Доверителю заключенные в соответствии с его поручением договоры в порядке, предусмотренном настоящим Договором;
–	выставить Доверителю счета-фактуры по вознаграждению в порядке и сроки, установленные законодательством Российской Федерации;
–	составлять Акты сверки расчетов и направлять их Доверителю в сроки, предусмотренные настоящим Договором;
–	по письменному запросу Доверителя, но не чаще чем один раз в календарный год, направлять копии документов, подтверждающих полномочия лиц, подписывающих счета-фактуры и первичные учетные документы от имени Поверенного (приказы о назначении на должность, приказы о передаче полномочий, надлежащим образом оформленные доверенности и др.), заверенные подписью уполномоченного лица.
В случае изменения лиц, уполномоченных на подписание счетов-фактур и первичных учетных документов, Поверенный направляет Доверителю документы, подтверждающие полномочия новых подписантов, одновременно с направлением подписанных ими первичных учетных документов, счетов-фактур.
	2.1.	Поверенный обязан:
–	подписывать договоры, указанные в п. 1.3 настоящего Договора, по форме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и стандартной формой договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, являющейся приложением к Договору о присоединении;
–	подписывать договоры, указанные в пункте 1.3 настоящего Договора, с теми субъектами оптового рынка, которые определены в порядке, предусмотренном Договором о присоединении;
–	подписывать изменения и (или) дополнения к заключенным во исполнение настоящего Договора договорам поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в порядке и случаях, установленных настоящим Договором, договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и (или) Договором о присоединении;
–	сообщать Доверителю все сведения о ходе исполнения поручения;
–	исполнить поручение с заботливостью обычного предпринимателя;
–	предоставить Доверителю Отчет Поверенного в сроки, предусмотренные настоящим Договором; 
–	передать Доверителю заключенные в соответствии с его поручением договоры в порядке, предусмотренном настоящим Договором;
–	выставить Доверителю счета-фактуры по вознаграждению в порядке и сроки, установленные законодательством Российской Федерации;
–	составлять Акты сверки расчетов и направлять их Доверителю в сроки, предусмотренные настоящим Договором;
–	по письменному запросу Доверителя, но не чаще чем один раз в календарный год, направлять копии документов, подтверждающих полномочия лиц, подписывающих счета-фактуры и первичные учетные документы от имени Поверенного (приказы о назначении на должность, приказы о передаче полномочий, надлежащим образом оформленные доверенности и др.), заверенные подписью уполномоченного лица.
В случае изменения лиц, уполномоченных на подписание счетов-фактур и первичных учетных документов, Поверенный направляет Доверителю документы, подтверждающие полномочия новых подписантов, одновременно с направлением подписанных ими первичных учетных документов, счетов-фактур.

	4.2
	4.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	4.2. Настоящий Договор действует по 30 сентября 2026 года (включительно).



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОСТАВЩИКА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	5.2
	5.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	5.2. Настоящий Договор действует по 30 июня 2026 года (включительно).



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОКУПАТЕЛЯ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	ПРЕАМБУЛА
	ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО Поверенный в соответствии с условиями Договора о присоединении является коммерческим представителем, самостоятельно представительствующим от имени участников оптового рынка при заключении ими договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
	ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, ЧТО Поверенный в соответствии с условиями Договора о присоединении является коммерческим представителем, самостоятельно представительствующим от имени участников оптового рынка при заключении ими договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;

	1.1
	1.1.	Доверитель поручает, а Поверенный обязуется совершать от имени Доверителя следующие действия: 
а) заключать от имени Доверителя следующие договоры:
– договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, которые в соответствии с Договором о присоединении заключаются по стандартной форме, являющейся Приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении, в отношении генерирующих объектов, проекты по строительству которых отобраны по результатам отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – отбор проектов), проведенных до 1 января 2021 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года);
– договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года, которые в соответствии с Договором о присоединении заключаются по стандартной форме, являющейся Приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении, в отношении генерирующих объектов, проекты по строительству которых отобраны по результатам отборов проектов, проведенных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года);
– договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года, которые в соответствии с Договором о присоединении заключаются по стандартной форме, являющейся Приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении, в отношении генерирующих объектов, проекты по строительству которых отобраны по результатам отборов проектов, проведенных после 1 ноября 2024 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года);
– договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, и по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года;
б) вносить изменения и дополнения к указанным в подпункте «а» настоящего пункта договорам, расторгать их в порядке и случаях, предусмотренных указанными договорами, Договором о присоединении и настоящим Договором.
…
	1.1.	Доверитель поручает, а Поверенный обязуется совершать от имени Доверителя следующие действия: 
а) заключать от имени Доверителя следующие договоры:
– договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, которые заключаются в отношении генерирующих объектов, проекты по строительству которых отобраны по результатам отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – отбор проектов), проведенных до 1 января 2021 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года);
– договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года);
– договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года);
б) вносить изменения и дополнения к указанным в подпункте «а» настоящего пункта договорам, расторгать их в порядке и случаях, предусмотренных указанными договорами, Договором о присоединении и настоящим Договором.
…

	2.1
	2.1.	Поверенный обязан:
–	подписывать договоры, указанные в п. 1.1 настоящего Договора, по форме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и стандартными формами договоров, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, являющихся приложением к Договору о присоединении;
–	подписывать договоры, указанные в пункте 1.1 настоящего Договора, с учетом измененного месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, в отношении которого заключаются указанные договоры, в случае выполнения продавцом мощности всех условий, предусмотренных для изменения месторасположения (субъекта Российской Федерации) указанного объекта генерации соответствующим ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
–	подписывать ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, и договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по указанным ДПМ ВИЭ в отношении объектов генерации, проектами по строительству которых в соответствии с Договором о присоединении и регламентами оптового рынка был заменен проект, отобранный по результатам отбора проектов, проведенного до 1 января 2021 года;
–	подписывать ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, и договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по указанным ДПМ ВИЭ с учетом измененного параметра «Установленная мощность объекта генерации, МВт» объекта генерации, отобранного по результатам отбора проектов, проведенного до 1 января 2021 года;
–	подписывать изменения и (или) дополнения к договорам, заключенным во исполнение настоящего Договора, в случаях и порядке, установленном настоящим Договором, соответствующими ДПМ ВИЭ, договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по указанным ДПМ ВИЭ и Договором о присоединении;
–	подписывать соглашения о расторжении договоров, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, в случаях и порядке, установленном настоящим Договором, соответствующими договорами, указанными в пункте 1.1 настоящего Договора, и Договором о присоединении;
–	сообщать Доверителю все сведения о ходе исполнения поручения;
–	исполнить поручение с заботливостью обычного предпринимателя;
–	предоставить Доверителю Отчет Поверенного в сроки, предусмотренные настоящим Договором; 
–	передать Доверителю заключенные в соответствии с его поручением договоры в порядке, предусмотренном настоящим Договором;
–	выставить Доверителю счета-фактуры по вознаграждению в порядке и сроки, установленные законодательством Российской Федерации;
–	составлять Акты сверки расчетов и направлять их Доверителю в сроки, предусмотренные настоящим Договором;
–	по письменному запросу Доверителя, но не чаще чем один раз в календарный год, направлять копии документов, подтверждающих полномочия лиц, подписывающих счета-фактуры и первичные учетные документы от имени Поверенного (приказы о назначении на должность, приказы о передаче полномочий, надлежащим образом оформленные доверенности и др.), заверенные подписью уполномоченного лица.
В случае изменения лиц, уполномоченных на подписание счетов-фактур и первичных учетных документов, Поверенный направляет Доверителю документы, подтверждающие полномочия новых подписантов, одновременно с направлением подписанных ими первичных учетных документов, счетов-фактур.
	2.1.	Поверенный обязан:
–	подписывать договоры, указанные в п. 1.1 настоящего Договора, по форме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и стандартными формами договоров, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, являющихся приложением к Договору о присоединении;
–	подписывать договоры, указанные в пункте 1.1 настоящего Договора, с учетом измененного месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, в отношении которого заключаются указанные договоры, в случае выполнения продавцом мощности всех условий, предусмотренных для изменения месторасположения (субъекта Российской Федерации) указанного объекта генерации соответствующим ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
–	подписывать договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объектов генерации, проектами по строительству которых в соответствии с Договором о присоединении и регламентами оптового рынка был заменен проект, отобранный по результатам отбора проектов, проведенного до 1 января 2021 года;
–	подписывать договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, с учетом измененного параметра «Установленная мощность объекта генерации, МВт» объекта генерации, отобранного по результатам отбора проектов, проведенного до 1 января 2021 года;
–	подписывать изменения и (или) дополнения к договорам, заключенным во исполнение настоящего Договора, в случаях и порядке, установленном настоящим Договором, соответствующими ДПМ ВИЭ, договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по указанным ДПМ ВИЭ и Договором о присоединении;
–	подписывать соглашения о расторжении договоров, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, в случаях и порядке, установленном настоящим Договором, соответствующими договорами, указанными в пункте 1.1 настоящего Договора, и Договором о присоединении;
–	сообщать Доверителю все сведения о ходе исполнения поручения;
–	исполнить поручение с заботливостью обычного предпринимателя;
–	предоставить Доверителю Отчет Поверенного в сроки, предусмотренные настоящим Договором; 
–	передать Доверителю заключенные в соответствии с его поручением договоры в порядке, предусмотренном настоящим Договором;
–	выставить Доверителю счета-фактуры по вознаграждению в порядке и сроки, установленные законодательством Российской Федерации;
–	составлять Акты сверки расчетов и направлять их Доверителю в сроки, предусмотренные настоящим Договором;
–	по письменному запросу Доверителя, но не чаще чем один раз в календарный год, направлять копии документов, подтверждающих полномочия лиц, подписывающих счета-фактуры и первичные учетные документы от имени Поверенного (приказы о назначении на должность, приказы о передаче полномочий, надлежащим образом оформленные доверенности и др.), заверенные подписью уполномоченного лица.
В случае изменения лиц, уполномоченных на подписание счетов-фактур и первичных учетных документов, Поверенный направляет Доверителю документы, подтверждающие полномочия новых подписантов, одновременно с направлением подписанных ими первичных учетных документов, счетов-фактур.

	4.2
	4.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	4.2. Настоящий Договор действует по 30 сентября 2026 года (включительно).



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА (ДЛЯ ПОСТАВЩИКА) (Приложение № Д 18.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	4.2 
	4.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	4.2.	Настоящий Договор действует по 30 июня 2026 года (включительно). 





Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА (ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ) (Приложение № Д 18.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	4.2
	4.2. Настоящий Договор заключен на неопределенный срок.
	4.2.	Настоящий Договор действует по 30 июня 2026 года (включительно). 



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА
НА ОПТОВОМ РЫНКЕ (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	
	Дополнить пунктом 1.8
	1.8. Если поверенным в порядке и случаях, предусмотренных настоящим Регламентом, были внесены изменения в договоры, поверенный после вступления в силу таких изменений заключает новые договоры в отношении объектов генерации, параметры которых были изменены, с учетом изменений, внесенных в ранее заключенные в отношении такого объекта договоры.

	3.1
	3.1. В соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, за которым зарегистрирована хотя бы одна группа точек поставки генерации в отношении генерирующего объекта, расположенного на территории ценовой зоны (за исключением входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории ценовой зоны, ранее относившейся к неценовым зонам) (далее в настоящем разделе – доверитель), поручает Коммерческому оператору, действующему в качестве коммерческого представителя, совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия, указанные в пунктах 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3 настоящего Регламента:
	3.1. В соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, за которым зарегистрирована хотя бы одна группа точек поставки генерации в отношении генерирующего объекта, расположенного на территории ценовой зоны (за исключением входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории ценовой зоны, ранее относившейся к неценовым зонам) (далее в настоящем разделе – доверитель), поручает Коммерческому оператору, действующему в качестве коммерческого представителя, совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия, указанные в пунктах 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4, 3.1.5–3.1.5.7, 3.1.6–3.1.6.3 настоящего Регламента:

	3.1.1
	3.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является продавцом:
…
е) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности, либо в отношении генерирующих объектов, указанных в реестре обязательств по поставке мощности по результатам КОМ, направляемом Коммерческому оператору в порядке, предусмотренном Регламентом определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка):
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка (далее также – договоры КОМ для условных ГТП);
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
ж) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка, то заключать в отношении таких групп точек поставки:
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
з) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов (либо в отношении генерирующих объектов, указанных в решении Правительства Российской Федерации, принятом в соответствии с абзацем первым пункта 112(5) Правил оптового рынка), то заключать в отношении таких групп точек поставки:
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;	
и) если в отношении генерирующих объектов, входящих в состав групп точек поставки генерации, зарегистрированных за доверителем, принято решение Правительства Российской Федерации об отнесении генерирующего объекта к поставляющим мощность в вынужденном режиме и (или) решение уполномоченного органа о приостановлении вывода генерирующего объекта из эксплуатации:
– договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
к) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах оптового рынка, утверждаемый Правительством Российской Федерации, то заключать в отношении таких групп точек поставки: 
 договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	3.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является продавцом:
…
е) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности, либо в отношении генерирующих объектов, указанных в реестре обязательств по поставке мощности по результатам КОМ, направляемом Коммерческому оператору в порядке, предусмотренном Регламентом определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка):
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка (далее также – договоры КОМ для условных ГТП);
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
ж) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка, то заключать в отношении таких групп точек поставки:
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
з) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов (либо в отношении генерирующих объектов, указанных в решении Правительства Российской Федерации, принятом в соответствии с абзацем первым пункта 112(5) Правил оптового рынка), то заключать в отношении таких групп точек поставки:
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;	
и) если в отношении генерирующих объектов, входящих в состав групп точек поставки генерации, зарегистрированных за доверителем, принято решение Правительства Российской Федерации об отнесении генерирующего объекта к поставляющим мощность в вынужденном режиме и (или) решение уполномоченного органа о приостановлении вывода генерирующего объекта из эксплуатации:
·  договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
к) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах оптового рынка, утверждаемый Правительством Российской Федерации, то заключать в отношении таких групп точек поставки: 
·  договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
м) если генерирующие объекты, входящие в состав групп точек поставки генерации, зарегистрированных за доверителем, включены в утверждаемый Правительством Российской Федерации перечень генерирующих объектов, мощность которых поставляется по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов:
·  договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка (далее – договоры на модернизацию);
н) если группа точек поставки генерации доверителя зарегистрирована в отношении генерирующего объекта, проект по строительству которого отобран по результатам отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – ОПВ):
· и такой ОПВ проведен до 1 января 2021 года – договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года), по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· и такой ОПВ проведен после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года – договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года), по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· и такой ОПВ проведен после 1 ноября 2024 года – договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года (далее – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года), по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
о) если группа точек поставки генерации доверителя зарегистрирована в отношении генерирующего объекта, проект по строительству которого отобран по результатам отбора инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления:
· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (далее – ДПМ ТБО), по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	3.1.2
	3.1.2. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком) либо кредитором по договорам поручительства:
…
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	3.1.2. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком) либо кредитором по договорам поручительства:
…
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
· ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
· ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· ДПМ ТБО по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	3.1.4
	Дополнить пунктом 3.1.4
	3.1.4. По договорам на модернизацию, указанным в подпункте «м» пункта 3.1.1 настоящего Регламента, по которым доверитель является продавцом, совершать от имени доверителя в порядке и случаях, предусмотренных настоящим Регламентом, следующие действия:
· вносить изменения в договоры на модернизацию в части периода поставки мощности и направлять от имени доверителя сторонам соответствующих договоров уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию в случае получения поверенным от доверителя уведомления о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию (пункты 3.1.4.1–3.1.4.3 настоящего Регламента);
· вносить изменения в договоры на модернизацию в части объема мощности и направлять от имени доверителя сторонам соответствующих договоров уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию, в случае получения поверенным от доверителя уведомления о намерении уменьшить объем мощности, составляющий обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, при условии что данное уведомление получено поверенным после начала периода реализации мероприятий по модернизации, установленного договорами на модернизацию (а если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к договору на модернизацию, равна нулю – после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к договору на модернизацию). Объем мощности, составляющий обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, может быть уменьшен не ранее чем с календарного года, в отношении которого на дату направления доверителем уведомления о намерении уменьшить объем мощности, составляющий обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, не был проведен конкурентный отбор мощности (под датой проведения конкурентного отбора мощности понимается дата первой публикации информации о проведении соответствующего конкурентного отбора мощности).
Поверенный изменяет договоры на модернизацию и направляет от имени доверителя уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию только в случае соблюдения условий, предусмотренных настоящим Регламентом, Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, договорами на модернизацию.
Изменение периода поставки мощности по договорам на модернизацию (изменение даты начала поставки мощности на оптовый рынок, и (или) даты окончания поставки мощности на оптовый рынок, и (или) длительности периода реализации проекта модернизации, указанных в приложении 1 к договорам на модернизацию) и (или) объема мощности в соответствии с настоящим пунктом осуществляется по всем договорам на модернизацию, заключенным в отношении одного генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к договору на модернизацию.
Уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию и (или) уведомление о намерении уменьшить объем мощности, составляющий обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, направляется доверителем поверенному на бумажном носителе и должно быть подписано уполномоченным лицом доверителя. 
Поверенный направляет сторонам соответствующих договоров на модернизацию и Совету рынка уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию в электронном виде с применением электронной подписи не позднее 10 рабочих дней с даты получения уведомления от доверителя. Если договор на модернизацию заключен после даты получения уведомления от доверителя, то не позднее 10 рабочих дней с даты заключения договора на модернизацию.
Изменения в договор на модернизацию, указанные в уведомлении об изменении периода поставки мощности по договору на модернизацию, и (или) в уведомлении об уменьшении объема мощности, составляющего обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, вступают в силу для сторон данного договора: 
· в случае получения поверенным соответствующего уведомления от доверителя не позднее 20 (двадцатого) числа месяца – с 1 (первого) числа месяца, следующего за месяцем получения поверенным указанного уведомления (письма);
· в случае получения поверенным соответствующего уведомления от доверителя после 20 (двадцатого) числа месяца – с 1 (первого) числа второго месяца, следующего за месяцем получения поверенным указанного уведомления (письма).
В случае несоблюдения условий, предусмотренных настоящим Регламентом, Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, договорами на модернизацию и необходимых для изменения даты начала поставки мощности на оптовый рынок и (или) даты окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанных в приложении 1 к договорам на модернизацию, и (или) для уменьшения объема мощности, составляющего обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, поверенный не изменяет договоры на модернизацию и у поверенного не возникает обязанности по направлению уведомлений сторонам договоров на модернизацию. Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней после получения соответствующего уведомления доверителя информирует доверителя о несоблюдении условий, предусмотренных настоящим Регламентом, Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, договорами на модернизацию, для внесения соответствующих изменений в договоры на модернизацию.
Доверитель вправе направить поверенному уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию, и (или) уведомление о намерении уменьшить объем мощности, составляющий обязательства доверителя по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, повторно после устранения нарушений требований настоящего Регламента.

	3.1.4.1
	Дополнить пунктом 3.1.4.1
	3.1.4.1.	Поверенный изменяет договоры на модернизацию и направляет от имени доверителя уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию в случае, если поверенным будет получено от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию на более ранние даты в связи с уменьшением длительности периода реализации проекта модернизации и при этом одновременно соблюдены следующие условия:
· в уведомлении о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию, полученном поверенным от доверителя, указано, что доверитель в одностороннем внесудебном порядке намерен изменить дату начала поставки мощности на оптовый рынок, дату окончания поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию (также может быть указано намерение изменить длительность периода реализации проекта модернизации по договорам на модернизацию (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта модернизации равна нулю));
· дата начала поставки мощности на оптовый рынок и дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к договорам на модернизацию, изменяются на более ранний срок;
· новой датой начала поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию является 1 (первое) число месяца;
· поверенный получил от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не позднее чем за 2 (два) месяца до новой даты начала поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, указанной в данном уведомлении;
· длительность периода поставки мощности по договорам на модернизацию не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 192 месяцев с измененной даты начала поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию.

	3.1.4.2
	Дополнить пунктом 3.1.4.2
	3.1.4.2.	Поверенный изменяет договоры на модернизацию и направляет от имени доверителя уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию в случае, если поверенным будет получено от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию на более поздние даты и при этом одновременно соблюдены следующие условия:
· проект модернизации генерирующего объекта, в отношении которого заключены договоры на модернизацию, предусматривает установку образцов инновационного энергетического оборудования;
· в уведомлении о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию, полученном поверенным от доверителя, указано, что доверитель в одностороннем внесудебном порядке намерен изменить дату начала поставки мощности на оптовый рынок, дату окончания поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, а также длительность периода реализации проекта модернизации по договорам на модернизацию (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта модернизации равна нулю);
· дата начала поставки мощности на оптовый рынок и дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к договорам на модернизацию, изменяются на более поздний срок;
· новой датой начала поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию является 1 (первое) число месяца;
· поверенный получил от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации мероприятий по модернизации и не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к договору на модернизацию, равна нулю – не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к договору на модернизацию);
· дата начала периода реализации проекта модернизации, указанная в договорах на модернизацию, не изменяется;
· длительность периода поставки мощности по договорам на модернизацию не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 192 месяцев с измененной даты начала поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию.

	3.1.4.3
	Дополнить пунктом 3.1.4.3
	3.1.4.3.	Поверенный изменяет договоры на модернизацию и направляет от имени доверителя уведомления об изменении приложения 1 к договору на модернизацию в случае, если поверенным будет получено от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию в связи с уменьшением длительности периода поставки мощности по договорам на модернизацию и при этом одновременно соблюдены следующие условия:
· в уведомлении о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию, полученном поверенным от доверителя, указано, что доверитель в одностороннем внесудебном порядке намерен изменить дату окончания поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, а также длительность периода поставки мощности по договорам на модернизацию;
· дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанная в приложении 1 к договорам на модернизацию, изменяется на более ранний срок;
· новой датой окончания поставки мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию является последнее число месяца;
· поверенный получил от доверителя уведомление о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации проекта модернизации (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к договору на модернизацию, равна нулю – после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к договору на модернизацию);
· новая дата окончания поставки мощности на оптовый рынок наступает не ранее чем через 48 месяцев после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к договорам на модернизацию (данное условие применяется в случае, если на дату получения уведомления поверенным в порядке, предусмотренном приложением 10.2 к Регламенту проведения отбора проектов модернизации генерирующего оборудования тепловых электростанций (Приложение № 19.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), не получено подтверждение реализации хотя бы одного мероприятия, в отношении которого в столбце 3 приложения 3 к договорам на модернизацию указано «Основное»).

	3.1.4.4
	Дополнить пунктом 3.1.4.4
	3.1.4.4. В отношении договоров на модернизацию, по которым доверителем было подано одно или несколько уведомлений, предусмотренных пунктами 3.1.4–3.1.4.3 настоящего Регламента, в АО «ЦФР» на основании действующего на момент подачи такого уведомления договора коммерческого представительства, заключенного доверителем с АО «ЦФР», и при этом до 1 июля 2026 года АО «ЦФР» соответствующие изменения не были внесены в договор на модернизацию, поверенный осуществляет действия, предусмотренные пунктами 3.1.4–3.1.4.3 настоящего Регламента, в порядке, предусмотренном соответствующим пунктом, на основании информации, полученной от АО «ЦФР». 

	3.1.5
	Дополнить пунктом 3.1.5
	3.1.5. В отношении договоров, указанных в подпункте «н» пункта 3.1.1 настоящего Регламента (далее совместно именуемые в пунктах 3.1.5–3.1.5.7 настоящего Регламента ДПМ ВИЭ), по которым доверитель является продавцом, совершать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, соответствующим ДПМ ВИЭ, Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), и настоящим Регламентом, действия, предусмотренные пунктами 3.1.5.1–3.1.5.7 настоящего Регламента.

	3.1.5.1
	Дополнить пунктом 3.1.5.1
	3.1.5.1. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более ранние даты и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности по указанным договорам на более ранние даты доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 3 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не менее чем за 2 (два) месяца до планируемой даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ; 
в)	в случае если указанное уведомление подано в соответствии с пунктом 2.7 ДПМ ВИЭ, измененная дата начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, планируется не ранее 1 (первого) января календарного года, в котором начинается период поставки мощности в соответствии с указанными договорами, и не ранее чем за 6 (шесть) месяцев до указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ даты начала поставки мощности, а период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности;
г)	в случае если указанное уведомление подано в соответствии с пунктом 2.7' ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, или ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года:
· измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, определенной по результатам ОПВ;
· в отношении объектов солнечной и ветровой генерации измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее 1 января года, в котором в соответствии с пунктом 2.6 таких ДПМ ВИЭ начинается период поставки мощности;
· в отношении объектов гидрогенерации измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 таких ДПМ ВИЭ начинается период поставки мощности (если указанная в п. 2.6 таких ДПМ ВИЭ дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок)), или определена как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок).
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный осуществляет внесение изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены такие ДПМ ВИЭ, на более ранние даты и уведомляет стороны указанных договоров и Системного оператора о таком изменении в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты. 
При несоблюдении доверителем указанных условий даты начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более ранние даты не изменяются. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения дат начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты не допускается.

	3.1.5.2
	Дополнить пунктом 3.1.5.2
	3.1.5.2. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении месторасположения объекта генерации и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения объекта генерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении месторасположения объекта генерации, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 4 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление предусматривает изменение только идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к ДПМ ВИЭ (для объектов генерации, отобранных по результатам дополнительного отбора проектов, проведенного в соответствии с пунктом 196(2) Правил оптового рынка, – в границах территорий, указанных в решении Правительства Российской Федерации, в соответствии с которым был проведен такой отбор проектов); 
в)	вместе с уведомлением поверенному представлено на бумажном носителе подтверждение (письмо) Системного оператора, подписанное уполномоченным лицом Системного оператора, о включении объекта генерации в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, соответствующих требованиям согласованного планируемого размещения, сформированный в порядке, предусмотренном Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка;
г)	указанное уведомление направлено поверенному не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в ДПМ ВИЭ (не позднее 13 месяцев до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, – в случае повторного изменения месторасположения по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года);
д) в случае если исполнение обязательств доверителя по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, обеспечено поручительством, в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления доверителем уведомления об изменении месторасположения доверителем обеспечено внесение изменений в заключенные договоры коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, касающихся месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации.
В случае получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта, и при выполнении условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, указанного в уведомлении, и направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ уведомления о таком изменении месторасположения:
–	в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня выполнения доверителем всех условий для изменения месторасположения объекта генерации – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий не позднее 15-го числа месяца;
–	в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором доверителем выполнены все условия для изменения месторасположения объекта генерации, – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий позднее 15-го числа месяца.
При этом днем выполнения доверителем всех условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, считается:
–	для доверителя, исполнение обязательств которого по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, заключенным в отношении указанного в уведомлении объекта генерации, обеспечено поручительством, – дата внесения изменений в заключенные договоры коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, касающихся месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, при условии получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта;
–	в иных случаях – дата получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта.
В целях исполнения настоящего поручения днем выполнения доверителем всех условий для изменения месторасположения объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 января 2024 года, или ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2024 года, считается дата получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта.
В случае невыполнения установленных выше условий в срок, предусмотренный настоящим пунктом, для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации изменение ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня истечения установленного срока уведомляет доверителя о невнесении изменений в ДПМ ВИЭ с указанием причин невнесения указанных изменений. 
В случае если в ДПМ ВИЭ не были внесены указанные в уведомлении доверителя изменения, касающиеся месторасположения объекта генерации, в связи с невыполнением условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, доверитель вправе повторно направить поверенному соответствующее уведомление.
Допускается однократное повторное изменение месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим пунктом. В отношении прочих объектов генерации повторное изменение месторасположения не допускается. Не допускается также отзыв уведомления об изменении месторасположения объекта генерации. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.

	3.1.5.3
	Дополнить пунктом 3.1.5.3
	3.1.5.3. Поверенный осуществляет односторонний отказ от поставки мощности по заключенным доверителем ДПМ ВИЭ и уведомляет об этом стороны ДПМ ВИЭ, а также Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, и соблюдения доверителем условий, указанных в настоящем пункте.
1) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ВИЭ в соответствии с п. 3.4 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, и п. 3.5 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, и ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 5 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление направлено поверенному не позднее чем за 30 календарных дней до установленной Правилами оптового рынка даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого доверитель намерен отказаться от исполнения ДПМ ВИЭ;
в)	в отношении указанного в приложении 1 к соответствующим ДПМ ВИЭ объекта генерации доверителем в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки;
г)	доверитель не имеет задолженности по уплате покупателю по ДПМ ВИЭ, от поставки мощности по которым доверитель намерен отказаться, неустоек (штрафов), предусмотренных соответствующими ДПМ ВИЭ, расчеты по которым осуществляются через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с Договорами о присоединении к торговой системе оптового рынка;
д)	в случае отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный Системным оператором на дату получения поверенным уведомления доверителя об отказе от поставки мощности, равен или больше величины установленной мощности, указанной в приложении 1 к соответствующим ДПМ ВИЭ;
е)	в случае отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, или ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, фактический объем установленной мощности и предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный Системным оператором на дату получения поверенным уведомления доверителя об отказе от поставки мощности, равны или больше значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 2 к соответствующим ДПМ ВИЭ.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения уведомления доверителя об отказе от поставки мощности проверяет соблюдение доверителем указанных выше условий отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ. В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом для такого случая отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный уведомляет стороны ДПМ ВИЭ, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
2) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ВИЭ в соответствии с п. 3.4.1 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, и п. 3.5.1 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, и ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а) уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 5 к настоящему Регламенту на бумажном носителе; 
б) указанное уведомление направлено поверенному не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704;
в) объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии), что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения от доверителя уведомления проверяет соблюдение доверителем указанных выше условий отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ. В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом для такого случая отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный уведомляет стороны ДПМ ВИЭ, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.

	3.1.5.4
	Дополнить пунктом 3.1.5.4
	3.1.5.4. Поверенный вносит в ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, или в ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, изменения в части значения величины установленной мощности объекта генерации и уведомляет об этом стороны ДПМ ВИЭ в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения поверенным от доверителя уведомления об изменении значения величины установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 2 к соответствующим ДПМ ВИЭ, и выполнения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
	Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части значения величины установленной мощности объекта генерации, в отношении которого заключены такие договоры, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении значения величины установленной мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 6 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление предусматривает изменение только параметра «Объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт»;
в)	измененное значение величины установленной мощности объекта генерации не превышает предельную максимальную величину диапазона значений установленной мощности, указанную в приложении 2 к ДПМ ВИЭ; 
г)	измененное значение величины установленной мощности объекта генерации не меньше предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, указанной в приложении 2 к ДПМ ВИЭ;
д)	в случае изменения значения величины установленной мощности генерирующего объекта гидрогенерации измененное значение величины установленной мощности такого объекта генерации составляет менее 50 МВт.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный осуществляет внесение изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации, указанного в уведомлении, и уведомляет стороны указанных договоров о таком изменении в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении величины установленной мощности объекта генерации. При несоблюдении доверителем указанных условий величина установленной мощности объекта генерации в указанных ДПМ ВИЭ не изменяется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения величины установленной мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, с указанием причин.
В случае если в ДПМ ВИЭ не были внесены указанные в уведомлении доверителя изменения, касающиеся значения величины установленной мощности объекта генерации, в связи с несоответствием уведомления об изменении значения величины установленной мощности объекта генерации предусмотренным настоящим пунктом требованиям, доверитель вправе повторно направить поверенному соответствующее уведомление.

	3.1.5.5
	Дополнить пунктом 3.1.5.5
	3.1.5.5. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более поздние даты и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности по указанным договорам на более поздние даты доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 7 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704; 
в)	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, не наступила;
г) измененная дата начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, планируется не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, а период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности;
д)	объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты проверяет соблюдение доверителем требований, предусмотренных настоящим пунктом.
В случае выполнения указанных требований поверенный направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ и Системному оператору уведомления об изменении даты начала и окончания поставки мощности указанного в уведомлении объекта генерации на более поздние даты в следующие сроки:
– в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения поверенным уведомления об изменении даты начала поставки мощности объекта генерации – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий не позднее 15-го числа месяца;
– в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором поверенным получено уведомление об изменении даты начала поставки мощности, – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных в настоящем пункте условий позднее 15-го числа месяца.
При несоблюдении доверителем указанных в настоящем пункте условий даты начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более поздние даты не изменяются. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения дат начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается.

	3.1.5.6
	Дополнить пунктом 3.1.5.6
	3.1.5.6. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения даты окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату (продляет период поставки мощности) и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения даты окончания поставки мощности по указанным договорам на более позднюю дату доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 8 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704; 
в) дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 ДПМ ВИЭ, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, в отношении которого подано указанное уведомление, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии;
г)	объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации, в отношении которого подано соответствующее уведомление, впервые определен больше нуля, направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ и Системному оператору уведомления об изменении даты окончания поставки мощности. 
В случае получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации впервые определен больше нуля, по истечении 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ определяется поверенным в соответствии с ДПМ ВИЭ.
При несоблюдении доверителем указанных в настоящем пункте условий дата окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более позднюю дату не изменяется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения даты окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более позднюю дату с указанием причин.
Повторное изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату не допускается.

	3.1.5.7
	Дополнить пунктом 3.1.5.7
	3.1.5.7. В отношении ДПМ ВИЭ, по которым доверителем в соответствии с условиями такого ДПМ ВИЭ уведомление, предусмотренное пунктами 3.1.5.1–3.1.5.6 настоящего Регламента, было подано в АО «ЦФР» в соответствии с действующим на момент подачи такого уведомления договором коммерческого представительства, заключенным доверителем с АО «ЦФР», но до 1 июля 2026 года АО «ЦФР» соответствующие изменения не были внесены в ДПМ ВИЭ / не было направлено уведомление об отказе поставщика мощности от поставки мощности по ДПМ ВИЭ или доверитель не был уведомлен о невозможности внесения соответствующих изменений / отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный осуществляет действия, предусмотренные пунктами 3.1.5.1–3.1.5.6 настоящего Регламента, в порядке, предусмотренном соответствующим пунктом, на основании информации, полученной от АО «ЦФР», в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1 июля 2026 года, если более поздний срок на совершение действий не предусмотрен соответствующим пунктом. 

	3.1.6
	Дополнить пунктом 3.1.6
	3.1.6. В отношении договоров, указанных в подпункте «о» пункта 3.1.1 настоящего Регламента, по которым доверитель является продавцом, совершать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, соответствующим ДПМ ТБО, Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления (Приложение № 27.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) и настоящим Регламентом, действия, предусмотренные пунктами 3.1.6.1–3.1.6.3 настоящего Регламента.

	3.1.6.1
	Дополнить пунктом 3.1.6.1
	3.1.6.1. Поверенный осуществляет односторонний отказ от поставки мощности по заключенным ДПМ ТБО и уведомляет об этом стороны ДПМ ТБО, а также Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ТБО, и соблюдении доверителем условий, указанных в настоящем пункте.
1) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ТБО в соответствии с п. 3.4 таких ДПМ ТБО доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 9 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление направлено поверенному не позднее чем за 30 календарных дней до установленной Правилами оптового рынка даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого доверитель намерен отказаться от исполнения ДПМ ТБО;
в)	в отношении указанного в приложении 1 к соответствующим ДПМ ТБО объекта генерации доверителем в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки;
г)	доверитель не имеет задолженности по уплате покупателю по ДПМ ТБО, от поставки мощности по которым доверитель намерен отказаться, неустоек (штрафов), предусмотренных соответствующими ДПМ ТБО, расчеты по которым осуществляются по аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с Договорами о присоединении к торговой системе оптового рынка;
д)	предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный Системным оператором на дату получения поверенным уведомления доверителя об отказе от поставки мощности, равен или больше величины установленной мощности, указанной в приложении 1 к соответствующим ДПМ ТБО.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом поверенный уведомляет стороны ДПМ ТБО, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО с указанием причин.
2) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ТБО в соответствии с п. 3.5 ДПМ ТБО доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а) уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 9 к настоящему Регламенту на бумажном носителе; 
б) указанное уведомление направлено поверенному не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704;
в) объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения от доверителя уведомления проверяет соблюдение доверителем указанных выше условий отказа от поставки мощности по ДПМ ТБО. В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом для такого случая отказа от поставки мощности по ДПМ ТБО, поверенный уведомляет стороны ДПМ ТБО, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО с указанием причин.

	3.1.6.2
	Дополнить пунктом 3.1.6.2
	3.1.6.2. Поверенный вносит изменения в ДПМ ТБО в части изменения даты окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ТБО, на более позднюю дату (продляет период поставки мощности) и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ТБО и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ТБО в части изменения даты окончания поставки мощности по указанным договорам на более позднюю дату доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 10 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704; 
в) дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 ДПМ ТБО, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, в отношении которого подано указанное уведомление, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии;
г)	объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации, в отношении которого подано соответствующее уведомление, впервые определен больше нуля, направляет сторонам соответствующих ДПМ ТБО и Системному оператору уведомления об изменении даты окончания поставки мощности. 
В случае получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации впервые определен больше нуля, по истечении 60 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ТБО, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности по ДПМ ТБО определяется поверенным в соответствии с ДПМ ТБО.
При несоблюдении доверителем указанных в настоящем пункте условий дата окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО на более позднюю дату не изменяется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения даты окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ТБО на более позднюю дату с указанием причин.
Повторное изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ТБО. 
Отзыв уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату не допускается.

	3.1.6.3
	Дополнить пунктом 3.1.6.3
	3.1.6.3. В отношении ДПМ ТБО, по которым доверителем в соответствии с условиями такого ДПМ ТБО уведомление, предусмотренное пунктами 3.1.6.1, 3.1.6.2 настоящего Регламента, было подано в АО «ЦФР» в соответствии с действующим на момент подачи такого уведомления договором коммерческого представительства, заключенным доверителем с АО «ЦФР», но до 1 июля 2026 года АО «ЦФР» соответствующие изменения не были внесены в ДПМ ТБО / не было направлено уведомление об отказе поставщика мощности от поставки мощности по ДПМ ТБО или доверитель не был уведомлен о невозможности внесения соответствующих изменений / отказа от поставки мощности по ДПМ ТБО, поверенный осуществляет действия, предусмотренные пунктами 3.1.6.1, 3.1.6.2 настоящего Регламента, в порядке, предусмотренном соответствующим пунктом, на основании информации, полученной от АО «ЦФР», в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1 июля 2026 года, если более поздний срок на совершение действий не предусмотрен соответствующим пунктом.

	4.1.1
	4.1.1 Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком), либо кредитором по договорам поручительства (либо продавцом в случае, предусмотренном настоящим пунктом):
…
ж) договоры купли-продажи (поставки) мощности и связанные с ними договоры поручительства, а именно:
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
– договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	4.1.1 Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком) либо кредитором по договорам поручительства (либо продавцом в случае, предусмотренном настоящим пунктом):
…
ж) договоры купли-продажи (поставки) мощности и связанные с ними договоры поручительства, а именно:
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
–	ДПМ ТБО по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	6.1
	6.1. В соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, за которым зарегистрирована хотя бы одна группа точек поставки генерации в отношении генерирующего объекта, расположенного на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам (далее в настоящем разделе – доверитель), поручает Коммерческому оператору, действующему в качестве коммерческого представителя, совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия, указанные в пунктах 6.1.1, 6.1.2, 6.1.3 настоящего Регламента:
	6.1. В соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, за которым зарегистрирована хотя бы одна группа точек поставки генерации в отношении генерирующего объекта, расположенного на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам (далее в настоящем разделе – доверитель), поручает Коммерческому оператору, действующему в качестве коммерческого представителя, совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия, указанные в пунктах 6.1.1, 6.1.2, 6.1.3, 6.1.4–6.1.4.6 настоящего Регламента:

	6.1.1
	6.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является продавцом:
…
и) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности, либо в отношении генерирующих объектов, указанных в реестре обязательств по поставке мощности по результатам КОМ, направляемом Коммерческому оператору в порядке, предусмотренном Регламентом определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка):
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
​​​​​​​

	6.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является продавцом:
…
и) если группы точек поставки генерации доверителя зарегистрированы в отношении генерирующих объектов, включенных в публикуемый Системным оператором реестр итогов конкурентного отбора мощности, либо в отношении генерирующих объектов, указанных в реестре обязательств по поставке мощности по результатам КОМ, направляемом Коммерческому оператору в порядке, предусмотренном Регламентом определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка):
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
. договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.5.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;​​​​​​​
к) если группа точек поставки генерации (в том числе условная) доверителя зарегистрирована в отношении генерирующего объекта, проект по строительству которого отобран по результатам ОПВ:
· и такой ОПВ проведен после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· и такой ОПВ проведен после 1 ноября 2024 года – ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	6.1.2
	6.1.2. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком), либо кредитором по договорам поручительства:
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, функционирующих на отдельных территориях, ранее относившихся к неценовым зонам, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 24.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, модернизированных (реконструированных) или построенных на отдельных территориях, ранее относившихся к неценовым зонам, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 24.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств исполнителя по договорам оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	6.1.2. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком), либо кредитором по договорам поручительства:
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, функционирующих на отдельных территориях, ранее относившихся к неценовым зонам, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 24.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, модернизированных (реконструированных) или построенных на отдельных территориях, ранее относившихся к неценовым зонам, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 24.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
· договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств исполнителя по договорам оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка; 
договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
−	ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
−	 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
−	 ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	6.1.4
	Дополнить пунктом 6.1.4
	6.1.4. В отношении договоров, указанных в подпункте «к» пункта 6.1.1 настоящего Регламента (далее совместно именуемые в пунктах 6.1.4–6.1.4.7 настоящего Регламента ДПМ ВИЭ), по которым доверитель является продавцом, совершать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, соответствующим ДПМ ВИЭ, Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) и настоящим Регламентом, действия, предусмотренные пунктами 6.1.4.1–6.1.4.7 настоящего Регламента.

	6.1.4.1
	Дополнить пунктом 6.1.4.1
	6.1.4.1. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более ранние даты и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности по указанным договорам на более ранние даты доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 3 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не менее чем за 2 (два) месяца до планируемой даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ; 
в)	в случае если указанное уведомление подано в соответствии с пунктом 2.7 ДПМ ВИЭ, измененная дата начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, планируется не ранее 1 (первого) января календарного года, в котором начинается период поставки мощности в соответствии с указанными договорами, и не ранее чем за 6 (шесть) месяцев до указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ даты начала поставки мощности, а период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности;
г)	в случае если указанное уведомление подано в соответствии с пунктом 2.7' ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, или ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года:
· измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, определенной по результатам ОПВ;
· в отношении объектов солнечной и ветровой генерации измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее 1 января года, в котором в соответствии с пунктом 2.6 таких ДПМ ВИЭ начинается период поставки мощности;
· в отношении объектов гидрогенерации измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 таких ДПМ ВИЭ начинается период поставки мощности (если указанная в п. 2.6 таких ДПМ ВИЭ дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок)), или определена как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок).
Изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты в случае реализации доверителем права на изменение дат начала и окончания поставки мощности в порядке, предусмотренном п. 6.1.4.5 настоящего Регламента, не допускается.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный осуществляет внесение изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены такие ДПМ ВИЭ, на более ранние даты и уведомляет стороны указанных договоров и Системного оператора о таком изменении в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты. 
При несоблюдении доверителем указанных условий даты начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более ранние даты не изменяются. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения дат начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты не допускается.

	6.1.4.2
	Дополнить пунктом 6.1.4.2







	6.1.4.2. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении месторасположения объекта генерации и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения объекта генерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении месторасположения объекта генерации, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 4 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление предусматривает изменение только идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к ДПМ ВИЭ (для объектов генерации, отобранных по результатам дополнительного отбора проектов, проведенного в соответствии с пунктом 196(2) Правил оптового рынка, – в границах территорий, указанных в решении Правительства Российской Федерации, в соответствии с которым был проведен такой отбор проектов); 
в)	вместе с уведомлением поверенному представлено на бумажном носителе подтверждение (письмо) Системного оператора, подписанное уполномоченным лицом Системного оператора, о включении объекта генерации в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, соответствующих требованиям согласованного планируемого размещения, сформированный в порядке, предусмотренном Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка;
г)	указанное уведомление направлено поверенному не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в ДПМ ВИЭ.
В случае получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта, и при выполнении условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, указанного в уведомлении, и направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ уведомления о таком изменении месторасположения:
–	в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня выполнения доверителем всех условий для изменения месторасположения объекта генерации – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий не позднее 15-го числа месяца;
–	в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором доверителем выполнены все условия для изменения месторасположения объекта генерации, – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий позднее 15-го числа месяца.
При этом днем выполнения доверителем всех условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации считается дата получения поверенным от доверителя уведомления, соответствующего требованиям настоящего пункта.
В случае невыполнения установленных выше условий в срок, предусмотренный настоящим пунктом, для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации изменение ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня истечения установленного срока уведомляет доверителя о невнесении изменений в ДПМ ВИЭ с указанием причин невнесения указанных изменений. 
В случае если в ДПМ ВИЭ не были внесены указанные в уведомлении доверителя изменения, касающиеся месторасположения объекта генерации, в связи с невыполнением условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, доверитель вправе повторно направить поверенному соответствующее уведомление.
Повторное изменение месторасположения не допускается. Не допускается также отзыв уведомления об изменении месторасположения объекта генерации. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.

	6.1.4.3
	Дополнить пунктом 6.1.4.3
	6.1.4.3. Поверенный осуществляет односторонний отказ от поставки мощности по заключенным доверителем ДПМ ВИЭ и уведомляет об этом стороны ДПМ ВИЭ, а также Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, и соблюдения доверителем условий, указанных в настоящем пункте.
1) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ВИЭ в соответствии с п. 3.5 ДПМ ВИЭ доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 5 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление направлено поверенному не позднее чем за 30 календарных дней до установленной Правилами оптового рынка даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого доверитель намерен отказаться от исполнения ДПМ ВИЭ;
в)	в отношении указанного в приложении 1 к соответствующим ДПМ ВИЭ объекта генерации доверителем в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки;
г)	доверитель не имеет задолженности по уплате покупателю по ДПМ ВИЭ, от поставки мощности по которым доверитель намерен отказаться, неустоек (штрафов), предусмотренных соответствующими ДПМ ВИЭ, расчеты по которым осуществляются через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с Договорами о присоединении к торговой системе оптового рынка;
д)	фактический объем установленной мощности и предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный Системным оператором на дату получения поверенным уведомления доверителя об отказе от поставки мощности, равны или больше значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 2 к соответствующим ДПМ ВИЭ. 
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения уведомления доверителя об отказе от поставки мощности проверяет соблюдение доверителем указанных выше условий отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ. В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом для такого случая отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный уведомляет стороны ДПМ ВИЭ, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
2) Для осуществления поверенным отказа от поставки мощности по заключенным ДПМ ВИЭ в соответствии с п. 3.5.1 ДПМ ВИЭ доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а) уведомление об отказе от поставки мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 5 к настоящему Регламенту на бумажном носителе; 
б) указанное уведомление направлено поверенному не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704;
в) объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения от доверителя уведомления проверяет соблюдение доверителем указанных выше условий отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ. В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом для такого случая отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный уведомляет стороны ДПМ ВИЭ, заключенных в отношении объекта генерации, указанного в уведомлении доверителя, и Системного оператора об отказе доверителя от поставки мощности по указанным договорам в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об отказе от поставки мощности. При несоблюдении доверителем указанных условий отказ от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ не осуществляется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности отказа от поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.

	6.1.4.4
	Дополнить пунктом 6.1.4.4
	6.1.4.4. Поверенный вносит в ДПМ ВИЭ изменения в части значения величины установленной мощности объекта генерации и уведомляет об этом стороны ДПМ ВИЭ в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения поверенным от доверителя уведомления об изменении значения величины установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 2 к соответствующим ДПМ ВИЭ, и выполнения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
	Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части значения величины установленной мощности объекта генерации, в отношении которого заключены такие договоры, доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении значения величины установленной мощности, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 6 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление предусматривает изменение только параметра «Объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт»;
в)	измененное значение величины установленной мощности объекта генерации не превышает предельную максимальную величину диапазона значений установленной мощности, указанную в приложении 2 к ДПМ ВИЭ; 
г)	измененное значение величины установленной мощности объекта генерации не меньше предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, указанной в приложении 2 к ДПМ ВИЭ;
д)	в случае изменения значения величины установленной мощности генерирующего объекта гидрогенерации измененное значение величины установленной мощности такого объекта генерации составляет менее 50 МВт.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный осуществляет внесение изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации, указанного в уведомлении, и уведомляет стороны указанных договоров о таком изменении в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении величины установленной мощности объекта генерации. При несоблюдении доверителем указанных условий величина установленной мощности объекта генерации в указанных ДПМ ВИЭ не изменяется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения величины установленной мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, с указанием причин.
В случае если в ДПМ ВИЭ не были внесены указанные в уведомлении доверителя изменения, касающиеся значения величины установленной мощности объекта генерации, в связи с несоответствием уведомления об изменении значения величины установленной мощности объекта генерации предусмотренным настоящим пунктом требованиям, доверитель вправе повторно направить поверенному соответствующее уведомление.

	6.1.4.5
	Дополнить пунктом 6.1.4.5
	6.1.4.5. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более поздние даты и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения дат начала и окончания поставки мощности по указанным договорам на более поздние даты доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 7 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704; 
в)	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, не наступила;
г) измененная дата начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены соответствующие ДПМ ВИЭ, планируется не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, а период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности;
д)	объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от доверителя уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты проверяет соблюдение доверителем требований, предусмотренных настоящим пунктом.
В случае выполнения указанных требований поверенный направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ и Системному оператору уведомления об изменении даты начала и окончания поставки мощности указанного в уведомлении объекта генерации на более поздние даты в следующие сроки:
– в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения поверенным уведомления об изменении даты начала поставки мощности объекта генерации – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных условий не позднее 15-го числа месяца;
– в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором поверенным получено уведомление об изменении даты начала поставки мощности, – в случае получения поверенным уведомления и выполнения доверителем всех указанных в настоящем пункте условий позднее 15-го числа месяца.
При несоблюдении доверителем указанных в настоящем пункте условий даты начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более поздние даты не изменяются. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения дат начала и окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ с указанием причин.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается.

	6.1.4.6
	Дополнить пунктом 6.1.4.6
	6.1.4.6. Поверенный вносит изменения в ДПМ ВИЭ в части изменения даты окончания поставки мощности объекта генерации, в отношении которого были заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату (продляет период поставки мощности) и уведомляет об этом стороны соответствующих ДПМ ВИЭ и Системного оператора в электронном виде с применением электронной подписи в случае получения от доверителя уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату и соблюдения доверителем условий, предусмотренных настоящим пунктом.
Для внесения поверенным изменений в ДПМ ВИЭ в части изменения даты окончания поставки мощности по указанным договорам на более позднюю дату доверителем должны быть выполнены следующие условия:
а)	уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, заверенное подписью уполномоченного лица доверителя, направлено поверенному по форме приложения 8 к настоящему Регламенту на бумажном носителе;
б)	указанное уведомление получено поверенным не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704; 
в) дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 ДПМ ВИЭ, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, в отношении которого подано указанное уведомление, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии;
г)	объект генерации, указанный в уведомлении доверителя, включен в перечень Правительственной комиссии, что подтверждено копией протокола (копией выписки из протокола) Правительственной комиссии, полученной поверенным от Совета рынка в порядке, предусмотренном регламентами оптового рынка.
В случае соблюдения доверителем всех условий, предусмотренных настоящим пунктом, поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации, в отношении которого подано соответствующее уведомление, впервые определен больше нуля, направляет сторонам соответствующих ДПМ ВИЭ и Системному оператору уведомления об изменении даты окончания поставки мощности. 
В случае получения поверенным реестра предельных объемов поставки мощности в соответствии с пунктом 14.3 Регламента определения объемов покупки и продажи мощности на оптовом рынке (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации впервые определен больше нуля, по истечении 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ определяется поверенным в соответствии с ДПМ ВИЭ.
При несоблюдении доверителем указанных в настоящем пункте условий дата окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более позднюю дату не изменяется. В данном случае поверенный направляет доверителю уведомление на бумажном носителе о невозможности изменения даты окончания поставки мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ на более позднюю дату с указанием причин.
Повторное изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату возможно только в случаях, предусмотренных ДПМ ВИЭ. 
Отзыв уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату не допускается.

	6.1.4.7
	Дополнить пунктом 6.1.4.7
	6.1.4.7. В отношении ДПМ ВИЭ, по которым доверителем в соответствии с условиями такого ДПМ ВИЭ уведомление, предусмотренное пунктами 6.1.4.1–6.1.4.6 настоящего Регламента, было подано в АО «ЦФР» в соответствии с действующим на момент подачи такого уведомления договором коммерческого представительства, заключенным доверителем с АО «ЦФР», но до 1 июля 2026 года АО «ЦФР» соответствующие изменения не были внесены в ДПМ ВИЭ / не было направлено уведомление об отказе поставщика мощности от поставки мощности по ДПМ ВИЭ или доверитель не был уведомлен о невозможности внесения соответствующих изменений / отказа от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, поверенный осуществляет действия, предусмотренные пунктами 6.1.4.1–6.1.4.6 настоящего Регламента, в порядке, предусмотренном соответствующим пунктом, на основании информации, полученной от АО «ЦФР», в течение 10 (десяти) рабочих дней с 1 июля 2026 года, если более поздний срок на совершение действий не предусмотрен соответствующим пунктом.

	7.1.1
	7.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком), либо кредитором по договорам поручительства (либо продавцом в случае, предусмотренном настоящим пунктом):
…
е) в случае признания доверителя в соответствии с законодательством Российской Федерации несостоятельным (банкротом) и открытия в отношении него конкурсного производства, от имени доверителя могут быть заключены договоры, указанные в настоящем подпункте, по которым доверитель является продавцом:
· договоры купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед (для участников оптового рынка, признанных банкротами) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 2.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы (для участников оптового рынка, признанных банкротами) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 3.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
Поверенный указывает в договорах, предусмотренных в настоящем подпункте, месяц, в течение которого осуществляется поставка электрической энергии.
ж) договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
з) договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
и) договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
к) договоры оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств исполнителя по договорам оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка. 
л) договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 м) договоры купли-продажи (поставки) мощности и связанные с ними договоры поручительства, а именно:
 − договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 − договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
− договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 − договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	7.1.1. Заключать от имени доверителя в случаях, порядке и на условиях, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом, следующие договоры, по которым доверитель является покупателем (заказчиком), либо кредитором по договорам поручительства (либо продавцом в случае, предусмотренном настоящим пунктом):
…
е) в случае признания доверителя в соответствии с законодательством Российской Федерации несостоятельным (банкротом) и открытия в отношении него конкурсного производства, от имени доверителя могут быть заключены договоры, указанные в настоящем подпункте, по которым доверитель является продавцом:
· договоры купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед (для участников оптового рынка, признанных банкротами) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 2.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
· договоры купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы (для участников оптового рынка, признанных банкротами) по стандартной форме, являющейся приложением № Д 3.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
Поверенный указывает в договорах, предусмотренных в настоящем подпункте, месяц, в течение которого осуществляется поставка электрической энергии.
ж) договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
з) договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
и) договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
к) договоры оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств исполнителя по договорам оказания услуг по управлению изменением режима потребления электрической энергии по стандартной форме, являющейся приложением № Д 23.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка. 
л) договоры купли-продажи (поставки) мощности генерирующих объектов, включенных в перечень генерирующих объектов, подлежащих строительству в ценовых зонах, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 25 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 м) договоры купли-продажи (поставки) мощности и связанные с ними договоры поручительства, а именно:
 − договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 − договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
− договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
 − договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
н) ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
о) ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
п) ДПМ ВИЭ для объектов генерации, отобранных после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	8.3.1
	Субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, соответствующий установленным Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов по решению Правительства Российской Федерации, принятому в 2021 году или последующие годы (Приложение № 19.8.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) или Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов для обеспечения возможности вывода генерирующего объекта из эксплуатации (Приложение № 19.8.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) требованиям, предъявляемым к лицам, намеренным стать поручителями по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, заключаемым по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка (далее в настоящем пункте и п. 8.3.2 – доверитель), направивший Коммерческому оператору уведомление о намерении стать поручителем по форме, являющейся приложением 1.2 к Регламенту проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов по решению Правительства Российской Федерации, принятому в 2021 году или последующие годы (Приложение № 19.8.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), либо уведомление о намерении стать поручителем по форме, являющейся приложением 2.2 к Регламенту проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов для обеспечения возможности вывода генерирующего объекта из эксплуатации (Приложение № 19.8.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), поручает поверенному совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия:
…
	Субъект оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности, соответствующий установленным Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов по решению Правительства Российской Федерации, принятому в 2021 году или последующие годы (Приложение № 19.8.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) или Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов для обеспечения возможности вывода генерирующего объекта из эксплуатации (Приложение № 19.8.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) требованиям, предъявляемым к лицам, намеренным стать поручителями по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, заключаемым по стандартной форме, являющейся приложением № Д 18.3.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка (далее в настоящем пункте и п. 8.3.2 – доверитель), направивший Коммерческому оператору уведомление о намерении стать поручителем по форме, предусмотренной Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов по решению Правительства Российской Федерации, принятому в 2021 году или последующие годы (Приложение № 19.8.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), либо уведомление о намерении стать поручителем по форме, предусмотренной Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов для обеспечения возможности вывода генерирующего объекта из эксплуатации (Приложение № 19.8.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), поручает поверенному совершать от имени доверителя в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка и настоящим Регламентом следующие действия:
…



	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	
	Дополнить приложением 3
	Приложение 3

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии
от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.1 или пунктом 6.1.4.1 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении изменить период поставки мощности в соответствии с пунктом ___ договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по всем таким договорам, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Местонахождение объекта генерации

	
	

	
	


и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности с указанием новых дат начала и окончания поставки мощности:

	Дата начала поставки мощности
	Измененная дата начала поставки мощности 
	Дата окончания поставки мощности
	Измененная дата окончания поставки мощности 

	
	
	
	




Доверитель 
________________/___________/
 ________________/___________/


	
	Дополнить приложением 4
	Приложение 4

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении месторасположения объекта генерации, в отношении которого заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии
от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.2 или пунктом 6.1.4.2 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении изменить месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Месторасположение объекта генерации

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона

	
	
	
	


и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об изменении месторасположения (субъекта Российской Федерации) указанного объекта генерации с указанием нового месторасположения указанного объекта генерации:

	Измененное месторасположение объекта генерации

	Субъект Российской Федерации до внесения изменений
	Субъект Российской Федерации после внесения изменений

	
	



Доверитель 
________________/___________/
________________/___________/


	
	
Дополнить приложением 5
	Приложение 5

УВЕДОМЛЕНИЕ
об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии
от ____________________

Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.3 или пунктом 6.1.4.3 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении отказаться от поставки мощности по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Местонахождение объекта генерации

	
	

	
	


и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об отказе от поставки мощности с 1 января ________ года / с даты, определяемой в соответствии с пунктом 10.1 ДПМ ВИЭ, в связи с реализацией доверителем права на отказ от поставки мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объекта генерации, включенного в перечень Правительственной комиссии.


Доверитель 
________________/___________/
 ________________/___________/

	
	Дополнить приложением 6
	Приложение 6

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении значения объема мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объема установленной мощности) по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года / договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года
от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.4 или пунктом 6.1.4.4 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении изменить объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объема установленной мощности) по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года / договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Месторасположение объекта генерации

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона

	
	
	


и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года / договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об изменении объема мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объема установленной мощности), с указанием нового значения объема мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объема установленной мощности):

	Объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт
	Измененный объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт

	
	



Доверитель 
________________/___________/
         ________________/___________/

	
	Дополнить приложением 7
	Приложение 7 

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении объекта генерации, включенного в перечень 
Правительственной комиссии 

от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.5 или пунктом 6.1.4.5 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

Настоящим доверитель уведомляет поверенного об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Месторасположение объекта генерации
	Вид объекта генерации 1

	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	



и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об изменении даты начала поставки мощности с указанием новых дат начала и окончания поставки мощности:

	Дата начала 
поставки мощности
	Измененная дата начала
 поставки мощности 2
	Дата окончания поставки мощности
	Измененная дата окончания поставки мощности

	
	
	
	




Доверитель 
________________/___________/
________________/___________/

______________
 В графе «Вид объекта генерации» указывается: генерирующий объект солнечной генерации, генерирующий объект ветровой генерации, генерирующий объект гидрогенерации.
2 Измененная дата начала поставки мощности должна наступать не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ. 

	
	Дополнить приложением 8
	Приложение 8

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении даты окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении объекта генерации, включенного в перечень Правительственной комиссии
от ____________________

Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.5.6 или пунктом 6.1.4.6 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении изменить даты окончания поставки мощности по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Месторасположение объекта генерации
	 Вид объекта генерации 1

	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	



на дату окончания поставки мощности, определенную в порядке, предусмотренном таким договором. 


Доверитель 
________________/___________/
         ________________/___________/


______________________
1 В графе «Вид объекта генерации» указывается: генерирующий объект солнечной генерации, генерирующий объект ветровой генерации, генерирующий объект гидрогенерации.

	
	Дополнить приложением 9
	Приложение 9


УВЕДОМЛЕНИЕ
об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива
от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.6.1 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении отказаться от поставки мощности по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Установленная мощность объекта генерации, МВт

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	
	
	


и поручает направить сторонам всех договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, заключенных в отношении указанного в настоящем уведомлении объекта генерации, соответствующие уведомления об отказе от поставки мощности с 1 января ________ года / с даты, определяемой в соответствии с пунктом 10.1 ДПМ ТБО, в связи с реализацией доверителем права на отказ от поставки мощности по ДПМ ТБО, заключенным в отношении объекта генерации, включенного в перечень Правительственной комиссии. 

Доверитель 
________________/___________/
 ________________/___________/

	
	Дополнить приложением 10
	Приложение 10

УВЕДОМЛЕНИЕ
об изменении даты окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, заключенным в отношении объекта генерации, включенного в перечень Правительственной комиссии
от ____________________
Настоящее Уведомление направляется в соответствии с пунктом 3.1.6.2 Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

Настоящим доверитель уведомляет поверенного о намерении изменить дату окончания поставки мощности по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, заключенным доверителем в отношении следующего объекта генерации:

	Код ГТП генерации
	Месторасположение объекта генерации

	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона

	
	



на дату окончания поставки мощности, определенную в порядке, предусмотренном таким договором. 



Доверитель 
________________/___________/
         ________________/___________/









Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	Преамбула
	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, 
…
	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, 
(в случае заключения договора после 30.06.2026 года)
Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Регламент коммерческого представительства) действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС,
…

	2.7’
	В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, предусмотренное пунктом 2.9 настоящего Договора, Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, при одновременном соблюдении следующих условий:
1) даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
2) дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
3) измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности, определенной по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
4) измененная дата начала поставки мощности для объектов солнечной и ветровой генерации определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности;
5) измененная дата начала поставки мощности для объектов гидрогенерации определена:
· как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок). При этом уведомление об изменении даты начала поставки мощности должно быть получено ЦФР не позднее чем за 2 (два) месяца до начала месяца, на который приходится дата окончания срока подачи ценовых заявок в конкурентный отбор мощности на год, на который приходится измененная дата начала поставки мощности, либо 
· не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, если указанная в п. 2.6 настоящего Договора дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок);
6) период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в связи с вступлением в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения», Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, при одновременном соблюдении следующих условий:
1) даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
2) дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
3) измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности, определенной по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
4) измененная дата начала поставки мощности для объектов солнечной и ветровой генерации определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности;
5) измененная дата начала поставки мощности для объектов гидрогенерации определена:
· как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок). При этом уведомление об изменении даты начала поставки мощности должно быть получено АТС не позднее чем за 2 (два) месяца до начала месяца, на который приходится дата окончания срока подачи ценовых заявок в конкурентный отбор мощности на год, на который приходится измененная дата начала поставки мощности, либо 
· не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, если указанная в п. 2.6 настоящего Договора дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок);
6) период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.8
	2.8 Если иное не предусмотрено пунктами 2.9, 2.11 настоящего Договора, Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке дату начала поставки мощности, указанную в п. 2.6 настоящего Договора, на более позднюю дату, с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий:
– измененная дата начала поставки мощности определена не позднее 1-го числа тринадцатого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора;
– объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, отобран по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного не позднее 1 января 2015 года, а если указанный объект генерации является генерирующим объектом гидрогенерации, то по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного не позднее 1 января 2017 года;
– с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, не истекло 12 месяцев;
– в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, предоставлено соответствующее требованиям Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору.
В случае если дата начала поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, наступает до 31 декабря 2015 года, Продавец вправе изменить дату начала поставки мощности, указанную в пункте 2.6 настоящего Договора, при условии получения ЦФР от Продавца не позднее 18 февраля 2016 года уведомления об изменении указанной даты начала поставки мощности на более позднюю дату и документов, предусмотренных Договором о присоединении, а также при подтверждении ЦФР выполнения всех условий, предусмотренных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае если дата начала поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, наступает после 31 декабря 2015 года, Продавец вправе изменить дату начала поставки мощности, указанную в пункте 2.6 настоящего Договора, до ее наступления, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
При изменении даты начала поставки мощности на более позднюю дату период поставки мощности уменьшается на количество месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, до измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	Удалить пункт 2.8 с последующим изменением нумерации

	2.9
	2.9. В период с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения» и до 31 декабря 2022 года включительно Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий:
– дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
– измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, относящегося к генерирующим объектам, указанным в подпунктах 1 и 2 пункта 195 Правил оптового рынка (далее – генерирующий объект солнечной генерации и генерирующий объект ветровой генерации); 
– измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа тридцать первого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, относящегося к генерирующим объектам, указанным в подпункте 3 пункта 195 Правил оптового рынка (далее – генерирующий объект гидрогенерации);
– в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, предоставлено соответствующее требованиям Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	Удалить пункт 2.9 с последующим изменением нумерации

	2.10
	2.10. В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до 31 марта 2022 года включительно и предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, по состоянию на 1 апреля 2022 года определен СО равным нулю, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором и Договором о присоединении, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания поставки мощности, указанную в пункте 2.6 настоящего Договора, на более позднюю дату при выполнении следующих условий: 
– ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату не позднее 31 декабря 2022 года;
– предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, определен СО больше нуля.
В случае выполнения указанных условий период поставки мощности по настоящему Договору, указанный в п. 2.6 настоящего Договора, продлевается на количество месяцев, определенное как минимальное количество месяцев из следующих значений (далее – период продления поставки мощности): 
1) количества месяцев, истекших с 1 апреля 2022 года до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля;
2) количества месяцев, равного: 
– разнице между 24 месяцами и количеством месяцев, истекших с даты начала поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, до 1 апреля 2022 года, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта солнечной генерации или генерирующего объекта ветровой генерации;
– разнице между 30 месяцами и количеством месяцев, истекших с даты начала поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, до 1 апреля 2022 года, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, за исключением генерирующих объектов, отобранных по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
– 12 месяцам, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	Удалить пункт 2.10 с последующим изменением нумерации

	2.11
	2.11. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
· объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии); 
· в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
· дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
· измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности.
	2.8. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
· объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии); 
· в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства получено от Продавца уведомление об изменении дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
· дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
· измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности.

	2.12
	2.12.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.11 настоящего Договора, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности.
	2.9.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.8 настоящего Договора, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности.

	2.13
	2.13. Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8, 2.9, 2.10, 2.11, 2.12 настоящего Договора дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Внесение изменений в п. 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и (или) окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, не допускается.
Отзыв уведомления об изменении даты начала поставки мощности, даты окончания поставки мощности или дат начала и окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.7 настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату не допускается, за исключением случая, предусмотренного п. 2.9 настоящего Договора.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.7' настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату не допускается.
В случае изменения Продавцом даты начала поставки мощности на более позднюю дату в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора последующее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты не допускается, если иное не предусмотрено пунктом 2.7' настоящего Договора.
В случае заключения настоящего Договора в отношении генерирующего объекта, проектом которого в соответствии с Правилами оптового рынка, Договором о присоединении и регламентами оптового рынка был заменен проект, отобранный по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату не допускается.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение даты начала поставки мощности, даты окончания поставки мощности или дат начала и окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора. 
Если иное не установлено настоящим пунктом, в случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8, 2.9 настоящего Договора права на изменение даты начала поставки мощности или дат начала и окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 10-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 10-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.11 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.10 и 2.12 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления ЦФР Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
В случае если в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, дата начала поставки мощности которого в соответствии с настоящим Договором наступает до 31 декабря 2015 года, Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату не позднее 6 (шести) рабочих дней до окончания месяца получения ЦФР указанного уведомления, соответствующие изменения вступают в силу в месяце, в котором выполнены все указанные условия. При выполнении Продавцом в отношении такого объекта генерации всех указанных условий для изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату позднее 6 (шести) рабочих дней до окончания месяца получения ЦФР указанного уведомления соответствующие изменения вступают в силу в месяце, следующем за месяцем, в котором выполнены все указанные условия. В случае выполнения в отношении указанного в настоящем абзаце объекта генерации всех указанных выше условий после 18 февраля 2016 года изменение даты начала поставки мощности данного объекта генерации не осуществляется.
	2.10.	Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8, 2.9 настоящего Договора дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства.
Внесение изменений в п. 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и (или) окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, не допускается.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом даты начала поставки мощности на более позднюю дату последующее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты не допускается, если иное не предусмотрено пунктом 2.7' настоящего Договора.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение даты начала поставки мощности, даты окончания поставки мощности или дат начала и окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
Если иное не установлено настоящим пунктом, в случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.7, 2.7' настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в п. 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления АТС Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.


	2.15
	2.15.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора. В случае повторного изменения месторасположения указанные условия должны быть выполнены не позднее 13 месяцев до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.
В случае если исполнение обязательства Продавца по настоящему Договору обеспечено поручительством, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществляется при условии предоставления Продавцом соответствующего требованиям Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1, с измененным месторасположением.
	2.12.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора. В случае повторного изменения месторасположения указанные условия должны быть выполнены не позднее 13 месяцев до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.
В случае если исполнение обязательства Продавца по настоящему Договору обеспечено поручительством, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществляется при условии предоставления Продавцом соответствующего требованиям Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1, с измененным месторасположением.

	2.16
	2.16.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не допускается.
Допускается однократное повторное изменение субъекта Российской Федерации, в котором планируется месторасположение объекта генерации, при соблюдении всех условий, указанных в пункте 2.15 настоящего Договора. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.
Покупатель соглашается на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в случае выполнения Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для осуществления права на изменение месторасположения субъекта Российской Федерации.
Осуществление Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – в случае если указанные условия выполнены не позднее 5-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – в случае если указанные условия выполнены позднее 5-го числа месяца;
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора (в случае повторного изменения месторасположения – позднее чем за 13 месяцев до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора), изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не осуществляется.
	2.13.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства.
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не допускается.
Допускается однократное повторное изменение субъекта Российской Федерации, в котором планируется месторасположение объекта генерации, при соблюдении всех условий, указанных в пункте 2.12 настоящего Договора и Регламенте коммерческого представительства. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.
Покупатель соглашается на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в случае выполнения Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для осуществления права на изменение месторасположения субъекта Российской Федерации.
Осуществление Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
 а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – в случае если указанные условия выполнены не позднее 15-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – в случае если указанные условия выполнены позднее 15-го числа месяца.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора (в случае повторного изменения месторасположения – позднее чем за 13 месяцев до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора), изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не осуществляется.

	2.18 
	2.18. Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке объем установленной мощности объекта генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, с учетом требований, предусмотренных настоящим Договором, Договором о присоединении и Договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, регламентами оптового рынка, при соблюдении следующих условий в совокупности:
а) изменение указанного в приложении 1 к настоящему Договору объема установленной мощности объекта генерации осуществляется одновременно с изменением объема установленной мощности другого (других) объектов генерации, в отношении которых Продавцом заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
б) изменение объемов установленной мощности объектов генерации, указанных в подпункте «а» настоящего пункта, не приводит к изменению суммарной величины плановых объемов установленной мощности данных объектов генерации, содержащихся в опубликованном Коммерческим оператором перечне проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – отбор проектов);
в) изменение объема установленной мощности каждого объекта генерации, указанного в подпункте «а» настоящего пункта, составляет не более 0,5 МВт;
г) измененный объем установленной мощности каждого объекта генерации, указанного в подпункте «а» настоящего пункта, составляет не менее 5 МВт;
д) дата начала поставки мощности каждого объекта генерации, указанного в подпункте «а» настоящего пункта, наступает не позднее 2018 года и является одинаковой для всех указанных объектов генерации в соответствии с заключенными в отношении данных объектов генерации договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
е) вид генерирующих объектов, плановые величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности и плановые показатели локализации производства генерирующего оборудования генерирующих объектов генерации, указанных в подпункте «а» настоящего пункта, учтенные Коммерческим оператором по результатам отбора проектов, одинаковы;
ж) способ и величина обеспечения исполнения обязательств Продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении объектов генерации, установленная мощность которых подлежит изменению, соответствуют требованиям, установленным Договором о присоединении и регламентами оптового рынка. При этом величина обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по указанным договорам в отношении каждого объекта генерации, объем установленной мощности которого подлежит изменению, должна составлять не менее произведения 0,05 предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной при отборе проектов, по итогам которого был отобран соответствующий объект генерации, и измененного объема установленной мощности соответствующего объекта генерации (выраженного в кВт);
з) в отношении ни одного из объектов генерации, объем установленной мощности которых планируется изменить, ранее не было реализовано право, указанное в пункте 3.6 настоящего Договора.
	Удалить пункт 2.18 с последующим изменением нумерации

	2.19
	2.19.	Право Продавца на изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения объема установленной мощности объекта генерации осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца заявления об изменении объема установленной мощности объекта генерации в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка направления заявления об изменении объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, осуществление соответствующего изменения не допускается.
Повторное изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не допускается. 
Покупатель соглашается на изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в случае выполнения Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для осуществления права на изменение объема установленной мощности объекта генерации.
Осуществление Продавцом права на изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом права на изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с последнего числа месяца, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, после даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, изменение объема установленной мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, не осуществляется.
	Удалить пункт 2.19

	3.4
	3.4.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации;
б)	предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенный СО на дату получения ЦФР уведомления Продавца об отказе от поставки мощности, равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
…
	3.4.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации;
б)	предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенный СО на дату получения АТС уведомления Продавца об отказе от поставки мощности, равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
…


	3.4.1
	3.4.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;
б) Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.
	3.4.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;
б) Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.

	3.5
	В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4 настоящего Договора Продавец направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора.
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.  
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от ЦФР уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
В ноябре 2025 года отзыв уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора, возможен не позднее 25 ноября 2025 года. В таком случае уведомление об отзыве ранее направленного уведомления должно быть направлено в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца, с указанием объекта генерации, в отношении которого заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по которым Продавец не намерен отказываться от поставки мощности, и получено ЦФР не позднее 25 ноября 2025 года.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору ЦФР в сроки, установленные договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.
	В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4 настоящего Договора Продавец направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора.
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства.  
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в АТС на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от АТС уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору АТС в сроки, установленные Регламентом коммерческого представительства, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.

	3.6
	3.6. Продавец вправе заменить проект по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (далее – первоначальный проект), новыми проектами по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – новые проекты). Замена первоначального проекта на новые проекты допускается до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении и регламентами оптового рынка, на основании волеизъявления Продавца о замене первоначального проекта новыми проектами при соблюдении следующих условий в совокупности:
а) первоначальный проект отобран по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного не позднее 1 января 2015 года;
б) сумма плановых объемов установленной мощности всех генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, равна плановому объему установленной мощности генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
в) плановый объем установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, составляет не менее 5 МВт;
г) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована условная группа точек поставки на оптовом рынке;
д) каждый генерирующий объект, строительство которого предусмотрено новыми проектами, является вновь возводимым в значении, определенном подпунктом «б» пункта 2.2 настоящего Договора, и ранее не отбирался по результатам конкурентного отбора мощности;
е) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована генерирующая единица мощности (ГЕМ) в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка;
ж) способ и величина обеспечения исполнения обязательств Продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключаемым в отношении каждого генерирующего объекта, предусмотренного новыми проектами, соответствует требованиям, установленным Договором о присоединении и регламентами оптового рынка. При этом сумма величин обеспечения исполнения обязательств Продавца по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, должна быть не менее 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт);
з) вид каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует виду генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
и) дата начала поставки мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует дате начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора;
к) местонахождение каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует местонахождению генерирующего объекта, указанному в приложении 1 к настоящему Договору;
л) плановая величина капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, равна величине капитальных затрат, указанной в приложении 4.1 к настоящему Договору; 
м) плановый показатель локализации производства генерирующего оборудования в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует плановому показателю локализации производства генерирующего оборудования в отношении генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом.
Предусмотренное настоящим пунктом право на замену первоначального проекта на новые проекты возникает у Продавца при отсутствии оснований для уплаты Продавцом штрафов, предусмотренных настоящим Договором, и при условии информирования иных Сторон о замене первоначального проекта на новые проекты в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
Отзыв Продавцом заявления о замене первоначального проекта новыми проектами не допускается.
Замена первоначального проекта новыми проектами не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
	Удалить пункт 3.6

	7.3
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю на согласование Акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю на согласование Акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…


	7.12
	7.12.	Продавец самостоятельно (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе.
…
	7.12.	Продавец самостоятельно (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе.
…

	8.1
	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
...
	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (начиная с 1 июля 2026 года – в форме электронного документа с использованием электронной подписи АТС, действующим на основании Регламента коммерческого представительства). 
...

	10.1
	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
· по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с п. 3.4 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в следующие сроки:
· в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
· в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
· по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
…
	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
· по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с п. 3.4 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в следующие сроки:
· в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
· в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
· по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.

	10.2
	10.2.	Односторонний внесудебный отказ Коммерческого оператора от исполнения настоящего Договора возможен в следующих случаях:
– при лишении Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка электроэнергии;
– при расторжении одного из Договоров о присоединении, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и (или) прекращение в отношении Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по всем группам точек поставки Покупателя, зарегистрированным в ценовой зоне, к которой относится группа точек поставки Продавца, зарегистрированная в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
– при непредоставлении в порядке, сроки и на условиях, предусмотренных Договорами о присоединении и регламентами оптового рынка, обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств;
– если права и обязанности по настоящему Договору перешли к Покупателю по настоящему Договору в силу правопреемства в результате реорганизации в форме слияния или присоединения, и при этом у Сторон имеется заключенный между собой Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
– при выполнении всех предусмотренных пунктом 3.6 настоящего Договора условий для замены первоначального проекта новыми проектами и получении права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке по каждой группе точек поставки, зарегистрированной в отношении новых проектов.
В этом случае Коммерческий оператор направляет Сторонам уведомление об одностороннем отказе и расторжении настоящего Договора в электронном виде с использованием электронной подписи и (или) в бумажном виде.
Настоящий Договор считается расторгнутым и поставка (покупка) мощности по настоящему Договору прекращается:
– при лишении Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка электроэнергии – с даты лишения Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении одного из Договоров о присоединении, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и (или) при прекращении в отношении Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по всем группам точек поставки Покупателя, зарегистрированным в ценовой зоне, к которой относится группа точек поставки Продавца, зарегистрированная в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты прекращения в отношении Продавца и (или) Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по соответствующим группам точек поставки Продавца и (или) Покупателя, зарегистрированным за Продавцом и (или) Покупателем;
– при непредоставлении в соответствии с Правилами оптового рынка и Договором о присоединении обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств, – с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором в соответствии с Договором о присоединении и регламентами оптового рынка должно быть представлено обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств;
– если права и обязанности по настоящему Договору перешли к Покупателю по настоящему Договору в силу правопреемства в результате реорганизации в форме слияния или присоединения, и при этом у Сторон имеется заключенный между собой Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты, указанной в уведомлении об одностороннем отказе и расторжении настоящего Договора;
– при выполнении всех предусмотренных пунктом 3.5 настоящего Договора условий для замены первоначального проекта новыми проектами и получении права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке по каждой группе точек поставки, зарегистрированной в отношении новых проектов, – с даты, указанной в уведомлении Коммерческого оператора об одностороннем отказе и расторжении настоящего Договора.
	10.2.	Односторонний внесудебный отказ Коммерческого оператора от исполнения настоящего Договора возможен в следующих случаях:
– при лишении Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка электроэнергии;
– при расторжении одного из Договоров о присоединении, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и (или) прекращение в отношении Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по всем группам точек поставки Покупателя, зарегистрированным в ценовой зоне, к которой относится группа точек поставки Продавца, зарегистрированная в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
– при непредоставлении в порядке, сроки и на условиях, предусмотренных Договорами о присоединении и регламентами оптового рынка, обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств;
– если права и обязанности по настоящему Договору перешли к Покупателю по настоящему Договору в силу правопреемства в результате реорганизации в форме слияния или присоединения, и при этом у Сторон имеется заключенный между собой Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
В этом случае Коммерческий оператор направляет Сторонам уведомление об одностороннем отказе и расторжении настоящего Договора в электронном виде с использованием электронной подписи и (или) в бумажном виде.
Настоящий Договор считается расторгнутым и поставка (покупка) мощности по настоящему Договору прекращается:
– при лишении Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка электроэнергии – с даты лишения Продавца и (или) Покупателя статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении одного из Договоров о присоединении, указанных в пункте 1.1 настоящего Договора, – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и (или) при прекращении в отношении Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по всем группам точек поставки Покупателя, зарегистрированным в ценовой зоне, к которой относится группа точек поставки Продавца, зарегистрированная в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты прекращения в отношении Продавца и (или) Покупателя покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишения права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по соответствующим группам точек поставки Продавца и (или) Покупателя, зарегистрированным за Продавцом и (или) Покупателем;
– при непредоставлении в соответствии с Правилами оптового рынка и Договором о присоединении обеспечения исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств, – с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором в соответствии с Договором о присоединении и регламентами оптового рынка должно быть представлено обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору, в том числе дополнительного обеспечения исполнения обязательств;
– если права и обязанности по настоящему Договору перешли к Покупателю по настоящему Договору в силу правопреемства в результате реорганизации в форме слияния или присоединения, и при этом у Сторон имеется заключенный между собой Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты, указанной в уведомлении об одностороннем отказе и расторжении настоящего Договора.

	11.3 
	11.3.	В случае непоставки (недопоставки) мощности Продавец уплачивает штраф в размере 25 % от рассчитанной по цене, определенной Коммерческим оператором в соответствии с п. 4.1 настоящего Договора, стоимости объема, равного разнице между договорным объемом и частью предельного объема поставки мощности, приходящейся на настоящий Договор, если иное не предусмотрено настоящим пунктом.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, дата начала поставки мощности которого, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до 31 марта 2022 года и в отношении которого предельный объем поставки мощности по состоянию на 1 апреля 2022 года определен СО равным нулю, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды:
1)	с 1 апреля 2022 года и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта солнечной генерации или генерирующего объекта ветровой генерации;
2)	с 1 апреля 2022 года и до истечения 30 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, за исключением генерирующих объектов, отобранных по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии; 
3)	с 1 апреля 2022 года и до 31 марта 2023 года включительно, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.12 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не начисляется и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в ЦФР такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
	11.3.	В случае непоставки (недопоставки) мощности Продавец уплачивает штраф в размере 25 % от рассчитанной по цене, определенной Коммерческим оператором в соответствии с п. 4.1 настоящего Договора, стоимости объема, равного разнице между договорным объемом и частью предельного объема поставки мощности, приходящейся на настоящий Договор, если иное не предусмотрено настоящим пунктом.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, дата начала поставки мощности которого, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до 31 марта 2022 года и в отношении которого предельный объем поставки мощности по состоянию на 1 апреля 2022 года определен СО равным нулю, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды:
1)	с 1 апреля 2022 года и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта солнечной генерации или генерирующего объекта ветровой генерации;
2)	с 1 апреля 2022 года и до истечения 30 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, за исключением генерирующих объектов, отобранных по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии; 
3)	с 1 апреля 2022 года и до 31 марта 2023 года включительно, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и Регламента коммерческого представительства уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в АТС такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.

	11.5
	11.5. В случае если Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 13 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 13 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта – в случае, если настоящий Договор заключен в отношении объекта генерации, предусмотренного новым проектом), и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и при этом в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 25 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора (если Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев или 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности) и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 10 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта – в случае, если настоящий Договор заключен в отношении объекта генерации, предусмотренного новым проектом), и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации (за исключением генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) и Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, и при этом в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 37 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, и при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 37 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности, и при этом в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 49 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности, и при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 49 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В целях применения настоящего пункта Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора:
– при лишении Продавца статуса субъекта оптового рынка электроэнергии – с даты лишения Продавца статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении Продавцом Договора о присоединении, указанного в пункте 1.1 настоящего Договора, – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты прекращения в отношении групп точек поставки объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 13 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, – с первого числа 14 месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и не являющегося генерирующим объектом гидрогенерации, равен нулю в отношении 25 месяцев – с первого числа 26-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и являющегося генерирующим объектом гидрогенерации (за исключением генерирующего объекта, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии), равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, – с первого числа 26-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и являющегося генерирующим объектом гидрогенерации, отобранным по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности, – с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором истекает период, в течение которого в соответствии с регламентами оптового рынка Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и являющегося генерирующим объектом гидрогенерации (за исключением генерирующего объекта, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии), равен нулю в отношении 37 месяцев, – с первого числа 38-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и являющегося генерирующим объектом гидрогенерации, отобранным по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, равен нулю в отношении 49 месяцев, – с первого числа 50-го месяца с даты начала поставки мощности.
Продавец не уплачивает указанный в абзацах первом – четвертом настоящего пункта штраф за отказ от исполнения настоящего Договора в случае признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в период с 1 апреля 2022 года по 31 декабря 2022 года включительно, а также в случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора. При этом датой признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в связи с прекращением покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке по группе точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, является дата принятия решения о лишении Продавца права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке в отношении соответствующей группы точек поставки.
	11.5.	В случае если Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 13 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 13 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и при этом в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 25 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца, за исключением лишения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке в отношении группы точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с заменой первоначального проекта новыми проектами), а также в случае, если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности и при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора (если Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности) и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 10 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации и Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, и при этом в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 37 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), а также в случае, если Продавцом предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему договору, действующее до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, и при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 37 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В целях применения настоящего пункта Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора:
– при лишении Продавца статуса субъекта оптового рынка электроэнергии – с даты лишения Продавца статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении Продавцом Договора о присоединении, указанного в пункте 1.1 настоящего Договора, – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, – с даты прекращения в отношении групп точек поставки объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 13 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, – с первого числа 14 месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору и не являющегося генерирующим объектом гидрогенерации, равен нулю в отношении 25 месяцев – с первого числа 26-го месяца с даты начала поставки мощности.
Продавец не уплачивает указанный в абзацах первом – четвертом настоящего пункта штраф за отказ от исполнения настоящего Договора в случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора. При этом датой признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в связи с прекращением покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке по группе точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, является дата принятия решения о лишении Продавца права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке в отношении соответствующей группы точек поставки.

	11.6
	11.6.	В случае невыполнения Продавцом требований по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 5% от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта – в случае, если настоящий Договор заключен в отношении объекта генерации, предусмотренного новым проектом), и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение. 
В случае невыполнения требований по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавцом, ранее предоставившим дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 10 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации (за исключением генерирующего объекта, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) и Продавцом, ранее предоставившим дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, не выполнены требования по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации, отобранного по результатам проведенного не позднее 1 января 2017 года конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и Продавцом, ранее предоставившим дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности, не выполнены требования по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение.
При этом Коммерческий оператор вправе отказаться от исполнения настоящего Договора в соответствии с п. 10.2 настоящего Договора.
	11.6.	В случае невыполнения Продавцом требований по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 5% от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение. 
В случае невыполнения требований по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавцом, ранее предоставившим дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 10 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение.
В случае если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта гидрогенерации и Продавцом, ранее предоставившим дополнительное обеспечение исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения своих обязательств по настоящему Договору до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности, не выполнены требования по обеспечению исполнения обязательств по настоящему Договору в случаях, порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении или регламентами оптового рынка, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 15 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе проекта по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт) в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов за расчетные периоды, приходящиеся на период с даты начала поставки мощности и до 1-го числа месяца, следующего за датой, до которой должно было быть представлено обеспечение.
При этом Коммерческий оператор вправе отказаться от исполнения настоящего Договора в соответствии с п. 10.2 настоящего Договора.

	Приложение 4
	2. 
…Если по настоящему Договору период поставки мощности продлен в соответствии с пунктом 2.10 настоящего Договора, цена (без НДС) за 1 (один) МВт мощности объекта генерации g в месяце m в отношении месяцев начиная с месяца, следующего за истечением 15 (пятнадцати) лет с указанной в сформированном АТС в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка перечне отобранных проектов по результатам ОПВ плановой даты начала поставки мощности в отношении объекта генерации g, принимается равной цене мощности объекта генерации g, рассчитанной в соответствии с настоящим приложением в отношении последнего месяца указанного пятнадцатилетнего периода.
	2. 
…Если по настоящему Договору период поставки мощности продлен в результате реализации поставщиком права на изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с вступлением в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения», цена (без НДС) за 1 (один) МВт мощности объекта генерации g в месяце m в отношении месяцев начиная с месяца, следующего за истечением 15 (пятнадцати) лет с указанной в сформированном АТС в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка перечне отобранных проектов по результатам ОПВ плановой даты начала поставки мощности в отношении объекта генерации g, принимается равной цене мощности объекта генерации g, рассчитанной в соответствии с настоящим приложением в отношении последнего месяца указанного пятнадцатилетнего периода.

	Приложение 4
	
6. Норма доходности инвестированного в генерирующий объект, функционирующий на основе использования возобновляемых источников энергии, капитала  в отношении объекта генерации g и календарного года X рассчитывается (определяется один раз и в дальнейшем не пересматривается) следующим образом:
…


 – базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала, указанный в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к настоящему Договору. Для объекта генерации g, строительство которого предусмотрено новыми проектами по результатам реализации предусмотренного пунктом 3.6 настоящего Договора права поставщика мощности на замену проекта ВИЭ, величина  определяется исходя из значения параметра «Базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала», указанного в отношении него в приложении 4.1 к настоящему Договору, которое соответствует значению базового уровня нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала в отношении того объекта генерации, строительство которого было предусмотрено первоначальным проектом;

 – базовый уровень доходности долгосрочных государственных обязательств, равный 0,085.

	
6. Норма доходности инвестированного в генерирующий объект, функционирующий на основе использования возобновляемых источников энергии, капитала  в отношении объекта генерации g и календарного года X рассчитывается (определяется один раз и в дальнейшем не пересматривается) следующим образом:
…


 – базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала, указанный в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к настоящему Договору. Для объекта генерации g, строительство которого предусмотрено новыми проектами по результатам реализации права поставщика мощности на замену проекта ВИЭ, величина  определяется исходя из значения параметра «Базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала», указанного в отношении него в приложении 4.1 к настоящему Договору, которое соответствует значению базового уровня нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала в отношении того объекта генерации, строительство которого было предусмотрено первоначальным проектом;

 – базовый уровень доходности долгосрочных государственных обязательств, равный 0,085.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 ЯНВАРЯ 2021 ГОДА (Приложение № Д 6.1.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	Преамбула
	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства № __________ от «_____» _____________ 20 ____ г. действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении «АО «ЦФР» и (или) «ЦФР», и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства № __________ от «_____» _____________ 20 ____ г. действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении «АО «ЦФР» и (или) «ЦФР»,
…

	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства № __________ от «_____» _____________ 20 ____ г. действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении «АО «ЦФР» и (или) «ЦФР», и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства № __________ от «_____» _____________ 20 ____ г. действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении «АО «ЦФР» и (или) «ЦФР»,
(в случае заключения договора после 30.06.2026 года)
Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Регламент коммерческого представительства) действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС,
…

	2.7'   
	2.7'.  В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, предусмотренное пунктом 2.8 настоящего Договора, Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, при одновременном соблюдении следующих условий:
а)	даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
б)	дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
в)	измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности, определенной по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
г)	измененная дата начала поставки мощности для объектов солнечной и ветровой генерации определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности;
д)	измененная дата начала поставки мощности для объектов гидрогенерации определена:
–	как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок). При этом уведомление об изменении даты начала поставки мощности должно быть получено ЦФР не позднее чем за 2 (два) месяца до начала месяца, на который приходится дата окончания срока подачи ценовых заявок в конкурентный отбор мощности на год, на который приходится измененная дата начала поставки мощности, либо 
–	не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, если указанная в п. 2.6 настоящего Договора дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок);
е)	период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.7'. В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в связи с вступлением в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения», Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, при одновременном соблюдении следующих условий:
а)	даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
б)	дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
в)	измененная дата начала поставки мощности наступает не ранее плановой даты начала поставки мощности, определенной по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
г)	измененная дата начала поставки мощности для объектов солнечной и ветровой генерации определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности;
д)	измененная дата начала поставки мощности для объектов гидрогенерации определена:
–	как 1 (первое) число месяца года, на который конкурентный отбор мощности еще не проведен (не окончен срок подачи ценовых заявок). При этом уведомление об изменении даты начала поставки мощности должно быть получено АТС не позднее чем за 2 (два) месяца до начала месяца, на который приходится дата окончания срока подачи ценовых заявок в конкурентный отбор мощности на год, на который приходится измененная дата начала поставки мощности, либо 
–	не ранее 1 января года, в котором в соответствии с п. 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, если указанная в п. 2.6 настоящего Договора дата начала поставки мощности приходится на год, на который проведен конкурентный отбор мощности (окончен срок подачи ценовых заявок);
е)	период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.8
	2.8.	В период с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения» и до 31 декабря 2022 года включительно Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий: 
– дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
– измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, относящегося к генерирующим объектам, указанным в подпунктах 1 и 2 пункта 195 Правил оптового рынка; 
– измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа тридцать первого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, относящегося к генерирующим объектам, указанным в подпункте 3 пункта 195 Правил оптового рынка;
– в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, предоставлено соответствующее требованиям Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	Удалить пункт 2.8 с последующим изменением нумерации 

	2.9
	2.9. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии); 
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
–	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
–	измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.8. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии); 
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
–	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
–	измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.10
	2.10.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.9 настоящего Договора, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется. 
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.9.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.8 настоящего Договора, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется. 
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.11
	2.11. Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8, 2.9, 2.10 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности, изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности или даты окончания поставки мощности на более позднюю дату.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.7' настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается, за исключением случая, предусмотренного пунктом 2.9 настоящего Договора.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 10-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 10-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.10 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления ЦФР Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
	2.10.	Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.7', 2.8, 2.9 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности, изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности или даты окончания поставки мощности на более позднюю дату.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.7' настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается, за исключением случая, предусмотренного пунктом 2.8 настоящего Договора.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.7, 2.7' настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления АТС Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.

	2.12
	2.12.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.

	2.11.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.

	2.13
	2.13.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации не допускается.
Повторное изменение субъекта Российской Федерации, в котором планируется месторасположение объекта генерации, не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.
Покупатель соглашается на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации в случае выполнения Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для осуществления права на изменение месторасположения субъекта Российской Федерации.
Осуществление Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены не позднее 5-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены позднее 5-го числа месяца.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не осуществляется.
	2.12.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. 
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации не допускается.
Повторное изменение субъекта Российской Федерации, в котором планируется месторасположение объекта генерации, не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего заявления не является повторным изменением субъекта Российской Федерации.
Покупатель соглашается на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации в случае выполнения Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для осуществления права на изменение месторасположения субъекта Российской Федерации.
Осуществление Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены не позднее 15-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены позднее 15-го числа месяца.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не осуществляется.

	3.4
	…
Право Продавца на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 2 к настоящему Договору в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца в соответствии с договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, Договором о присоединении и регламентами оптового рынка уведомления об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации в случае выполнения всех предусмотренных настоящим Договором условий для осуществления права на изменение значения указанной величины установленной мощности объекта генерации.
Осуществление Продавцом права на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
При выполнении Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для изменения указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором ЦФР получено от Продавца в порядке, предусмотренном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено ЦФР не позднее 5-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором ЦФР получено от Продавца в порядке, предусмотренном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено ЦФР позднее 5-го числа месяца.
	…
Право Продавца на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. 
Внесение изменений в приложение 2 к настоящему Договору в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца в соответствии с Регламентом коммерческого представительства, Договором о присоединении и регламентами оптового рынка уведомления об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации в случае выполнения всех предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для осуществления права на изменение значения указанной величины установленной мощности объекта генерации.
Осуществление Продавцом права на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.

При выполнении Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для изменения указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором АТС получено от Продавца в порядке, предусмотренном Регламентом коммерческого представительства, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено АТС не позднее 15-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором АТС получено от Продавца в порядке, предусмотренном Регламентом коммерческого представительства, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено АТС позднее 15-го числа месяца.

	3.5
	3.5.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности объекта генерации;
б)	величина установленной мощности объекта генерации и предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенные СО в соответствии с Договором о присоединении, равны или больше указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации на дату получения ЦФР уведомления Продавца об отказе от поставки мощности;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по оплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по банковской гарантии, аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.
	3.5.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности объекта генерации;
б)	величина установленной мощности объекта генерации и предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенные СО в соответствии с Договором о присоединении, равны или больше указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации на дату получения АТС уведомления Продавца об отказе от поставки мощности;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по оплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по банковской гарантии, аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.

	3.5.1
	3.5.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.
	3.5.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.

	3.6
	3.6. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора Продавец направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора. 
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.   
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от ЦФР уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
В ноябре 2025 года отзыв уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора, возможен не позднее 25 ноября 2025 года. В таком случае уведомление об отзыве ранее направленного уведомления должно быть направлено в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца, с указанием объекта генерации, в отношении которого заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по которым Продавец не намерен отказываться от поставки мощности, и получено ЦФР не позднее 25 ноября 2025 года.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору ЦФР в сроки, установленные договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.
	3.6. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора Продавец направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора. 
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства.   
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в АТС на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от АТС уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору АТС в сроки, установленные Регламентом коммерческого представительства, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.

	7.3
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю на согласование акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю на согласование акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…


	7.12
	7.12.	Продавец самостоятельно (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, на бумажном носителе с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе. 
…
	7.12.	Продавец самостоятельно (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, на бумажном носителе с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе. 
…


	8.1
	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
…
	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (начиная с 1 июля 2026 года – в форме электронного документа с использованием электронной подписи АТС, действующим на основании Регламента коммерческого представительства). 
…

	9.4
	9.4. Приложение 1 к настоящему Договору в части субъекта Российской Федерации, которым определяется местонахождение объекта генерации, и приложение 2 к настоящему Договору в части значения величины установленной мощности объекта генерации изменяются Продавцом через ЦФР (коммерческого представителя Продавца) в одностороннем внесудебном порядке с учетом требований пунктов 2.13, 3.4 настоящего Договора.
	9.4. Приложение 1 к настоящему Договору в части субъекта Российской Федерации, которым определяется местонахождение объекта генерации, и приложение 2 к настоящему Договору в части значения величины установленной мощности объекта генерации изменяются Продавцом через ЦФР (коммерческого представителя Продавца) в одностороннем внесудебном порядке с учетом требований пунктов 2.12, 3.4 настоящего Договора.

	10.1
	10.1. Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
· по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в следующие сроки:
· в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
· в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
· по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
…
	10.1. Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
· по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в следующие сроки:
· в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
· в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
· по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
…

	11.3
	11.3. В случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный СО по итогам аттестации объекта генерации, меньше указанной в приложении 2 к настоящему Договору предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 25 % стоимости объема мощности, составляющего разницу между значением указанной предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности и указанным предельным объемом поставки мощности, рассчитанной исходя из расчетной цены мощности, определяемой в целях расчета штрафа в порядке, установленном Договором о присоединении.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.10 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не начисляется и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в ЦФР такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
	11.3. В случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный СО по итогам аттестации объекта генерации, меньше указанной в приложении 2 к настоящему Договору предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 25 % стоимости объема мощности, составляющего разницу между значением указанной предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности и указанным предельным объемом поставки мощности, рассчитанной исходя из расчетной цены мощности, определяемой в целях расчета штрафа в порядке, установленном Договором о присоединении.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и Регламента коммерческого представительства уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в АТС такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.

	11.7
	11.7. В случае если Продавцом не предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение и в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 8 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), а также в случае, если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 9 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 22 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение, но не предоставлено повторное дополнительное обеспечение, и при этом Продавец в течение 16 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), или если при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 17 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 44 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено повторное дополнительное обеспечение и при этом Продавец в течение 24 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), или если при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф (за исключением случая, предусмотренного настоящим пунктом) в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 66 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В целях применения настоящего пункта Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора:
– при лишении Продавца статуса субъекта оптового рынка электроэнергии до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты лишения Продавца статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении Продавцом Договора о присоединении, заключенного с Продавцом, до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации (в частности, в случае несоответствия количественным характеристикам, применяемым в группах точек поставки поставщиков электрической энергии и мощности), до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты прекращения в отношении групп точек поставки объекта генерации покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 9 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение, – с первого числа 10-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 17 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено повторное дополнительное обеспечение, – с первого числа 18-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 25 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом предоставлено повторное дополнительное обеспечение, – с первого числа 26-го месяца с даты начала поставки мощности.
Продавец не уплачивает указанный в абзацах первом – третьем настоящего пункта штраф за отказ от исполнения настоящего Договора в случае признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в период с 1 апреля 2022 года по 31 декабря 2022 года включительно, а также в случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора. При этом датой признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в связи с прекращением покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке по группе точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, является дата принятия решения о лишении Продавца права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке в отношении соответствующей группы точек поставки.
	11.7. В случае если Продавцом не предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение и в нарушение абзаца 6 пункта 10.1 настоящего Договора Продавец до указанной в разделе 2 настоящего Договора даты начала поставки мощности или в течение 8 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), а также в случае, если предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 9 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 22 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение, но не предоставлено повторное дополнительное обеспечение, и при этом Продавец в течение 16 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), или если при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 17 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 44 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В случае если Продавцом предоставлено повторное дополнительное обеспечение и при этом Продавец в течение 24 месяцев с даты начала поставки мощности совершил какие-либо действия или бездействие (за исключением действий/бездействия в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации, Договорами о присоединении или настоящим Договором), которые повлекли невозможность исполнения настоящего Договора в течение указанного периода (в том числе в результате которых Продавец лишен статуса субъекта оптового рынка или произошло исключение групп точек поставки объекта генерации из состава групп точек поставки Продавца), или если при этом предельный объем поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю в отношении 25 месяцев с даты начала поставки мощности, то Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора и уплачивает Покупателю штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 66 % от произведения предельной величины эффективности генерирующего объекта, опубликованной Коммерческим оператором для проведения отбора проектов, по результатам которого отобран объект генерации, и планового годового объема производства электрической энергии, определенного по результатам отбора проектов в отношении объекта генерации, уменьшенного на сумму штрафов, рассчитанных за период с даты начала поставки мощности и до даты отказа Продавца от исполнения настоящего Договора.
В целях применения настоящего пункта Продавец признается отказавшимся от исполнения настоящего Договора:
– при лишении Продавца статуса субъекта оптового рынка электроэнергии до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты лишения Продавца статуса субъекта оптового рынка;
– при расторжении Продавцом Договора о присоединении, заключенного с Продавцом, до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты расторжения Договора о присоединении;
– при прекращении в отношении Продавца покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии (лишении права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью) по группе точек поставки Продавца, зарегистрированной в отношении объекта генерации (в частности, в случае несоответствия количественным характеристикам, применяемым в группах точек поставки поставщиков электрической энергии и мощности), до истечения 8 месяцев с даты начала поставки мощности по настоящему Договору либо до истечения 16 месяцев с даты начала поставки мощности в случае предоставления первоначального дополнительного обеспечения исполнения обязательств, либо до истечения 24 месяцев с даты поставки мощности в случае предоставления повторного дополнительного обеспечения – с даты прекращения в отношении групп точек поставки объекта генерации покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 9 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено первоначальное дополнительное обеспечение, – с первого числа 10-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 17 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом не предоставлено повторное дополнительное обеспечение, – с первого числа 18-го месяца с даты начала поставки мощности;
– в случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации равен нулю в течение 25 месяцев с даты начала поставки мощности и Продавцом предоставлено повторное дополнительное обеспечение, – с первого числа 26-го месяца с даты начала поставки мощности.
Продавец не уплачивает указанный в абзацах первом – третьем настоящего пункта штраф за отказ от исполнения настоящего Договора в случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора. При этом датой признания Продавца отказавшимся от исполнения настоящего Договора в связи с прекращением покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке по группе точек поставки, указанной в приложении 1 к настоящему Договору, является дата принятия решения о лишении Продавца права на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке в отношении соответствующей группы точек поставки.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 НОЯБРЯ 2024 ГОДА (Приложение № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
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__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства № __________ от «_____» _____________ 20 ____ г. действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении «АО «ЦФР» и (или) «ЦФР»,
(в случае заключения договора после 30.06.2026 года)
Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Регламент коммерческого представительства) действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС,
…

	2.8
	2.8.	С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии); 
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
–	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
–	измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.8.	С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец в порядке, предусмотренном настоящим Договором, вправе однократно изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в пункте 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты при соблюдении следующих условий:
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–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты;
–	дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, не наступила; 
–	измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае изменения в соответствии с настоящим пунктом дат начала и окончания периода поставки мощности на более поздние даты, Продавец обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору в размере, порядке и сроки, установленные Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается, не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.9
	2.9.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.8 настоящего Договора, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.9.	В случае если дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения в перечень Правительственной комиссии объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, и предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии, Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
–	объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии;  
–	в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом пункта 2.8 настоящего Договора, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период продления поставки мощности определяется равным количеству месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не может составлять более 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора. 
В случае если на первое число 25-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
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	2.10
	2.10.	Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.8, 2.9 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и (или) окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности или даты окончания поставки мощности на более позднюю дату.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.7 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 10-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 10-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления ЦФР Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
	2.10.	Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.8, 2.9 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и (или) окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и окончания поставки мощности или даты окончания поставки мощности на более позднюю дату.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и (или) окончания поставки мощности по настоящему Договору не допускается.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их (ее) изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.7 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 15-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 15-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления АТС Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.

	2.11
	2.11.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.
…
	2.11.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке месторасположение объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, при выполнении всех условий, предусмотренных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, не позднее 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора.
Изменение субъекта Российской Федерации осуществляется в границах ценовой зоны, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.
…

	2.12
	2.12.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации не допускается.
…
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены не позднее 5-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены позднее 5-го числа месяца.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не осуществляется.
	2.12.	Право Продавца на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. 
Внесение изменений в приложение 1 к настоящему Договору в части изменения субъекта Российской Федерации осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. 
В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, изменение субъекта Российской Федерации не допускается.
…
В случае осуществления Продавцом права на изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены не позднее 15-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором выполнены все установленные настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условия для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации – в случае если указанные условия выполнены позднее 15-го числа месяца.
В случае выполнения Продавцом всех установленных настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства условий для изменения месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации после 1 ноября года, предшествующего году, к которому относится дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, изменение месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации не осуществляется.

	3.4
	…
Право Продавца на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
Внесение изменений в приложение 2 к настоящему Договору в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца в соответствии с договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, Договором о присоединении и регламентами оптового рынка уведомления об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации.
…
При выполнении Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для изменения указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором ЦФР получено от Продавца в порядке, предусмотренном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено ЦФР не позднее 5-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором ЦФР получено от Продавца в порядке, предусмотренном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено ЦФР позднее 5-го числа месяца.
	…
Право Продавца на изменение указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. 
Внесение изменений в приложение 2 к настоящему Договору в части изменения значения величины установленной мощности объекта генерации осуществляется от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца в соответствии с Регламентом коммерческого представительства, Договором о присоединении и регламентами оптового рынка уведомления об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации.
…
При выполнении Продавцом всех предусмотренных настоящим Договором условий для изменения указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части:
а) с первого числа месяца, следующего за месяцем, в котором АТС получено от Продавца в порядке, предусмотренном Регламентом коммерческого представительства, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено АТС не позднее 15-го числа месяца;
б) с первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором АТС получено от Продавца в порядке, предусмотренном Регламентом коммерческого представительства, уведомление об изменении указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения величины установленной мощности объекта генерации – в случае если указанное уведомление получено АТС позднее 15-го числа месяца.

	3.5
	3.5.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности объекта генерации;
б)	величина установленной мощности объекта генерации и предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенные СО в соответствии с Договором о присоединении, равны или больше указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации на дату получения ЦФР уведомления Продавца об отказе от поставки мощности;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по уплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по банковской гарантии, аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.
	3.5.	Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности объекта генерации;
б)	величина установленной мощности объекта генерации и предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенные СО в соответствии с Договором о присоединении, равны или больше указанного в приложении 2 к настоящему Договору значения предельной минимальной величины установленной мощности объекта генерации на дату получения АТС уведомления Продавца об отказе от поставки мощности;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по уплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по банковской гарантии, аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.


	3.5.1
	3.5.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.
	3.5.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.

	3.6
	3.6. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора Продавец направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора. 
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.   
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от ЦФР уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
В ноябре 2025 года отзыв уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора, возможен не позднее 25 ноября 2025 года. В таком случае уведомление об отзыве ранее направленного уведомления должно быть направлено в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца, с указанием объекта генерации, в отношении которого заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по которым Продавец не намерен отказываться от поставки мощности, и получено ЦФР не позднее 25 ноября 2025 года.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору ЦФР в сроки, установленные договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.
	3.6. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора Продавец направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора. 
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора Продавец не позднее 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства.   
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в АТС на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается, за исключением случая отзыва уведомления, направленного в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в ноябре 2025 года. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от АТС уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору АТС в сроки, установленные Регламентом коммерческого представительства, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.

	7.3
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю на согласование акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…
	7.3.	Продавец самостоятельно на основании полученных от АТС уведомлений (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю на согласование акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…


	7.12
	7.12. Продавец самостоятельно (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, на бумажном носителе с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе. 
…
	7.12.	Продавец самостоятельно (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, на бумажном носителе с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением – на бумажном носителе. 
…


	8.1
	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
…


	8.1.	Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (начиная с 1 июля 2026 года – в форме электронного документа с использованием электронной подписи АТС, действующим на основании Регламента коммерческого представительства). 
…

	10.1

	10.1.	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
–	по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в следующие сроки:
–	в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
Продавец не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения настоящего Договора или приостанавливать его исполнение (в том числе для целей статьи 328 Гражданского кодекса Российской Федерации), кроме случаев, предусмотренных пунктами 3.5 и 3.5.1 настоящего Договора.
	10.1.	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
–	по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.5.1 настоящего Договора в следующие сроки:
–	в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
Продавец не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения настоящего Договора или приостанавливать его исполнение (в том числе для целей статьи 328 Гражданского кодекса Российской Федерации), кроме случаев, предусмотренных пунктами 3.5 и 3.5.1 настоящего Договора.

	11.3
	11.3.	В случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный СО по итогам аттестации объекта генерации, меньше указанной в приложении 2 к настоящему Договору предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 25 % стоимости объема мощности, составляющего разницу между значением указанной предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности и указанным предельным объемом поставки мощности, рассчитанной исходя из расчетной цены мощности, определяемой в целях расчета штрафа в порядке, установленном Договором о присоединении.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не начисляется и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в ЦФР такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
	11.3.	В случае если предельный объем поставки мощности объекта генерации, определенный СО по итогам аттестации объекта генерации, меньше указанной в приложении 2 к настоящему Договору предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности, Продавец уплачивает штраф в размере приходящейся на настоящий Договор, рассчитанной в соответствии с требованиями Договоров о присоединении доли от 25 % стоимости объема мощности, составляющего разницу между значением указанной предельной минимальной величины диапазона значений установленной мощности и указанным предельным объемом поставки мощности, рассчитанной исходя из расчетной цены мощности, определяемой в целях расчета штрафа в порядке, установленном Договором о присоединении.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и Регламента коммерческого представительства уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в АТС такое уведомление, и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.4.3
	3.4.3. Настоящее Соглашение прекращается в случае, если в период действия настоящего Соглашения в обеспечение обязательств по ДПМ ВИЭ, заключенным Продавцом в отношении объекта генерации, указанного в п. 2.1 настоящего Соглашения, заключено Соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по форме Приложения № Д 6.14 к Договору о присоединении в порядке, предусмотренном Договором о присоединении для предоставления дополнительного обеспечения или замены обеспечения обязательств по ДПМ ВИЭ. Настоящее Соглашение прекращается с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено уведомление от ЦФР о замене обеспечения по ДПМ ВИЭ.
	3.4.3. Настоящее Соглашение прекращается в случае, если в период действия настоящего Соглашения в обеспечение обязательств по ДПМ ВИЭ, заключенным Продавцом в отношении объекта генерации, указанного в п. 2.1 настоящего Соглашения, заключено Соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по форме Приложения № Д 6.14 к Договору о присоединении в порядке, предусмотренном Договором о присоединении для предоставления нового обеспечения или замены обеспечения обязательств по ДПМ ВИЭ. Настоящее Соглашение прекращается с 1-го числа месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено уведомление от ЦФР о замене обеспечения по ДПМ ВИЭ (предоставлении нового обеспечения).

	3.12
	3.12. В случае получения Коммерческим оператором от АО «ЦФР» уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации), или изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» или «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня получения от АО «ЦФР» уведомления, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации) или даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, оплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.
	3.12. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации), или изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» или «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации) или даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, оплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 ЯНВАРЯ 2021 ГОДА (Приложение № Д 6.6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.11
	3.11. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.
	3.11. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационного параметра «Год начала поставки мощности») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.

	3.12
	Дополнить пунктом 3.12
	3.12. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, уплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 НОЯБРЯ 2024 ГОДА (Приложение № Д 6.6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.11
	3.11. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.
	3.11. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационного параметра «Год начала поставки мощности») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.

	3.12
	Дополнить пунктом 3.12
	3.12. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, уплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.14 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.13
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационных параметров «Субъект Российской Федерации» и «Год начала поставки мощности») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.

	3.14
	3.14. В случае получения Коммерческим оператором от АО «ЦФР» уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» и уведомляет Продавца и Покупателей о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня получения от АО «ЦФР» уведомления, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, оплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.
	3.14. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации), или изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификационного параметра «Субъект Российской Федерации» или «Год начала поставки мощности» и уведомляет Продавца и Покупателей о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся месторасположения (субъекта Российской Федерации) или даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, оплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 ЯНВАРЯ 2021 ГОДА (Приложение № Д 6.14.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.13
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационного параметра «Год начала поставки мощности») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.

	3.14
	Дополнить пунктом 3.14
	3.14. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, уплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПОСЛЕ 1 НОЯБРЯ 2024 ГОДА (Приложение № Д 6.14.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ 
пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.13
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.
	3.13. Внесение изменений в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части идентификации объекта генерации (за исключением идентификационного параметра «Год начала поставки мощности») осуществляется путем заключения Сторонами настоящего Соглашения дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, являющегося приложением к настоящему Соглашению и составляющего неотъемлемую его часть.

	3.14
	Дополнить пунктом 3.14
	3.14. В случае направления Коммерческим оператором сторонам ДПМ ВИЭ уведомления о внесении в ДПМ ВИЭ изменений, касающихся изменения даты начала поставки мощности на более позднюю дату (года начала поставки мощности) указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения объекта генерации, Коммерческий оператор в одностороннем внесудебном порядке вносит изменения в пункт 2.1 настоящего Соглашения в части соответствующего идентификационного параметра «Год начала поставки мощности» и направляет Продавцу и Покупателям в электронном виде с применением электронной подписи уведомление о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение не позднее трех рабочих дней со дня направления уведомления о внесении изменений в ДПМ ВИЭ, указанного в настоящем пункте.
Указанные изменения вступают в силу для Сторон и настоящее Соглашение считается измененным в соответствующей его части с даты вступления в силу изменений, касающихся даты начала поставки мощности (года начала поставки мощности) объекта генерации, указанного в пункте 2.1 настоящего Соглашения, внесенных в ДПМ ВИЭ, уплата штрафов по которым осуществляется в соответствии с настоящим Соглашением.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ – ОТХОДОВ ПРОИЗВОДСТВА И ПОТРЕБЛЕНИЯ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ОТХОДОВ, ПОЛУЧЕННЫХ В ПРОЦЕССЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УГЛЕВОДОРОДНОГО СЫРЬЯ И ТОПЛИВА (Приложение № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	Преамбула
	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, 
…
	Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, Участник оптового рынка, от имени которого на основании договора коммерческого представительства от «_____» _____________ 20 ____ г. № __________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «ЦФР» и (или) ЦФР, 
(в случае заключения договора после 30.06.2026 года)
Настоящий Договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (далее – Договор), заключен _____________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Регламент коммерческого представительства) действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС, и
__________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка № _______________ от «_____» _____________ 20 ____ г. и регламентах оптового рынка, являющихся приложением к указанному Договору о присоединении, «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», именуемое в указанном Договоре о присоединении АО «АТС» и (или) АТС,
…

	2.7
	2.7.	В период с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения» и до 31 декабря 2022 года включительно Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более поздние даты в порядке и с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий: 
– дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
– измененная дата начала поставки мощности наступает не позднее 1-го числа двадцать пятого месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора; 
– в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, предоставлено соответствующее требованиям настоящего Договора, Договора о присоединении и регламентов оптового рынка обеспечение исполнения обязательств по настоящему Договору.
При изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в соответствии с настоящим пунктом период поставки мощности по настоящему Договору не уменьшается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
	Пункт 2.7 удалить с последующим изменением нумерации

	2.8
	2.8.	В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, предусмотренное пунктом 2.7 настоящего Договора, Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий:
– даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
– дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
– измененная дата начала поставки мощности определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, и при этом не ранее чем за 6 (шесть) месяцев до указанной в пункте 2.6 настоящего Договора даты начала поставки мощности;
– период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.
	2.7.	В случае если Продавец реализовал свое право на одностороннее изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты в связи с вступлением в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения», Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке даты начала и окончания поставки мощности, указанные в п. 2.6 настоящего Договора, на более ранние даты с учетом особенностей, предусмотренных настоящим Договором, и при одновременном соблюдении следующих условий:
– даты начала и окончания поставки мощности изменяются на более ранний срок;
– дата начала поставки мощности, указанная в п. 2.6 настоящего Договора, не наступила;
– измененная дата начала поставки мощности определена не ранее 1 января года, в котором в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора начинается период поставки мощности, и при этом не ранее чем за 6 (шесть) месяцев до указанной в пункте 2.6 настоящего Договора даты начала поставки мощности;
– период поставки мощности не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 180 месяцев с измененной даты начала поставки мощности.

	2.9
	2.9. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
– объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии);  
– дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в перечень Правительственной комиссии;
– предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии;
– в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, ЦФР в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период поставки мощности по настоящему Договору, указанный в п. 2.6 настоящего Договора, продлевается на количество месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не более 36 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора (далее – период продления поставки мощности). 
В случае если на первое число 61-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.
	2.8. С даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 Продавец вправе в порядке, предусмотренном настоящим Договором, изменить в одностороннем внесудебном порядке дату окончания периода поставки мощности на более позднюю дату (продлить период поставки) при соблюдении следующих условий:
– объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии);  
– дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до даты включения объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в перечень Правительственной комиссии;
– предельный объем поставки мощности указанного объекта генерации определен СО равным нулю для календарного месяца, в течение которого утвержден перечень Правительственной комиссии;
– в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации, указанного в абзаце первом настоящего пункта, АТС в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства, получено от Продавца уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату. 
В случае изменения Продавцом даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, период поставки мощности по настоящему Договору, указанный в п. 2.6 настоящего Договора, продлевается на количество месяцев, истекших с даты начала поставки мощности в соответствии с пунктом 2.6 настоящего Договора до 1-го числа месяца, в котором предельный объем поставки мощности в отношении объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, впервые определен СО больше нуля, но не более 36 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора (далее – период продления поставки мощности). 
В случае если на первое число 61-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора, предельный объем поставки мощности генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, равен нулю, изменение даты окончания поставки мощности указанного объекта генерации не осуществляется.
Измененная дата окончания поставки мощности определяется как последнее число месяца, в котором заканчивается период продления поставки мощности по настоящему Договору. Дата начала поставки мощности, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, в таком случае не изменяется.  
Повторное изменение даты окончания поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом не допускается.

	2.10
	2.10. Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.8, 2.9 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через ЦФР как коммерческого представителя в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца ЦФР (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности / уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты, повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты, а также повторное изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату по настоящему Договору не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты, уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более поздние даты или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и (или) окончания поставки мощности.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается, за исключением случая, предусмотренного пунктом 2.9 настоящего Договора.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктами 2.7, 2.8 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 10-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления; 
б) в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 10-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, на более позднюю дату, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления ЦФР Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.
	2.9.	Право Продавца на изменение в одностороннем внесудебном порядке в соответствии с пунктами 2.7, 2.8 настоящего Договора дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, осуществляется через АТС как коммерческого представителя в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства.
Внесение изменений в пункт 2.6 настоящего Договора в части изменения дат начала и окончания поставки мощности осуществляет от имени Продавца АТС (коммерческий представитель Продавца) при получении от Продавца уведомления об их изменении в порядке, установленном настоящим Договором и Регламентом коммерческого представительства. В случае невыполнения Продавцом условий и порядка уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности / уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не допускается.
Повторное изменение дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты, а также повторное изменение даты окончания поставки мощности на более позднюю дату по настоящему Договору не допускается. При этом повторная подача уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности на более ранние даты или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату в связи с невнесением соответствующих изменений на основании предыдущего уведомления не является повторным изменением дат начала и (или) окончания поставки мощности.
Отзыв уведомления об изменении дат начала и окончания поставки мощности или уведомления об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату по настоящему Договору не допускается.
В случае изменения Продавцом дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2.7 настоящего Договора на более ранние даты последующее изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности на более поздние даты не допускается, за исключением случая, предусмотренного пунктом 2.8 настоящего Договора.
Путем заключения настоящего Договора Покупатель соглашается на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, в случае, когда Продавец выполнил все предусмотренные настоящим Договором условия для осуществления права на их изменение.
Осуществление Продавцом права на изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.7 настоящего Договора права на изменение дат начала и окончания поставки мощности, указанных в пункте 2.6 настоящего Договора, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части: 
а) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий не позднее 10-го числа месяца – с первого числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления; 
б) в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления и выполнения Продавцом соответствующих условий после 10-го числа месяца – с первого числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления.
В случае осуществления Продавцом в соответствии с пунктом 2.8 настоящего Договора права на изменение даты окончания поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, на более позднюю дату, соответствующие изменения вступают в силу для Сторон и настоящий Договор считается измененным в соответствующей его части с первого числа месяца, следующего за месяцем направления АТС Сторонам настоящего Договора уведомления об изменении даты окончания поставки мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору.

	3.4
	3.4. Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации;
б)	предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенный СО на дату получения ЦФР уведомления Продавца об отказе от поставки мощности, равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по оплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.
	3.4. Продавец вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности:
а)	Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации;
б)	предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации, определенный СО на дату получения АТС уведомления Продавца об отказе от поставки мощности, равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору;
в)	в отношении указанного в уведомлении объекта генерации Продавцом в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; 
г)	Продавец не имеет задолженности по оплате Покупателю предусмотренных настоящим Договором штрафов, расчеты по которым осуществляются по аккредитиву или через уполномоченную кредитную организацию в соответствии с настоящим Договором и Договорами о присоединении. При этом возможная задолженность Покупателя перед Продавцом по оплате поставленной мощности и (или) взысканию с Покупателя предусмотренной настоящим Договором неустойки принятию во внимание для цели применения правил настоящего пункта не подлежит.


	3.4.1
	3.4.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья, и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил ЦФР о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.
	3.4.1. Продавец после вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 также вправе отказаться от поставки мощности по настоящему Договору с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении, при выполнении следующих условий в совокупности: 
а) объект генерации, указанный в приложении 1 к настоящему Договору, включен в перечень Правительственной комиссии; 
б) Продавец в установленном Регламентом коммерческого представительства и настоящим Договором порядке и сроки предварительно письменно уведомил АТС о планируемом отказе от исполнения обязательств по поставке мощности указанного в приложении 1 к настоящему Договору объекта генерации.
В случае реализации Продавцом права на отказ от поставки мощности в соответствии с настоящим пунктом, Продавец уплачивает Покупателю денежную сумму в размере и в порядке, определенном регламентами оптового рынка.

	3.5
	3.5. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4 настоящего Договора Продавец направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора.
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора Продавец в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в ЦФР уведомление по форме, установленной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива.
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в ЦФР на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от ЦФР уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору ЦФР в сроки, установленные договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.
	3.5. В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4 настоящего Договора Продавец направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства, в срок не позднее чем за 30 календарных дней до даты проведения конкурентного отбора мощности на год, с которого Продавец намерен отказаться от исполнения настоящего Договора.
В целях отказа от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора Продавец в течение 180 рабочих дней с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 31.10.2025 № 1704 направляет в АТС уведомление по форме, установленной Регламентом коммерческого представительства.
Уведомление об отказе от поставки мощности представляется в АТС на бумажном носителе, заверенное подписью уполномоченного лица Продавца.
Отзыв уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору не допускается. При этом возможна повторная подача уведомления об отказе от поставки мощности по настоящему Договору в связи с получением от АТС уведомления о невозможности отказа от указанных договоров в связи с невыполнением Продавцом предусмотренных условий.
При получении уведомления Продавца об отказе от поставки мощности по настоящему Договору АТС в сроки, установленные Регламентом коммерческого представительства, проверяет выполнение Продавцом условий для отказа от поставки мощности и при подтверждении их выполнения направляет в электронном виде с применением электронной подписи от имени Продавца уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по настоящему Договору всем Сторонам настоящего Договора.

	7.3
	7.3. Продавец самостоятельно на основании полученной от АТС информации о стоимости мощности (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива) формирует и направляет Покупателю на согласование Акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…
	7.3. Продавец самостоятельно на основании полученной от АТС информации о стоимости мощности (без участия АТС как коммерческого представителя) формирует и направляет Покупателю на согласование Акт приема-передачи мощности в электронном виде с использованием электронной подписи не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным месяцем.
…

	7.12
	7.12. Продавец самостоятельно (без участия ЦФР как коммерческого представителя по договору коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива), в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, – в бумажном виде с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе.
…
	7.12. Продавец самостоятельно (без участия АТС как коммерческого представителя), в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, формирует и направляет Покупателю счет-фактуру на мощность, купленную Покупателем по настоящему Договору, не позднее 17 (семнадцатого) числа месяца, следующего за расчетным, в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее 25 (двадцать пятого) числа месяца, следующего за расчетным, – в бумажном виде с наличием оригинальной подписи в счете-фактуре, а в случае, если Продавцом и Покупателем заключено соглашение об обмене документами в электронной форме через операторов электронного документооборота, предусматривающее направление счетов-фактур в электронной форме, – в электронной форме в соответствии с указанным соглашением в порядке, установленном законодательством Российской Федерации и этим соглашением, без направления на бумажном носителе, а в случаях, предусмотренных указанным соглашением, – на бумажном носителе.
…

	8.1
	8.1. Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи Коммерческого оператора и электронной подписи ЦФР, действующего на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива.
…
	8.1. Настоящий Договор заключается в форме электронного документа с использованием электронной подписи Коммерческого оператора и электронной подписи ЦФР, действующего на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, и договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (начиная с 1 июля 2026 года – в форме электронного документа с использованием электронной подписи АТС, действующим на основании Регламента коммерческого представительства). 
…

	10.1
	10.1.	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
–	по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с п. 3.4 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в следующие сроки:
–	в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	в случае получения ЦФР (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца (21-го числа месяца для ноября 2025 года) – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения ЦФР указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
Продавец не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения настоящего Договора или приостанавливать его исполнение (в том числе для целей статьи 328 Гражданского кодекса Российской Федерации), кроме случаев, предусмотренных пунктами 3.4 и 3.4.1 настоящего Договора.
	10.1.	Настоящий Договор может быть расторгнут в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством Российской Федерации:
–	по взаимному соглашению Сторон настоящего Договора – с даты, указанной в таком соглашении;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Коммерческого оператора;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с п. 3.4 настоящего Договора – с даты, указанной в уведомлении об отказе от поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
–	при одностороннем внесудебном отказе по инициативе Продавца в связи с отказом от поставки мощности в соответствии с пунктом 3.4.1 настоящего Договора в следующие сроки:
–	в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований не позднее 15-го числа месяца – с 1-го числа месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	в случае получения АТС (коммерческим представителем Продавца) уведомления об отказе от поставки мощности и выполнения Продавцом всех предусмотренных требований после 15-го числа месяца – с 1-го числа второго месяца, следующего за месяцем получения АТС указанного уведомления и выполнения всех требований;
–	по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
Продавец не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения настоящего Договора или приостанавливать его исполнение (в том числе для целей статьи 328 Гражданского кодекса Российской Федерации), кроме случаев, предусмотренных пунктами 3.4 и 3.4.1 настоящего Договора.

	11.3
	11.3.	В случае непоставки (недопоставки) мощности в расчетные месяцы, начиная с 13-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, Продавец уплачивает штраф в размере 25 % от рассчитанной по цене, определенной Коммерческим оператором в соответствии с п. 4.1 настоящего Договора, стоимости объема, равного разнице между договорным объемом и частью предельного объема поставки мощности, приходящейся на настоящий Договор, если иное не предусмотрено настоящим пунктом.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, дата начала поставки мощности которого, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до 31 марта 2022 года и в отношении которого предельный объем поставки мощности по состоянию на 1 апреля 2022 года определен СО равным нулю, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1 апреля 2022 года и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не начисляется и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в ЦФР уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, и до истечения 36 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
	11.3.	В случае непоставки (недопоставки) мощности в расчетные месяцы, начиная с 13-го месяца с даты начала поставки мощности, указанной в п. 2.6 настоящего Договора, Продавец уплачивает штраф в размере 25 % от рассчитанной по цене, определенной Коммерческим оператором в соответствии с п. 4.1 настоящего Договора, стоимости объема, равного разнице между договорным объемом и частью предельного объема поставки мощности, приходящейся на настоящий Договор, если иное не предусмотрено настоящим пунктом.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, дата начала поставки мощности которого, указанная в пункте 2.6 настоящего Договора, наступила до 31 марта 2022 года и в отношении которого предельный объем поставки мощности по состоянию на 1 апреля 2022 года определен СО равным нулю, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1 апреля 2022 года и до истечения 24 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.
В случае непоставки (недопоставки) мощности объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в отношении которого Продавцом в соответствии с пунктом 2.9 настоящего Договора подано соответствующее требованиям настоящего Договора и Регламента коммерческого представительства уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, штраф, предусмотренный настоящим пунктом, не рассчитывается и не уплачивается за расчетные периоды с 1-го числа календарного месяца, в котором Продавцом представлено в АТС уведомление об изменении даты окончания поставки мощности на более позднюю дату, и до истечения 36 месяцев с даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 настоящего Договора.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КУПЛИ-ПРОДАЖИ (ПОСТАВКИ) МОЩНОСТИ МОДЕРНИЗИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ (Приложение № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	Преамбула
	Настоящий Договор купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов (далее – Договор) заключен
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец» и именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «Участник оптового рынка», от имени которого на основании договора коммерческого представительства от __.__.____ № _______________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», 
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «Участник оптового рынка», от имени которого на основании договора коммерческого представительства от __.__.____ № _______________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов»,
…
	Настоящий Договор купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов (далее – Договор) заключен
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец» и именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «Участник оптового рынка», от имени которого на основании договора коммерческого представительства от __.__.____ № _______________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов», 
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «Участник оптового рынка», от имени которого на основании договора коммерческого представительства от __.__.____ № _______________ действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Центр финансовых расчетов»,
(в случае заключения договора после 30.06.2026 года)
Настоящий Договор купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов (далее – Договор) заключен
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Продавец» и именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Регламент коммерческого представительства) действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии», 
______________________________________________________________________________, именуемым в настоящем Договоре «Покупатель», именуемым в Договоре о присоединении к торговой системе оптового рынка от __.__.____ № _______________ «участник оптового рынка», от имени которого на основании Регламента коммерческого представительства действует коммерческий представитель – Акционерное общество «Администратор торговой системы оптового рынка электроэнергии»,
…

	2.2
	2.2. Количество мощности, которое Продавец обязан поставить по настоящему Договору (договорный объем мощности), определяется для каждого месяца Коммерческим оператором в соответствии с требованиями Договоров о присоединении и регламентов оптового рынка, в том числе исходя из: 
· указанного в Перечне объема установленной мощности генерирующего объекта после реализации проекта модернизации;
· уменьшения объема мощности, составляющего обязательства Продавца по поставке мощности по договорам на модернизацию и заявленного Продавцом в порядке, установленном настоящим Договором, Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР;
· количества мощности, покупаемого/продаваемого Продавцом/Покупателем по регулируемым и свободным договорам;
· субъектного состава участников оптового рынка на каждый месяц;
· результатов аттестации (тестирования) генерирующего оборудования генерирующего объекта; 
· количества мощности для покрытия потребления в группах точек поставки потребления Продавца;
· объема пикового потребления электрической энергии Покупателя. 
После начала периода реализации проекта модернизации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору), Продавец в одностороннем внесудебном порядке может уменьшить объем мощности, составляющий обязательства Продавца по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию с использованием генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в порядке, установленном договором коммерческого представительства, заключенным Продавцом с ЦФР. При этом указанный объем мощности может быть уменьшен не ранее чем с календарного года, в отношении которого на дату направления Продавцом соответствующего заявления не был проведен конкурентный отбор мощности.
…
	2.2. Количество мощности, которое Продавец обязан поставить по настоящему Договору (договорный объем мощности), определяется для каждого месяца Коммерческим оператором в соответствии с требованиями Договоров о присоединении и регламентов оптового рынка, в том числе исходя из: 
· указанного в Перечне объема установленной мощности генерирующего объекта после реализации проекта модернизации;
· уменьшения объема мощности, составляющего обязательства Продавца по поставке мощности по договорам на модернизацию и заявленного Продавцом в порядке, установленном настоящим Договором, Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства;
· количества мощности, покупаемого/продаваемого Продавцом/Покупателем по регулируемым и свободным договорам;
· субъектного состава участников оптового рынка на каждый месяц;
· результатов аттестации (тестирования) генерирующего оборудования генерирующего объекта; 
· количества мощности для покрытия потребления в группах точек поставки потребления Продавца;
· объема пикового потребления электрической энергии Покупателя. 
После начала периода реализации проекта модернизации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору), Продавец в одностороннем внесудебном порядке может уменьшить объем мощности, составляющий обязательства Продавца по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию с использованием генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства. При этом указанный объем мощности может быть уменьшен не ранее чем с календарного года, в отношении которого на дату направления Продавцом соответствующего заявления не был проведен конкурентный отбор мощности.
…

	3.2
	…
Стороны договорились, что период поставки мощности по настоящему Договору может быть изменен Продавцом в соответствии с пунктами
3.5–3.8 настоящего Договора только при условии соблюдения порядка, установленного настоящим Договором, Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, в том числе при условии получения ЦФР всех предусмотренных указанными договорами документов.
Изменение периода поставки мощности по настоящему Договору допускается только при условии аналогичного изменения периода поставки мощности по всем заключенным в отношении генерирующего объекта договорам на модернизацию.
Изменение Коммерческим оператором или Продавцом периода поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с порядком, установленным настоящим Договором, Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, не требует согласия иных Сторон.	
	…
Стороны договорились, что период поставки мощности по настоящему Договору может быть изменен Продавцом в соответствии с пунктами 3.5–3.7 настоящего Договора только при условии соблюдения порядка, установленного настоящим Договором, Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства, в том числе при условии получения АТС всех документов.
Изменение периода поставки мощности по настоящему Договору допускается только при условии аналогичного изменения периода поставки мощности по всем заключенным в отношении генерирующего объекта договорам на модернизацию.
Изменение Коммерческим оператором или Продавцом периода поставки мощности по настоящему Договору в соответствии с порядком, установленным настоящим Договором, Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства, не требует согласия иных Сторон.

	3.5
	3.5.	Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке изменить в порядке, установленном Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, длительность периода реализации проекта модернизации (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю), дату начала поставки мощности на оптовый рынок и дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с уменьшением длительности периода реализации проекта модернизации при одновременном соблюдении следующих условий:
…
· ЦФР, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не позднее чем за 2 (два) месяца до предлагаемой Продавцом новой даты начала поставки мощности на оптовый рынок;
…
	3.5.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке, установленном Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства, длительность периода реализации проекта модернизации (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю), дату начала поставки мощности на оптовый рынок и дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, в связи с уменьшением длительности периода реализации проекта модернизации при одновременном соблюдении следующих условий:
…
· АТС, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не позднее чем за 2 (два) месяца до предлагаемой Продавцом новой даты начала поставки мощности на оптовый рынок;
…

	3.6
	3.6.	Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке изменить в порядке, установленном Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, длительность периода реализации проекта модернизации (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта по модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю), дату начала поставки мощности на оптовый рынок и дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, проект модернизации которого предусматривает установку образцов инновационного энергетического оборудования, при одновременном соблюдении следующих условий:
· дата начала поставки мощности на оптовый рынок и дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, изменяются на более поздний срок;
· новая дата начала поставки мощности на оптовый рынок является 1 (первым) числом месяца;
· ЦФР, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации мероприятий по модернизации и не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору);
· дата начала периода реализации проекта модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, не изменяется (настоящее условие не применяется к генерирующим объектам, указанным в перечне генерирующих объектов, мощность которых поставляется по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов, утвержденном распоряжением Правительства Российской Федерации от 2 августа 2019 г. № 1713-р);
…
	3.6.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке, установленном Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства, длительность периода реализации проекта модернизации (за исключением случая, когда длительность периода реализации проекта по модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю), дату начала поставки мощности на оптовый рынок и дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, в случае, если настоящий Договор заключен в отношении генерирующего объекта, проект модернизации которого предусматривает установку образцов инновационного энергетического оборудования, при одновременном соблюдении следующих условий:
· дата начала поставки мощности на оптовый рынок и дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, изменяются на более поздний срок;
· новая дата начала поставки мощности на оптовый рынок является 1 (первым) числом месяца;
· АТС, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации мероприятий по модернизации и не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – не позднее чем за 1 (один) месяц до даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору);
· дата начала периода реализации проекта модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, не изменяется;
…

	3.7
	3.7.	Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке изменить в порядке, установленном Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанную в приложении 1 к настоящему Договору, в целях уменьшения длительности периода поставки мощности по договорам на модернизацию при одновременном соблюдении следующих условий:
· дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, изменяется на более ранний срок;
· новой датой окончания поставки мощности на оптовый рынок является последнее число месяца;
· ЦФР, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации мероприятий по модернизации (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – не ранее даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору);
· новая дата окончания поставки мощности на оптовый рынок наступает не ранее чем через 48 месяцев после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору.
Условие, указанное в буллите 4 настоящего пункта, проверяется только в отношении уведомлений, полученных не ранее дня вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации», содержащего изменения в части совершенствования модели проведения отбора модернизации генерирующего оборудования тепловых электрических станций, в случае если на момент проверки данного условия отсутствует подтверждение реализации хотя бы одного мероприятия, в отношении которого в столбце 3 приложения 3 к настоящему Договору указано «Основное».
	3.7.	Продавец имеет право изменить в одностороннем внесудебном порядке, установленном Договорами о присоединении и Регламентом коммерческого представительства, дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанную в приложении 1 к настоящему Договору, в целях уменьшения длительности периода поставки мощности по договорам на модернизацию при одновременном соблюдении следующих условий:
· дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, изменяется на более ранний срок;
· новой датой окончания поставки мощности на оптовый рынок является последнее число месяца;
· АТС, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не ранее начала периода реализации мероприятий по модернизации (если длительность периода реализации проекта модернизации генерирующего объекта, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, равна нулю – не ранее даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору);
· новая дата окончания поставки мощности на оптовый рынок наступает не ранее чем через 48 месяцев после даты начала поставки мощности на оптовый рынок, указанной в приложении 1 к настоящему Договору (данное условие применяется в случае, если на дату получения уведомления АТС в порядке, предусмотренном приложением 10.2 к Регламенту проведения отбора проектов модернизации генерирующего оборудования тепловых электростанций (Приложение № 19.3.1 к Договору о присоединении), не получено подтверждение реализации хотя бы одного мероприятия, в отношении которого в столбце 3 приложения 3 к договорам на модернизацию указано «Основное»).

	3.8
	3.8. В период до 31 декабря 2022 года включительно Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке осуществить отсрочку начала периода поставки мощности по договорам на модернизацию генерирующего объекта, указанного в приложении 1 к настоящему Договору, но не более чем на 12 месяцев, изменив в порядке, установленном настоящим Договором, Договорами о присоединении и договором коммерческого представительства, заключенным с ЦФР, дату начала поставки мощности на оптовый рынок и дату окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, при одновременном соблюдении следующих условий:
· дата начала поставки мощности на оптовый рынок и дата окончания поставки мощности на оптовый рынок, указанные в приложении 1 к настоящему Договору, изменяются на более поздний срок;
· новая дата начала поставки мощности на оптовый рынок является 1 (первым) числом месяца, следующего за последним месяцем периода отсрочки начала периода поставки мощности по договорам на модернизацию;
· ЦФР, являющийся коммерческим представителем Продавца, получил уведомление Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию не позднее чем за 2 (два) месяца до предлагаемой Продавцом новой даты начала поставки мощности на оптовый рынок (за исключением уведомлений, полученных ЦФР в мае 2022 года в отношении генерирующего оборудования, дата начала выполнения мероприятий по модернизации, указанная в приложении 1 к настоящему Договору, которого по состоянию на момент получения ЦФР данного уведомления приходилась на июнь 2022 года) и не позднее 31 декабря 2022 года;
· длительность периода поставки мощности по договорам на модернизацию не уменьшается и не увеличивается и заканчивается по истечении 192 месяцев с измененной даты начала поставки мощности на оптовый рынок.
При реализации права на отсрочку начала периода поставки мощности по договорам на модернизацию в соответствии с настоящим пунктом Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке увеличить длительность периода реализации проекта модернизации на количество месяцев отсрочки начала периода поставки мощности по договорам на модернизацию при условии, что период реализации проекта модернизации по настоящему Договору начался на дату получения ЦФР уведомления Продавца о намерении изменить период поставки мощности по договорам на модернизацию.
	Исключить пункт 3.8

	11.1
	11.1.	Настоящий Договор заключается с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договоров коммерческого представительства поставщика и покупателя, и электронной подписи Коммерческого оператора.
…
	11.1.	Настоящий Договор заключается с использованием электронной подписи ЦФР, действующим на основании договоров коммерческого представительства поставщика и покупателя, и электронной подписи Коммерческого оператора (начиная с 1 июля 2026 года – в форме электронного документа с использованием электронной подписи АТС, действующим на основании Регламента коммерческого представительства).
…

	12.3
	…
Изменения в приложения 1, 2, 3, 4 к настоящему Договору вступают в силу в сроки, указанные в абзаце первом настоящего пункта, о чем Коммерческий оператор уведомляет Стороны настоящего Договора и ЦФР в порядке, предусмотренном Договором о присоединении.
	…
Изменения в приложения 1, 2, 3, 4 к настоящему Договору вступают в силу в сроки, указанные в абзаце первом настоящего пункта, о чем Коммерческий оператор уведомляет Стороны настоящего Договора в порядке, предусмотренном Договором о присоединении.

	Приложение 3
	...
* Указание параметров осуществляется на основании информации о мероприятиях по модернизации генерирующих объектов, указанной в перечне генерирующих объектов, утвержденном Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации, с учетом пункта 11.3 Регламента проведения отборов проектов модернизации генерирующего оборудования тепловых электростанций (Приложение № 19.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) и пункта 12.3 настоящего Договора.
Примечание. Допускается отображение в полях «Наименование генерирующего объекта» и «Мероприятие по модернизации» символов «-» и (или) «пробел».
	...
* Указание параметров осуществляется на основании информации о мероприятиях по модернизации генерирующих объектов, указанной в перечне генерирующих объектов, утвержденном Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации, с учетом пункта 11.2 Регламента проведения отборов проектов модернизации генерирующего оборудования тепловых электростанций (Приложение № 19.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) и пункта 12.3 настоящего Договора.
Примечание. Допускается отображение в полях «Наименование генерирующего объекта» и «Мероприятие по модернизации» символов «-» и (или) «пробел».



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРИСОЕДИНЕНИИ К ТОРГОВОЙ СИСТЕМЕ ОПТОВОГО РЫНКА

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	1.4.6
	1.4.6.	Стандартные формы договоров, заключение которых необходимо для участия в отношениях по купле-продаже мощности по результатам конкурентного отбора мощности и мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме:
· стандартная форма договора коммерческого представительства для поставщика (приложение № Д 18.1);
· стандартная форма договора коммерческого представительства для покупателя (приложение № Д 18.2);
· стандартная форма договора купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.3.1);
…
	1.4.6.	Стандартные формы договоров, заключение которых необходимо для участия в отношениях по купле-продаже мощности по результатам конкурентного отбора мощности и мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, поставляющих мощность в вынужденном режиме:




· стандартная форма договора купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.3.1);
…

	1.4.7
	1.4.7. Стандартные формы договоров, заключение которых необходимо для участия в отношениях по купле-продаже мощности на оптовом рынке:
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.1.1);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (Приложение № Д 6.1.2);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года (Приложение № Д 6.1.3);
–	стандартная форма договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.2);
· стандартная форма договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.2.1);
· стандартная форма договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.3);
· стандартная форма договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.3.1);
· стандартная форма агентского договора покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.7);
· стандартная форма агентского договора, обеспечивающего реализацию инвестиционных программ ОГК/ТГК (Приложение № Д 15);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности (Приложение № Д 16);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых гидроэлектростанций (в том числе гидроаккумулирующих электростанций) (Приложение № Д 14);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых атомных станций (Приложение № Д 14.1);
· стандартная форма договора коммерческого представительства для поставщика (Приложение № Д 18.1);
· стандартная форма договора коммерческого представительства для покупателя (Приложение № Д 18.2);
· стандартная форма договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности, заключенным в отношении генерирующих объектов (Приложение № Д 18.6);
· стандартная форма соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.8);
· стандартная форма агентского договора по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности (Приложение № Д 18.9);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых объектов атомных электростанций с датой ввода в эксплуатацию после 1 января 2025 года (Приложение № Д 14.4);
…
	1.4.7. Стандартные формы договоров, заключение которых необходимо для участия в отношениях по купле-продаже мощности на оптовом рынке:
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.1.1);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года (Приложение № Д 6.1.2);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года (Приложение № Д 6.1.3);












· стандартная форма договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.3);
· стандартная форма договора коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.3.1);
· стандартная форма агентского договора покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.7);
· стандартная форма агентского договора, обеспечивающего реализацию инвестиционных программ ОГК/ТГК (Приложение № Д 15);
· стандартная форма договора о предоставлении мощности (Приложение № Д 16);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых гидроэлектростанций (в том числе гидроаккумулирующих электростанций) (Приложение № Д 14);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых атомных станций (Приложение № Д 14.1);




· стандартная форма договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности, заключенным в отношении генерирующих объектов (Приложение № Д 18.6);
· стандартная форма соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.8);
· стандартная форма агентского договора по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности (Приложение № Д 18.9);
· стандартная форма договора купли-продажи (поставки) мощности новых объектов атомных электростанций с датой ввода в эксплуатацию после 1 января 2025 года (Приложение № Д 14.4);
…

	12.1
	…
Для участия в работе торговой системы оптового рынка (торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) Участник оптового рынка, группы точек поставки которого расположены (зарегистрированы) на территориях ценовых зон оптового рынка, обязан заключить следующие обязательные договоры:
· Договор о присоединении к торговой системе оптового рынка;
…
· договоры купли-продажи (поставки) мощности новых объектов атомных электростанций с датой ввода в эксплуатацию после 1 января 2025 года (Приложение № Д 14.4);
· договор коммерческого представительства для поставщика (Приложение № Д 18.1);
· договор коммерческого представительства для покупателя (Приложение № Д 18.2);
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по форме Приложения № Д 18.3.1 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по форме Приложения № Д 18.3.2 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по форме Приложения № Д 18.3.3 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по форме Приложения № Д 18.3.4 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по форме Приложения № Д 18.3.5 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов по форме Приложения № Д 18.3.6 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по форме Приложения № Д 18.3.7 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором);
· договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, производящих мощность в вынужденном режиме по форме Приложения № Д 18.4.1 к настоящему Договору;
· агентский договор по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности (Приложение № Д 18.9) (Участник оптового рынка, группы точек поставки которого расположены только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам, и которому по состоянию на 01.07.2025 предоставлено право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью, обязан заключить данный договор не позднее 28.07.2025, после чего ЦФР не позднее 01.08.2025 направляет КО реестр заключенных агентских договоров по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности);
· договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1);
…

	…
Для участия в работе торговой системы оптового рынка (торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) Участник оптового рынка, группы точек поставки которого расположены (зарегистрированы) на территориях ценовых зон оптового рынка, обязан заключить следующие обязательные договоры:
· Договор о присоединении к торговой системе оптового рынка;
…
· договоры купли-продажи (поставки) мощности новых объектов атомных электростанций с датой ввода в эксплуатацию после 1 января 2025 года (Приложение № Д 14.4);




· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности по форме Приложения № Д 18.3.1 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для группы точек поставки с признаком «условная ГТП генерации, в состав которой входит невведенное генерирующее оборудование») по форме Приложения № Д 18.3.2 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях обеспечения поставки мощности между ценовыми зонами по форме Приложения № Д 18.3.3 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов по форме Приложения № Д 18.3.4 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по форме Приложения № Д 18.3.5 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов по форме Приложения № Д 18.3.6 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, по форме Приложения № Д 18.3.7 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором);
· договоры купли-продажи мощности, производимой с использованием генерирующих объектов, производящих мощность в вынужденном режиме по форме Приложения № Д 18.4.1 к настоящему Договору;
· агентский договор по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности (Приложение № Д 18.9) (Участник оптового рынка, группы точек поставки которого расположены только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам, и которому по состоянию на 01.07.2025 предоставлено право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью, обязан заключить данный договор не позднее 28.07.2025, после чего ЦФР не позднее 01.08.2025 направляет КО реестр заключенных агентских договоров по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности);
· договор о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1);
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях по форме Приложений № Д 18.5.1, Д 18.5.2 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности в целях компенсации потерь в электрических сетях (для генерирующих объектов, указанных в абзаце 3 пункта 113(1) Правил оптового рынка) по форме Приложения № Д 18.5.4 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
·  договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов в целях компенсации потерь в электрических сетях по форме Приложения № Д 18.5.3 к настоящему Договору в случаях, установленных настоящим Договором;
· договоры купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года, в целях компенсации потерь в электрических сетях, по форме Приложения № Д 18.5.5 в случаях, установленных настоящим Договором;
…

	18`.19.9
	18`.19.9.	Участник оптового рынка – поставщик электрической энергии и мощности обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 18.1 к настоящему Договору), Участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности и ФСК обязаны заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 18.2 к настоящему Договору).

	Исключить пункт 18`.19.9. без последующего изменения нумерации

	18`.19`.6
	18`.19`.6. Заключение договоров на модернизацию осуществляется от имени продавцов и покупателей по указанным договорам унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке – ЦФР на основании договоров коммерческого представительства, заключенного с ЦФР Участником оптового рынка – поставщиком электрической энергии и мощности по стандартной форме, являющейся Приложением № Д 18.1 к настоящему Договору, Участником оптового рынка – покупателем электрической энергии и мощности по стандартной форме, являющейся Приложением № Д 18.2 к настоящему Договору.

	Исключить пункт 18`.19`.6 без последующего изменения нумерации

	18`.19`.7
	18`.19`.7. Субъект оптового рынка обязан заключить договор коммерческого представительства для получения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке.
Участник оптового рынка заключает один договор коммерческого представительства, независимо от того, находятся его группы точек поставки в одной или в двух ценовых зонах.
Срок действия договора коммерческого представительства не ограничен.

	Исключить пункт 18`.19`.7 без последующего изменения нумерации

	18`.19`.8
	18`.19`.8. ЦФР на основании договоров коммерческого представительства, заключенных с Участниками оптового рынка – поставщиками электрической энергии и мощности и Участниками оптового рынка – покупателями электрической энергии и мощности, заключает в форме электронного документа с использованием ЭП от имени и за счет указанных Участников оптового рынка договоры на модернизацию по стандартной форме договора купли-продажи (поставки) мощности генерирующего объекта, включенного в перечень, утвержденный Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов реализации мероприятий по модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций (Приложение № Д18.3.6 к настоящему Договору).
	18`.19`.8. КО на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к настоящему Договору) заключает в форме электронного документа с использованием ЭП от имени и за счет продавцов и покупателей договоры на модернизацию по стандартной форме договора купли-продажи (поставки) мощности генерирующего объекта, включенного в перечень, утвержденный Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов реализации мероприятий по модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций (Приложение № Д18.3.6 к настоящему Договору).

	18`.19`.9
	18`.19`.9. ЦФР осуществляет одновременное коммерческое представительство разных сторон в договорах на модернизацию.
ЦФР осуществляет подписание договоров на модернизацию от имени продавцов и покупателей в течение 3 месяцев с даты утверждения Правительством Российской Федерации перечня генерирующих объектов на основании результатов отбора проектов реализации мероприятий по модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций.
В случае получения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью Участником оптового рынка, являющимся покупателем мощности по договорам на модернизацию, ЦФР осуществляет подписание договоров на модернизацию от имени такого Участника оптового рынка не позднее окончания месяца, в котором соответствующий Участник оптового рынка начал участвовать в торговле электрической энергией и мощностью.
	18`.19`.9. КО осуществляет одновременное коммерческое представительство разных сторон в договорах на модернизацию.
КО осуществляет подписание договоров на модернизацию от имени продавцов и покупателей в течение 3 месяцев с даты утверждения Правительством Российской Федерации перечня генерирующих объектов на основании результатов отбора проектов реализации мероприятий по модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций.
В случае получения права на участие в торговле электрической энергией и мощностью Участником оптового рынка, являющимся покупателем мощности по договорам на модернизацию, КО осуществляет подписание договоров на модернизацию от имени такого Участника оптового рынка не позднее окончания месяца, в котором соответствующий Участник оптового рынка начал участвовать в торговле электрической энергией и мощностью.

	18`.19.13
	Поставщик мощности, намеренный подать заявку для участия в конкурентном отборе мощности в отношении генерирующих объектов, ввод в эксплуатацию которых по окончании строительства (модернизации, реконструкции) запланирован после проведения конкурентного отбора мощности, обязан предоставить установленные настоящим Договором и регламентами оптового рынка гарантии исполнения обязательств, возникающих по результатам конкурентного отбора мощности.
Поставщик мощности, намеренный подать заявку для участия в конкурентном отборе мощности новых генерирующих объектов, обязан предоставить установленные настоящим Договором и регламентами оптового рынка гарантии исполнения обязательств, возникающих по результатам конкурентного отбора мощности.
В целях обеспечения исполнения обязательств Участника оптового рынка – поставщика мощности по оплате неустоек, штрафов, пени по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности и обязательств по выплате денежной суммы за отказ от исполнения обязательств, возникших из указанных договоров купли-продажи, Участник оптового рынка, соответствующий требованиям к поручителям, установленным настоящим Договором, вправе заключать в порядке, установленном регламентами оптового рынка, договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.6 к настоящему Договору). В целях заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности с Участниками оптового рынка – кредиторами поставщика мощности по такому договору, Участник оптового рынка, имеющий намерение стать поручителем поставщика мощности, направляет КО уведомление о намерении заключить договор поручительства в порядке, предусмотренном Регламентом проведения конкурентных отборов мощности (Приложение № 19.3 к настоящему Договору).
В целях обеспечения исполнения обязательств Участника оптового рынка – поставщика мощности по оплате неустоек, штрафов, пени по договорам купли-продажи мощности по результатам КОМ НГО – 2021 и обязательств по выплате денежной суммы за отказ от исполнения обязательств, возникших из указанных договоров купли-продажи (за исключением обязательств по договорам, заключенным в связи с принятием Правительством Российской Федерации решения в соответствии с абзацем первым пункта 112(5) Правил оптового рынка), Участник оптового рынка, соответствующий требованиям к поручителям, установленным настоящим Договором, вправе заключать в порядке, установленном регламентами оптового рынка, договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года (Приложение № Д 18.6.3 к настоящему Договору). В целях заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам КОМ НГО – 2021 с Участниками оптового рынка – кредиторами поставщика мощности по такому договору Участник оптового рынка, имеющий намерение стать поручителем поставщика мощности, направляет КО уведомление о намерении заключить договор поручительства в порядке, предусмотренном Регламентом проведения конкурентных отборов мощности (Приложение № 19.3 к настоящему Договору).
…
	Поставщик мощности, намеренный подать заявку для участия в конкурентном отборе мощности в отношении генерирующих объектов, ввод в эксплуатацию которых по окончании строительства (модернизации, реконструкции) запланирован после проведения конкурентного отбора мощности, обязан предоставить установленные настоящим Договором и регламентами оптового рынка гарантии исполнения обязательств, возникающих по результатам конкурентного отбора мощности.
Поставщик мощности, намеренный подать заявку для участия в конкурентном отборе мощности новых генерирующих объектов, обязан предоставить установленные настоящим Договором и регламентами оптового рынка гарантии исполнения обязательств, возникающих по результатам конкурентного отбора мощности.
В целях обеспечения исполнения обязательств Участника оптового рынка – поставщика мощности по оплате неустоек, штрафов, пени по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности и обязательств по выплате денежной суммы за отказ от исполнения обязательств, возникших из указанных договоров купли-продажи, Участник оптового рынка, соответствующий требованиям к поручителям, установленным настоящим Договором, вправе заключать в порядке, установленном регламентами оптового рынка, договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности (Приложение № Д 18.6 к настоящему Договору). В целях заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности с Участниками оптового рынка – кредиторами поставщика мощности по такому договору, Участник оптового рынка, имеющий намерение стать поручителем поставщика мощности, направляет КО уведомление о намерении заключить договор поручительства в порядке, предусмотренном Регламентом проведения конкурентных отборов мощности (Приложение № 19.3 к настоящему Договору).
В целях обеспечения исполнения обязательств Участника оптового рынка – поставщика мощности по оплате неустоек, штрафов, пени по договорам купли-продажи мощности по результатам КОМ НГО – 2021 и обязательств по выплате денежной суммы за отказ от исполнения обязательств, возникших из указанных договоров купли-продажи (за исключением обязательств по договорам, заключенным в связи с принятием Правительством Российской Федерации решения в соответствии с абзацем первым пункта 112(5) Правил оптового рынка), Участник оптового рынка, соответствующий требованиям к поручителям, установленным настоящим Договором, вправе заключать в порядке, установленном регламентами оптового рынка, договоры поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам конкурентного отбора мощности новых генерирующих объектов, проведенного не ранее 2021 года (Приложение № Д 18.6.3 к настоящему Договору). В целях заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам купли-продажи мощности по результатам КОМ НГО – 2021 с Участниками оптового рынка – кредиторами поставщика мощности по такому договору Участник оптового рынка, имеющий намерение стать поручителем поставщика мощности, направляет КО уведомление о намерении заключить договор поручительства в порядке, предусмотренном Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов по решению Правительства Российской Федерации, принятому в 2021 году или последующие годы (Приложение № 19.8.1 к настоящему Договору) либо Регламентом проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов для обеспечения возможности вывода генерирующего объекта из эксплуатации (Приложение № 19.8.2 к настоящему Договору).
…

	18`.51
	Участники оптового рынка, зарегистрировавшие условную группу (группы) точек поставки на оптовом рынке в отношении прошедшего установленную регламентами оптового рынка процедуру регистрации в качестве генерирующей единицы мощности генерирующего объекта, строительство которого предполагается по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и выполнившие требования, установленные Правилами оптового рынка, настоящим Договором, имеют право участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству генерирующих проектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого в отношении отобранных генерирующих объектов заключаются договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в порядке, установленном настоящим Договором.
Виды генерирующих объектов, проекты по строительству которых могут быть заявлены указанными участниками оптового рынка на конкурсный отбор инвестиционных проектов по строительству генерирующих проектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, определяются Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к настоящему Договору).
Поставщики по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 6.1 к настоящему Договору, воспользовавшиеся предусмотренным пунктом 3.5 указанных договоров правом на замену проекта новыми проектами, заключают в отношении генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено этими новыми проектами, договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в порядке, установленном настоящим Договором.
	Участники оптового рынка, зарегистрировавшие условную группу (группы) точек поставки на оптовом рынке в отношении прошедшего установленную регламентами оптового рынка процедуру регистрации в качестве генерирующей единицы мощности генерирующего объекта, строительство которого предполагается по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и выполнившие требования, установленные Правилами оптового рынка, настоящим Договором, имеют право участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству генерирующих проектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого в отношении отобранных генерирующих объектов заключаются договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в порядке, установленном настоящим Договором.
Виды генерирующих объектов, проекты по строительству которых могут быть заявлены указанными участниками оптового рынка на конкурсный отбор инвестиционных проектов по строительству генерирующих проектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, определяются Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к настоящему Договору).


	18`.52
	18`.52. 
…
В целях заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и получения права на участие в торговле мощностью на оптовом рынке:
−	субъект оптового рынка, имеющий намерение участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.2 к настоящему Договору);
−	Участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.3 к настоящему Договору).
В целях заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и получения права на участие в торговле мощностью на оптовом рынке:
−	субъект оптового рынка, имеющий намерение участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.2.1 к настоящему Договору, далее – договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления);
−	Участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.3.1 к настоящему Договору).
В случае незаключения субъектом оптового рынка, имеющим намерение участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, такой субъект оптового рынка не допускается к конкурсному отбору инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и торговле мощностью по зарегистрированной условной ГТП.
В случае незаключения субъектом оптового рынка, имеющим намерение участвовать в конкурсном отборе инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, такой субъект оптового рынка не допускается к конкурсному отбору инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и торговле мощностью по зарегистрированной условной ГТП. 
…
	18`.52. 
…
В целях заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и получения права на участие в торговле мощностью на оптовом рынке:











−	Участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.3 к настоящему Договору).
В целях заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, и получения права на участие в торговле мощностью на оптовом рынке:

















−	Участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности обязан заключить с ЦФР (унифицированной стороной по сделкам на оптовом рынке) договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.3.1 к настоящему Договору).
…

	18`.54
	18`.54. Срок действия договора коммерческого представительства не ограничен.
	Исключить пункт 18`.54 без последующего изменения нумерации

	18`.55
	18`.55. ЦФР на основании соответствующего договора коммерческого представительства, заключенного с участником оптового рынка, генерирующий объект которого был отобран по итогам соответствующего конкурсного отбора, заключает в отношении такого генерирующего объекта в форме электронного документа с использованием электронной подписи от имени и за счет указанных участников оптового рынка:
· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности, – на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.2 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности, – на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· 	договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.3 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности, – на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.1 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности, – на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления.
ЦФР на основании договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенного с Участником оптового рынка, воспользовавшимся предусмотренным пунктом 3.5 договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 6.1 к настоящему Договору, правом на замену проекта новыми проектами, заключает в отношении генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено этими новыми проектами, в форме электронного документа с использованием электронной подписи от имени и за счет указанных Участников оптового рынка договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1 к настоящему Договору), в которых указанный Участник оптового рынка является продавцом мощности.
	18`.55. КО на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к настоящему Договору) заключает в отношении генерирующего объекта, отобранного по итогам конкурсного отбора, в форме электронного документа с использованием электронной подписи от имени и за счет участника оптового рынка, генерирующий объект которого был отобран по итогам соответствующего конкурсного отбора:
· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых до 1 января 2021 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности;



· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 января 2021 года, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.2 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности;




· 	договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, после 1 ноября 2024 года, в отношении объектов, отобранных по результатам конкурсных отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проводимых после 1 ноября 2024 года, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.3 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности;



· договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, по стандартной форме, являющейся приложением к настоящему Договору (Приложение № Д 6.1.1 к настоящему Договору), в которых указанный участник оптового рынка является продавцом мощности.


	18`.56
	Договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в которых Участник оптового рынка – поставщик мощности является продавцом мощности, заключаются в случае, если инвестиционный проект генерирующего объекта, указанный в заявке такого участника оптового рынка на участие в соответствующем конкурсном отборе инвестиционных проектов, включен в перечень отобранных проектов, сформированный и опубликованный Коммерческим оператором по результатам соответствующего конкурсного отбора инвестиционных проектов.
Договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в которых Участник оптового рынка – поставщик мощности является продавцом мощности, заключаются в следующих случаях:
· если инвестиционный проект генерирующего объекта, указанный в заявке такого Участника оптового рынка на участие в соответствующем конкурсном отборе инвестиционных проектов, включен в перечень отобранных проектов, сформированный и опубликованный Коммерческим оператором по результатам соответствующего конкурсного отбора инвестиционных проектов;
· если такой Участник оптового рынка воспользовался правом на замену проекта новыми проектами в порядке, установленном настоящим Договором и регламентами оптового рынка (для конкурсных отборов инвестиционных проектов, проводимых до 1 января 2021 года).
	Договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, в которых Участник оптового рынка – поставщик мощности является продавцом мощности, заключаются в случае, если инвестиционный проект генерирующего объекта, указанный в заявке такого участника оптового рынка на участие в соответствующем конкурсном отборе инвестиционных проектов, включен в перечень отобранных проектов, сформированный и опубликованный Коммерческим оператором по результатам соответствующего конкурсного отбора инвестиционных проектов.
Договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в которых Участник оптового рынка – поставщик мощности является продавцом мощности, заключаются в случае, если инвестиционный проект генерирующего объекта, указанный в заявке такого Участника оптового рынка на участие в соответствующем конкурсном отборе инвестиционных проектов, включен в перечень отобранных проектов, сформированный и опубликованный Коммерческим оператором по результатам соответствующего конкурсного отбора инвестиционных проектов.

	18`.59
	…
Если поставщик по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 6.1 к настоящему Договору, воспользовался предусмотренным пунктом 3.5 указанных договоров правом на замену проекта новыми проектами, дата начала поставки мощности генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено этими новыми проектами, устанавливается равной дате начала поставки мощности генерирующего объекта, строительство которого было предусмотрено первоначальным проектом.
Участник оптового рынка – поставщик мощности имеет право на изменение дат начала и окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в порядке и при соблюдении условий, предусмотренных договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Повторное изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, а также по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, по одному и тому же основанию не допускается.
Изменение даты начала поставки мощности, указанной в договоре о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении генерирующего объекта, строительство которого предполагается одним из новых проектов, заменивших первоначальный проект при реализации поставщиком права, предусмотренного пунктом 3.5 договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенных в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 6.1 к настоящему Договору, на более поздний срок не допускается.
Изменение даты окончания поставки мощности, указанной в договоре о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, на более поздний срок допускается в случаях, предусмотренных такими договором.
…
	…











Участник оптового рынка – поставщик мощности имеет право на изменение дат начала и окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в порядке и при соблюдении условий, предусмотренных договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, и Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к настоящему Договору).


Повторное изменение дат начала и (или) окончания поставки мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, а также по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, по одному и тому же основанию не допускается.

…

	18`.60
	18`.60. ЦФР осуществляет одновременное коммерческое представительство разных сторон в договорах о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, договорах о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления.
	18`.60. КО осуществляет одновременное коммерческое представительство разных сторон в договорах о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, договорах о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления.

	18`.61
	После проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, ЦФР осуществляет подписание договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
После проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, ЦФР осуществляет подписание договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления.
…
	После проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, КО осуществляет подписание договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.

После проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления, КО осуществляет подписание договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования отходов производства и потребления.
…



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ФИНАНСОВЫХ РАСЧЕТОВ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	28.1.5
	...
В персонифицированных итоговых реестрах финансовых обязательств/требований по договорам на модернизацию (приложение 28.7 к настоящему Регламенту) графа, содержащая информацию о величине НДС, не заполняется в отношении договоров на модернизацию, по которым продавцом выступает участник оптового рынка, включенный в отношении расчетного периода в реестр банкротов в стадии конкурсного производства (по форме приложения 113г к настоящему Регламенту).
В случае заключения после 1 января 2025 года договоров на модернизацию с началом действия с 01.01.2025 года, в договорах указывается информация по продавцам и данные по генерирующим объектам, актуальные по состоянию на декабрь 2024 года, с последующим уведомлением сторон об изменении договоров в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	...
В персонифицированных итоговых реестрах финансовых обязательств/требований по договорам на модернизацию (приложение 28.7 к настоящему Регламенту) графа, содержащая информацию о величине НДС, не заполняется в отношении договоров на модернизацию, по которым продавцом выступает участник оптового рынка, включенный в отношении расчетного периода в реестр банкротов в стадии конкурсного производства (по форме приложения 113г к настоящему Регламенту).
В случае заключения после 1-го числа расчетного месяца m договоров на модернизацию с началом действия с 1-го числа расчетного месяца m, в договорах указывается информация по продавцам и данные по генерирующим объектам, актуальные по состоянию на расчетный месяц m–1, с последующим уведомлением сторон данных договоров об изменении договоров, вступивших в силу с 1-го числа расчетного месяца m, в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка.



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	1.1
	1.1.
…
Настоящий Регламент регулирует также отношения между субъектами оптового рынка, КО, ЦФР и Советом рынка, связанные:
с договорами коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства покупателя по ДПМ ВИЭ);
договорами коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ);

договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключаемыми в соответствии со стандартными формами (Приложение № Д 6.1, либо Приложение № Д 6.1.2, либо Приложение № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – ДПМ ВИЭ);
…
порядком реализации права продавца мощности по ДПМ ВИЭ на замену проекта ВИЭ, предусматривающего строительство объекта ВИЭ, отобранного по результатам ОПВ, новыми проектами ВИЭ;
…

	1.1.
…
Настоящий Регламент регулирует также отношения между субъектами оптового рынка, КО, ЦФР и Советом рынка, связанные:
с договорами коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства покупателя по ДПМ ВИЭ);
договорами коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ) в период до 1 июля 2026 года;
договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключаемыми в соответствии со стандартными формами (Приложение № Д 6.1, либо Приложение № Д 6.1.2, либо Приложение № Д 6.1.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – ДПМ ВИЭ);
…
порядком реализации в период до 1 января 2019 года права продавца мощности по ДПМ ВИЭ на замену проекта ВИЭ, предусматривающего строительство объекта ВИЭ, отобранного по результатам ОПВ, новыми проектами ВИЭ;
…

	1.4
	1.4. Генерирующие объекты, функционирующие на основе использования возобновляемых источников энергии, в настоящем Регламенте сокращенно именуются объектами ВИЭ. Год проведения ОПВ в рамках настоящего Регламента обозначается X.
В настоящем Регламенте под генерирующим объектом, строительство которого предполагается по итогам отбора проектов ВИЭ, понимается как объект ВИЭ, в отношении которого подавалась (-ись) заявка (-и) на соответствующий ОПВ, так и объект ВИЭ, ДПМ ВИЭ в отношении которого заключены по результатам реализации в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента права поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, предусмотренного пунктом 3.5 ДПМ ВИЭ, заключенных в соответствии со стандартной формой, установленной Приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.


Для объекта ВИЭ, ДПМ ВИЭ в отношении которого заключены по результатам реализации в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента права на замену первоначального проекта ВИЭ, понимается:
…
	1.4. Генерирующие объекты, функционирующие на основе использования возобновляемых источников энергии, в настоящем Регламенте сокращенно именуются объектами ВИЭ. Год проведения ОПВ в рамках настоящего Регламента обозначается X.
В настоящем Регламенте под генерирующим объектом, строительство которого предполагается по итогам отбора проектов ВИЭ, понимается как объект ВИЭ, в отношении которого подавалась (-ись) заявка (-и) на соответствующий ОПВ, так и объект ВИЭ, ДПМ ВИЭ в отношении которого заключены по результатам реализации в соответствии с пунктом 214 Правил оптового рынка права поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в соответствии со стандартной формой, установленной Приложением № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка, по результатам отбора проектов, проведенного не позднее 1 января 2015 года, заменить отобранный проект по строительству объекта ВИЭ новыми проектами по строительству объектов ВИЭ.
Для объекта ВИЭ, ДПМ ВИЭ в отношении которого заключены по результатам реализации права на замену первоначального проекта ВИЭ, понимается:
…

	3.4
	…
В случае если поставщик мощности по ДПМ ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента использовал право на замену проекта ВИЭ в отношении объекта ВИЭ вида T, в отношении которого в заявке, в соответствии с которой был отобран данный объект ВИЭ, в качестве планового года начала поставки мощности был указан год X+k, объем установленной мощности объектов ВИЭ вида T, ввод которых был запланирован на год X+k, увеличивается на величину суммарной установленной мощности объектов ВИЭ вида T, строительство которых предусмотрено проектами ВИЭ, заменившими первоначальный проект ВИЭ, заключенные в отношении которых ДПМ ВИЭ действуют на 1 (первое) число месяца, в котором осуществляется предусмотренная пунктом 3.1 настоящего Регламента публикация информации для проведения отбора в году X.
…
	…
В случае если поставщик мощности по ДПМ ВИЭ использовал право на замену проекта ВИЭ в отношении объекта ВИЭ вида T, в отношении которого в заявке, в соответствии с которой был отобран данный объект ВИЭ, в качестве планового года начала поставки мощности был указан год X+k, объем установленной мощности объектов ВИЭ вида T, ввод которых был запланирован на год X+k, увеличивается на величину суммарной установленной мощности объектов ВИЭ вида T, строительство которых предусмотрено проектами ВИЭ, заменившими первоначальный проект ВИЭ, заключенные в отношении которых ДПМ ВИЭ действуют на 1 (первое) число месяца, в котором осуществляется предусмотренная пунктом 3.1 настоящего Регламента публикация информации для проведения отбора в году X.
…

	4.2.2
	4.2.2. В целях проведения ОПВ после 1 января 2021 года КО формирует перечень заявок, соответствующих требованиям настоящего Регламента и Правил оптового рынка (далее – Перечень принятых заявок). Заявка включается в предусмотренном пунктом 4.2.4 настоящего Регламента порядке в Перечень принятых заявок в случае ее соответствия следующим требованиям:
…

10) участник ОПВ, полное наименование которого указано в заявке в соответствии с подпунктом 1 пункта 4.1.4 настоящего Регламента, по состоянию на дату начала срока подачи заявок заключил все необходимые для участия в ОПВ договоры (соглашения), предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, а также договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
…
	4.2.2. В целях проведения ОПВ после 1 января 2021 года КО формирует перечень заявок, соответствующих требованиям настоящего Регламента и Правил оптового рынка (далее – Перечень принятых заявок). Заявка включается в предусмотренном пунктом 4.2.4 настоящего Регламента порядке в Перечень принятых заявок в случае ее соответствия следующим требованиям:
…

10) участник ОПВ, полное наименование которого указано в заявке в соответствии с подпунктом 1 пункта 4.1.4 настоящего Регламента, по состоянию на дату начала срока подачи заявок заключил все необходимые для участия в ОПВ договоры (соглашения), предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, а также для ОПВ, проводимых до 1 июля 2026 года, договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
…

	6.1
	6.1. Договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключается в соответствии со стандартной формой (Приложение № Д 6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

	6.1. До 1 июля 2026 года ДПМ ВИЭ заключаются ЦФР на основании договоров коммерческого представительства покупателя и поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
После 1 июля 2026 года ДПМ ВИЭ заключаются КО на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

	6.2
	6.2. Договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключается в соответствии со стандартной формой (Приложение № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
	Исключить с дальнейшим изменением нумерации



	6.2.1
	6.2.1. Для участника оптового рынка, за которым зарегистрирована хотя бы одна ГТП генерации (в том числе условная) в отношении генерирующего объекта, строительство которого предполагается по итогам отбора проектов ВИЭ, Договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ является обязательным.
	Исключить


	6.2.2
	6.2.2. В случае расторжения Договора коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ участник оптового рынка теряет право на участие в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных ГТП генерации (в том числе условных) в отношении генерирующих объектов, строительство которых предполагается по итогам отбора проектов ВИЭ.
	Исключить



	6.2.3
	6.2.3. Для заключения Договора коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ субъект оптового рынка уведомляет в письменной форме ЦФР о намерении заключить указанный договор.
	Исключить


	6.2.4
	6.2.4. Субъект оптового рынка заключает один Договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ, независимо от количества ГТП генерации (в том числе условных), зарегистрированных в отношении генерирующих объектов, строительство которых предполагается по итогам отбора проектов ВИЭ, и независимо от того, находятся ли указанные ГТП генерации в одной или в двух ценовых зонах оптового рынка.
	Исключить


	6.2.5
	6.2.5. ЦФР ежегодно (за исключением 2022 года), не позднее рабочего дня, предшествующего дате начала срока подачи заявок на соответствующий ОПВ (единый для ценовых зон или дополнительный), направляет в КО реестр заключенных договоров коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. Реестр заключенных договоров направляется в письменном виде по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту.
	Исключить

	6.3.3
	6.3.3. КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца (в отношении расчетного месяца ноября 2022 года – не позднее 7-го числа расчетного месяца):
 – реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ВИЭ, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к настоящему Регламенту) (в том числе расторгнутых в случае реализации продавцом по ДПМ ВИЭ права на замену проектов ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента); 
...
	6.2.3. КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца (в отношении расчетного месяца ноября 2022 года – не позднее 7-го числа расчетного месяца):
 – реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ВИЭ, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к настоящему Регламенту) (в том числе расторгнутых в случае реализации продавцом по ДПМ ВИЭ права на замену проектов ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента) (с 1 июля 2026 года информация о Договорах коммерческого представительства поставщика и покупателя по ДПМ ВИЭ не заполняется); 
...

	6.3.4
	6.3.4. КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 5 (пятого) рабочего дня с даты подписания соответствующих договоров (соглашений):
· реестр заключенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО по форме приложения 8 к настоящему Регламенту;
· 
· реестр новых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (по форме приложения 11 к настоящему Регламенту);
· реестр новых дополнительных соглашений к ДПМ ВИЭ (по форме приложения 9 к настоящему Регламенту);


· реестр новых дополнительных соглашений к договорам поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (по форме приложения 12 к настоящему Регламенту).

	6.2.4. КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 5 (пятого) рабочего дня с даты подписания соответствующих договоров (соглашений):
· реестр заключенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО по форме приложения 8 к настоящему Регламенту (с 1 июля 2026 года информация о Договорах коммерческого представительства поставщика и покупателя по ДПМ ВИЭ не заполняется);
· реестр новых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (по форме приложения 11 к настоящему Регламенту);
· реестр новых дополнительных соглашений к ДПМ ВИЭ (по форме приложения 9 к настоящему Регламенту) (с 1 июля 2026 года информация о Договорах коммерческого представительства поставщика и покупателя по ДПМ ВИЭ не заполняется);
· реестр новых дополнительных соглашений к договорам поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (по форме приложения 12 к настоящему Регламенту).
КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 10 числа расчетного месяца реестр объектов ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО (по форме приложения 8.1 к настоящему Регламенту), содержащий информацию о генерирующих объектах, в отношении которых по состоянию на 1-е число расчетного месяца заключены ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО.

	6.4.9
	6.4.9. В случае изъявления поручителем намерения внести в заключенный договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ изменения, касающиеся месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, выраженного путем направления в ЦФР соответствующего уведомления, поручитель предоставляет в ЦФР одновременно с указанным уведомлением документы, предусмотренные пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
…
– ЦФР получено от поставщика по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объекта генерации, идентификационный параметр «Субъект Российской Федерации» которого подлежит изменению в заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, уведомление об изменении местонахождения данного объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, соответствующее требованиям ДПМ ВИЭ и договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ.
Положения настоящего пункта применяются только в отношении договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ, заключенных в соответствии со стандартной формой, установленной Приложением № Д 6.8 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	6.3.9. В случае изъявления поручителем намерения внести в заключенный договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ изменения, касающиеся месторасположения объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, выраженного путем направления в ЦФР соответствующего уведомления, поручитель предоставляет в ЦФР одновременно с указанным уведомлением документы, предусмотренные пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
…
– ЦФР получено от поставщика по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объекта генерации, идентификационный параметр «Субъект Российской Федерации» которого подлежит изменению в заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, уведомление об изменении местонахождения данного объекта генерации в части субъекта Российской Федерации, соответствующее требованиям ДПМ ВИЭ и Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
Положения настоящего пункта применяются только в отношении договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ, заключенных в соответствии со стандартной формой, установленной Приложением № Д 6.8 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	6.9
	Совет рынка в течение 3 рабочих дней с даты получения копии протокола (выписки из протокола) Правительственной комиссией по вопросам развития электроэнергетики, содержащего перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии), направляет ее копию в ЦФР на бумажном носителе.
	Совет рынка в течение 3 рабочих дней с даты получения копии протокола (выписки из протокола) Правительственной комиссией по вопросам развития электроэнергетики, содержащего перечень генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении которых принято решение о целесообразности переноса сроков поставки мощности и (или) о целесообразности предоставления поставщикам мощности права отказа от исполнения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – перечень Правительственной комиссии), направляет ее копию в КО на бумажном носителе.

	7.2
	[bookmark: _Toc384981249][bookmark: _Toc414965127][bookmark: _Toc431289224][bookmark: _Toc435788864][bookmark: _Toc435789747][bookmark: _Toc492303457][bookmark: _Toc512334620]7.2. Участник оптового рынка, не находящийся в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, в отношении которого на оптовом рынке зарегистрирована (-ы) ГТП генерации, для которой (-ых) получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) и суммарная установленная мощность которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт, вправе обеспечивать исполнение своих обязательств, возникающих по результатам ОПВ, проводимых до 1 января 2020 года (включая обязательства по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении новых проектов ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента), неустойкой по соответствующим ДПМ ВИЭ (далее – неустойка по договорам ДПМ ВИЭ).
	7.2. Участник оптового рынка, не находящийся в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, в отношении которого на оптовом рынке зарегистрирована (-ы) ГТП генерации, для которой (-ых) получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) и суммарная установленная мощность которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт, вправе обеспечивать исполнение своих обязательств, возникающих по результатам ОПВ, проводимых до 1 января 2020 года (включая обязательства по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении новых проектов ВИЭ), неустойкой по соответствующим ДПМ ВИЭ (далее – неустойка по договорам ДПМ ВИЭ).

	7.6
	[bookmark: _Toc384981251][bookmark: _Toc414965129][bookmark: _Toc431289226][bookmark: _Toc435788866][bookmark: _Toc435789749][bookmark: _Toc492303459][bookmark: _Toc512334622]7.6. Участник ОПВ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств, возникающих по результатам ОПВ (в том числе обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемых в отношении нового проекта ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента), штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву в соответствии с ДПМ ВИЭ, Договором о присоединении и Соглашением об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву. При этом:
…
для ОПВ, проводимых до 1 января 2021 года, не менее:
· 5 % от произведения планового объема установленной мощности, указанного в заявке в отношении данного объекта ВИЭ в соответствии с подпунктом 6 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, определенной в соответствии с приложением 17 к настоящему Регламенту в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в заявке согласно подпункту 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, – при предоставлении обеспечения до начала ОПВ;
· 5 % от произведения объема установленной мощности нового проекта ВИЭ и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, которая учитывалась в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в соответствии с подпунктом 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента в заявке, поданной в отношении первоначального проекта ВИЭ, при проведении ОПВ, по итогам которого первоначальный проект ВИЭ был отобран, – при предоставлении обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объекта ВИЭ, предусмотренного новым проектом ВИЭ согласно разделу 9 настоящего Регламента;
· 5 % от произведения планового объема установленной мощности, указанного в заявке в отношении данного объекта ВИЭ в соответствии с подпунктом 6 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, которая учитывалась в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в соответствии с подпунктом 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента в заявке в отношении данного объекта ВИЭ, при проведении ОПВ, по итогам которого был отобран проект по строительству данного объекта ВИЭ, – при предоставлении обеспечения после проведения ОПВ, по итогам которого был отобран проект по строительству данного объекта ВИЭ, в случае если исполнение обязательств по новым проектам ВИЭ будет обеспечиваться предоставленным в отношении первоначального проекта ВИЭ аккредитивом;
…
	в качестве плательщика по аккредитиву указан участник ОПВ, подавший соответствующую заявку (поставщик по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объекта ВИЭ, предусмотренного первоначальным проектом ВИЭ согласно разделу 9 настоящего Регламента, – при предоставлении обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объектов ВИЭ, предусмотренных новыми проектами ВИЭ согласно разделу 9 настоящего Регламента) (с указанием соответствующего ИНН);
	в качестве получателя средств по аккредитиву указан ЦФР (указаны соответствующие ИНН и номер расчетного счета, опубликованные на официальном сайте ЦФР);
…
	7.6. Участник ОПВ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств, возникающих по результатам ОПВ (в том числе обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемых в отношении нового проекта ВИЭ), штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву в соответствии с ДПМ ВИЭ, Договором о присоединении и Соглашением об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву. При этом:
…
для ОПВ, проводимых до 1 января 2021 года, не менее:
· 5 % от произведения планового объема установленной мощности, указанного в заявке в отношении данного объекта ВИЭ в соответствии с подпунктом 6 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, определенной в соответствии с приложением 17 к настоящему Регламенту в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в заявке согласно подпункту 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, – при предоставлении обеспечения до начала ОПВ;
· 5 % от произведения объема установленной мощности нового проекта ВИЭ и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, которая учитывалась в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в соответствии с подпунктом 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента в заявке, поданной в отношении первоначального проекта ВИЭ, при проведении ОПВ, по итогам которого первоначальный проект ВИЭ был отобран, – при предоставлении обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объекта ВИЭ, предусмотренного новым проектом ВИЭ;
· 5 % от произведения планового объема установленной мощности, указанного в заявке в отношении данного объекта ВИЭ в соответствии с подпунктом 6 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, которая учитывалась в отношении генерирующих объектов соответствующего вида и календарного года, соответствующего плановому году начала поставки мощности, указанному в соответствии с подпунктом 11 пункта 4.1.3 настоящего Регламента в заявке в отношении данного объекта ВИЭ, при проведении ОПВ, по итогам которого был отобран проект по строительству данного объекта ВИЭ, – при предоставлении обеспечения после проведения ОПВ, по итогам которого был отобран проект по строительству данного объекта ВИЭ, в случае если исполнение обязательств по новым проектам ВИЭ будет обеспечиваться предоставленным в отношении первоначального проекта ВИЭ аккредитивом;
…
	в качестве плательщика по аккредитиву указан участник ОПВ, подавший соответствующую заявку (поставщик по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении объекта ВИЭ, предусмотренного первоначальным проектом ВИЭ, – при предоставлении обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объектов ВИЭ, предусмотренных новыми проектами ВИЭ) (с указанием соответствующего ИНН);
	в качестве получателя средств по аккредитиву указан ЦФР (указаны соответствующие ИНН и номер расчетного счета, опубликованные на официальном сайте ЦФР);
…

	7.8
	…
Также продавец по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении генерирующего объекта гидрогенерации по итогам ОПВ, проведенных до 1 января 2021 года, обязан предоставить новое обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, если в отношении обеспечения, предоставленного в соответствии с п. 7.20 настоящего Регламента в целях обеспечения исполнения обязательств продавца по ДПМ ВИЭ до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности (далее по тексту – дополнительное обеспечение на 39 месяцев), произошло какое-либо из событий, указанных в пп. 7.8.10–7.8.11 настоящего пункта. Новое обеспечение на 39 месяцев должно быть предоставлено с учетом особенностей, предусмотренных пунктом 7.11 настоящего Регламента.
Также продавец по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении генерирующего объекта гидрогенерации по итогам ОПВ, проведенных до 1 января 2017 года, обязан предоставить новое обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, если в отношении обеспечения, предоставленного в соответствии с п. 7.20’ настоящего Регламента в целях обеспечения исполнения обязательств продавца по ДПМ ВИЭ до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности (далее по тексту – дополнительное обеспечение на 51 месяц)), произошло какое-либо из событий, указанных в пп. 7.8.10–7.8.11 настоящего пункта. Новое обеспечение на 51 месяц должно быть предоставлено с учетом особенностей, предусмотренных пунктом 7.11 настоящего Регламента.
Продавец по ДПМ ВИЭ, заключенным по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, обязан предоставить новое обеспечение исполнения обязательств в отношении ДПМ ВИЭ, если до истечения 8 (восьми) месяцев с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ произошло какое-либо из событий, указанных в пп. 7.8.1–7.8.12 настоящего пункта. Новое обеспечение должно быть предоставлено с учетом особенностей, предусмотренных пунктами 7.9–7.11 настоящего Регламента.
…
	…
Также продавец по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении генерирующего объекта гидрогенерации по итогам ОПВ, проведенных до 1 января 2021 года, обязан предоставить новое обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, если в отношении обеспечения, предоставленного в соответствии с п. 7.20 настоящего Регламента в целях обеспечения исполнения обязательств продавца по ДПМ ВИЭ до истечения 39 (тридцати девяти) месяцев с даты начала поставки мощности (далее по тексту – дополнительное обеспечение на 39 месяцев), произошло какое-либо из событий, указанных в пп. 7.8.10–7.8.11 настоящего пункта. Новое обеспечение на 39 месяцев должно быть предоставлено с учетом особенностей, предусмотренных пунктом 7.11 настоящего Регламента.







Продавец по ДПМ ВИЭ, заключенным по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года и до 1 ноября 2024 года, обязан предоставить новое обеспечение исполнения обязательств в отношении ДПМ ВИЭ, если до истечения 8 (восьми) месяцев с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ произошло какое-либо из событий, указанных в пп. 7.8.1–7.8.12 настоящего пункта. Новое обеспечение должно быть предоставлено с учетом особенностей, предусмотренных пунктами 7.9–7.11 настоящего Регламента.
…

	7.14.1
	Предоставление нового обеспечения в виде поручительства участника оптового рынка – поставщика.
Для инициирования процедуры предоставления нового обеспечения в виде поручительства участника оптового рынка – поставщика в рамках замены обеспечения либо в рамках предоставления нового обеспечения (в соответствии с требованиями пункта 7.8 настоящего Регламента) продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо направить в КО и ЦФР на бумажном носителе уведомление по форме:
−	приложения 14а к настоящему Регламенту в случае, если действующим обеспечением является штраф, оплата которого производится по аккредитиву; 
−	приложения 14б к настоящему Регламенту в случае, если действующим обеспечением является поручительство участника оптового рынка – поставщика.
В случае если продавцом по ДПМ ВИЭ направлено уведомление по форме 14б к настоящему Регламенту КО не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты получения уведомления направляет действующему поручителю, указанному в полученном КО уведомлении, уведомление по форме 14в к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи.








В случае если продавцом по ДПМ ВИЭ направлено уведомление по форме 14а либо 14б к настоящему Регламенту, то:
 – если совокупная установленная мощность по всем ГТП генерации участника оптового рынка, намеренного стать поручителем (в соответствии с информацией, указанной в уведомлении), на момент получения КО уведомления превышает 2500 МВт, КО не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения уведомления направляет на бумажном носителе в ЦФР информацию об установленной мощности по всем ГТП генерации участника оптового рынка, намеренного стать поручителем;
– для ДПМ ВИЭ, заключенных по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2020 года, не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения уведомления КО производит проверку соответствия поручителя требованиям п. 2.2.3 приложения 31 к настоящему Регламенту и направляет в ЦФР информацию о соответствии/несоответствии участника оптового рынка требованиям п. 7.14 настоящего Регламента.
Участнику оптового рынка – поставщику, намеренному стать поручителем по ДПМ ВИЭ (далее – поручитель), для заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ необходимо направить уведомление о соответствующем намерении по форме приложения 5.4 к настоящему Регламенту в ЦФР с указанием идентификационных параметров объекта генерации ВИЭ (код ГТП генерации, вид объекта генерации, местонахождение объекта генерации (для ДПМ ВИЭ, заключенным по итогам ОПВ, проведенным до 1 января 2021 года, дополнительно указывается установленная мощность объекта генерации)), указанных в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты наиболее поздней из даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления о намерении заменить либо предоставить новое обеспечение (по форме приложения 14а либо 14б настоящего Регламента) и даты получения от участника оптового рынка – поставщика уведомления о намерении стать поручителем по соответствующему ДПМ ВИЭ (с приложением комплекта документов, предусмотренного п. 6.4.5 настоящего Регламента) рассматривает поступившее от поручителя вышеуказанное уведомление и комплект документов на предмет соответствия поручителя и предоставленных документов требованиям настоящего Регламента и в случае: 
...
	Предоставление нового обеспечения в виде поручительства участника оптового рынка – поставщика.
Для инициирования процедуры предоставления нового обеспечения в виде поручительства участника оптового рынка – поставщика в рамках замены обеспечения либо в рамках предоставления нового обеспечения (в соответствии с требованиями пункта 7.8 настоящего Регламента) продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо направить в КО и ЦФР на бумажном носителе уведомление по форме:
−	приложения 14а к настоящему Регламенту в случае, если действующим обеспечением является штраф, оплата которого производится по аккредитиву; 
−	приложения 14б к настоящему Регламенту в случае, если действующим обеспечением является поручительство участника оптового рынка – поставщика.
В случае если продавцом по ДПМ ВИЭ направлено уведомление по форме 14б к настоящему Регламенту КО не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты получения уведомления направляет действующему поручителю, указанному в полученном КО уведомлении, уведомление по форме 14в к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи.
Участнику оптового рынка – поставщику, намеренному стать поручителем по ДПМ ВИЭ (далее – поручитель), для заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ необходимо направить уведомление о соответствующем намерении по форме приложения 5.4 к настоящему Регламенту в ЦФР с указанием идентификационных параметров объекта генерации ВИЭ (код ГТП генерации, вид объекта генерации, местонахождение объекта генерации (для ДПМ ВИЭ, заключенным по итогам ОПВ, проведенным до 1 января 2021 года, дополнительно указывается установленная мощность объекта генерации)), указанных в приложении 1 к ДПМ ВИЭ, с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
В случае если продавцом по ДПМ ВИЭ направлено уведомление по форме 14а либо 14б к настоящему Регламенту, то:
 – для ДПМ ВИЭ, заключенных по итогам ОПВ, проведенных до 1 января 2020 года, если совокупная установленная мощность по всем ГТП генерации участника оптового рынка, намеренного стать поручителем, по которым получено право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке (на 1-е число месяца, в котором направлено уведомление по форме приложения 5.4 к настоящему Регламенту), превышает 2500 МВт;
[bookmark: _GoBack]либо:
– для ДПМ ВИЭ, заключенных по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2020 года, КО производит проверку соответствия поручителя требованиям п. 2.2.3 приложения 31 к настоящему Регламенту и в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения от участника оптового рынка уведомления о намерении заключить договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ВИЭ направляет в ЦФР информацию о соответствии/несоответствии участника оптового рынка требованиям п. 7.14 настоящего Регламента.





ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты наиболее поздней из даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления о намерении заменить либо предоставить новое обеспечение (по форме приложения 14а либо 14б настоящего Регламента) и даты получения от участника оптового рынка – поставщика уведомления о намерении стать поручителем по соответствующему ДПМ ВИЭ (с приложением комплекта документов, предусмотренного п. 6.4.5 настоящего Регламента) рассматривает поступившее от поручителя вышеуказанное уведомление и комплект документов на предмет соответствия поручителя и предоставленных документов требованиям настоящего Регламента и в случае: 
...

	7.16
	7.16. Требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ и порядок его предоставления при изменении даты начала поставки на более позднюю дату 
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика по ДПМ ВИЭ условий для изменения даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату, а также в случае реализации поставщиком мощности по ДПМ ВИЭ права на изменение дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2143 Правил оптового рынка, продавец по таким ДПМ ВИЭ обязан в порядке и сроки, предусмотренные настоящим разделом, предоставить обеспечение исполнения обязательств по указанным ДПМ ВИЭ, которое должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим Регламентом, с учетом указанных в настоящем разделе особенностей.
…
	7.16. Требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ и порядок его предоставления при изменении даты начала поставки на более позднюю дату 
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ВИЭ и Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) условий для изменения даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату, а также в случае реализации поставщиком мощности по ДПМ ВИЭ права на изменение дат начала и окончания поставки мощности в соответствии с пунктом 2143 Правил оптового рынка, продавец по таким ДПМ ВИЭ обязан в порядке и сроки, предусмотренные настоящим разделом, предоставить обеспечение исполнения обязательств по указанным ДПМ ВИЭ, которое должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим Регламентом, с учетом указанных в настоящем разделе особенностей.
…

	7.17.1
	...
Участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному выступить поручителем по ДПМ ВИЭ в целях обеспечения исполнения обязательств Должника по ДПМ ВИЭ до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности по указанным договорам, в целях заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства необходимо не ранее 1-го числа девятого месяца с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ, но не позднее чем за 7 (семь) рабочих дней до окончания 11 (одиннадцатого) месяца с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ предоставить в ЦФР и КО уведомление о таком намерении с указанием идентификационных параметров объекта генерации (код ГТП генерации, вид объекта генерации, местонахождение объекта генерации, установленная мощность объекта генерации) и с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
...
	...
Участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному выступить поручителем по ДПМ ВИЭ в целях обеспечения исполнения обязательств Должника по ДПМ ВИЭ до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности по указанным договорам, в целях заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства необходимо не ранее 1-го числа девятого месяца с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ, но не позднее чем за 7 (семь) рабочих дней до окончания 11 (одиннадцатого) месяца с даты начала поставки по ДПМ ВИЭ предоставить в ЦФР и КО уведомление о таком намерении по форме приложения 5.4 к настоящему Регламенту с указанием идентификационных параметров объекта генерации (код ГТП генерации, вид объекта генерации, местонахождение объекта генерации, установленная мощность объекта генерации) и с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
...

	7.17.5
	7.17.5. КО не позднее первого рабочего дня 12-го (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к дополнительному обеспечению исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения обязательств продавца по ДПМ ВИЭ до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии. 
…
	7.17.5. КО не позднее первого рабочего дня 12-го (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к дополнительному обеспечению исполнения обязательств в целях обеспечения исполнения обязательств продавца по ДПМ ВИЭ до истечения 27 (двадцати семи) месяцев с даты начала поставки мощности, предусмотренных ДПМ ВИЭ и настоящим Регламентом. 
…

	7.18.5
	7.18.5. КО не позднее первого рабочего дня 8-го (восьмого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к первоначальному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
КО не позднее первого рабочего дня 16-го (шестнадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к повторному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
…	
	7.18.5. КО не позднее первого рабочего дня 8-го (восьмого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к первоначальному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и настоящим Регламентом.


КО не позднее первого рабочего дня 16-го (шестнадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к повторному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и настоящим Регламентом.


…

	7.19.5
	7.19.5. КО не позднее первого рабочего дня 6 (шестого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к первоначальному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
КО не позднее первого рабочего дня 12 (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к повторному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
…
	7.19.5. КО не позднее первого рабочего дня 6 (шестого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к первоначальному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и настоящим Регламентом.


КО не позднее первого рабочего дня 12 (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к повторному дополнительному обеспечению, предусмотренных ДПМ ВИЭ и настоящим Регламентом.
…



	7.20’
	7.20’. Требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении генерирующего объекта гидрогенерации по итогам ОПВ, проведенного не позднее 1 января 2017 года, в целях обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности и порядок его предоставления
Начиная с даты вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения» и не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней, следующих за днем вступления в силу указанного Постановления, поставщик мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении генерирующего объекта гидрогенерации по итогам ОПВ, проведенного не позднее 1 января 2017 года, выполнивший требования п. 7.20 по предоставлению обеспечения по ДПМ ВИЭ в целях исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ до истечения 39 месяцев с даты начала поставки мощности, обязан в порядке и сроки, предусмотренные настоящим разделом, предоставить дополнительное обеспечение на 51 (пятьдесят одни) месяц, чтобы он не был признан отказавшимся от исполнения ДПМ ВИЭ.
В случае если ранее предоставленным обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, и в соответствии с Регламентом финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) на дату предоставления поставщиком мощности уведомления о намерении предоставить дополнительное обеспечение на 51 (пятьдесят один) месяц ЦФР определено, что аккредитив, ранее предоставленный поставщиком мощности по ДПМ ВИЭ, не использован в полном объеме, то предоставляемым обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца может являться только штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву. Указанные требования могут считаться выполненными только в случае внесения в ранее предоставленный аккредитив всех изменений, необходимых для его соответствия требованиям настоящего пункта Регламента. 
Обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, предоставленное в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву, одновременно должно соответствовать следующим требованиям:
а) аккредитив соответствует требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента (за исключением требований пункта в части суммы аккредитива и срока его действия);
б) сумма аккредитива должна быть не менее чем 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка при отборе на ОПВ соответствующего объекта генерации, и объема установленной мощности такого объекта генерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ (выраженного в кВт);
в) срок действия измененного аккредитива должен быть не менее 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого подписано Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву, либо 51 (пятидесяти одного) месяца с измененной даты начала поставки мощности, если дата начала поставки мощности в соответствующих ДПМ ВИЭ изменена на более позднюю дату.
В целях внесения изменений в аккредитив продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо предоставить в ЦФР на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица уведомление о намерении предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ путем внесения изменений в аккредитив (по форме приложения 14г к настоящему Регламенту).
Уведомление о намерении продавца по ДПМ ВИЭ предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ и уведомление о внесении изменений в аккредитив от исполняющего банка должны быть предоставлены в ЦФР не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней, следующих за днем вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения».
При предоставлении вышеуказанных уведомлений в предусмотренный срок ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из дат уведомления о внесении изменений в аккредитив и получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления о намерении предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, при соответствии аккредитива с учетом изменений требованиям настоящего пункта, принимает изменения условий аккредитива и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет реестр аккредитивов в КО с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также на бумажном носителе информацию о сроке, на который был увеличен срок действия аккредитива.
В случае если денежные средства аккредитива, ранее предоставленного в рамках Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ВИЭ, были полностью использованы для оплаты штрафов по соответствующим ДПМ ВИЭ либо данный аккредитив перестал соответствовать требованиям настоящего раздела Регламента, то в целях предоставления дополнительного обеспечения на 51 (пятьдесят один) месяц продавец по ДПМ ВИЭ вправе предоставить ЦФР новый аккредитив, соответствующий требованиям настоящего раздела Регламента, одновременно соответствующий следующим особенностям:
а) срок действия аккредитива должен быть не менее 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого подписано Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву;
б) сумма аккредитива должна составлять не менее 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка при отборе на ОПВ соответствующего объекта генерации, и объема установленной мощности такого объекта генерации, указанного в приложении 1 к ДПМ ВИЭ (выраженного в кВт).
Продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо предоставить в ЦФР на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица уведомление о намерении предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ путем выпуска нового аккредитива (по форме приложения 14д к настоящему Регламенту).
Уведомление о намерении продавца предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ путем выпуска нового аккредитива и уведомление об открытии аккредитива от исполняющего банка, направленное через банк получателя средств по аккредитиву, должны быть предоставлены в ЦФР не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней, следующих за днем вступления в силу постановления Правительства Российской Федерации от 20.05.2022 № 912 «О внесении изменений в некоторые акты Правительства Российской Федерации в целях установления особенностей правового регулирования отношений в сферах электроэнергетики, тепло-, газо-, водоснабжения и водоотведения».
При предоставлении вышеуказанных уведомлений в предусмотренный срок ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из дат предоставления уведомления об открытии аккредитива от исполняющего банка, направленного через банк получателя средств по аккредитиву, и получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления о намерении предоставить дополнительное обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, принимает предоставленный продавцом ДПМ ВИЭ аккредитив и на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива в виде электронного сообщения информацию в Совет рынка о принятом в рамках предоставления дополнительного обеспечения аккредитиве.
КО в течение 10 (десяти) рабочих дней после окончания периода, предусмотренного настоящим пунктом для внесения изменений в аккредитив, проверяет выполнение поставщиком мощности обязанности по предоставлению обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ, действующего до истечения 51 (пятидесяти одного) месяца с даты начала поставки мощности. Исполнением обязанности является наличие в отношении ДПМ ВИЭ у ЦФР по состоянию на последний день периода, предусмотренного настоящим пунктом для внесения изменений в аккредитив (включительно) (либо на следующий рабочий день в случае, если последний день периода приходится на выходной день), аккредитива, соответствующего требованиям настоящего пункта.
Выполнение требований определяется на основании данных Реестра аккредитивов, уведомление об изменении которых получено ЦФР как получателем средств в соответствии с Соглашениями о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, полученного от ЦФР в соответствии с настоящим пунктом Регламента.
КО по итогам определения выполнения вышеуказанных требований направляет на бумажном носителе участнику оптового рынка – поставщику уведомление об их выполнении с указанием расчетного месяца, в котором выполнено условие.
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	7.21. Порядок направления Заявления об изменении объемов установленной мощности объектов генерации ВИЭ и требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ при изменении объемов установленной мощности объектов генерации ВИЭ – для ДПМ ВИЭ, заключенных по итогам ОПВ до 1 января 2021 года
Поставщик мощности по ДПМ ВИЭ, намеренный изменить объемы установленной мощности объектов генерации, в отношении которых заключены ДПМ ВИЭ, обязан не позднее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до даты начала поставки по ДПМ ВИЭ предоставить ЦФР Заявление об изменении плановых объемов установленной мощности объектов генерации, в отношении которых заключены договоры о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – Заявление). Заявление предоставляется на бумажном носителе по форме, предусмотренной договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ и должно быть подписано уполномоченным лицом поставщика мощности по ДПМ ВИЭ.
Поставщик мощности по ДПМ ВИЭ в рамках выполнения требований, предусмотренных ДПМ ВИЭ, для изменения объемов установленной мощности объектов генерации ВИЭ, в отношении которых заключены ДПМ ВИЭ, обязан не позднее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до даты начала поставки по ДПМ ВИЭ направить КО Уведомление о намерении изменить плановый объем установленной мощности объектов генерации, в отношении которых заключены ДПМ ВИЭ, на бумажном носителе по форме приложения 30 к настоящему Регламенту (далее – Уведомление). В случае если Уведомление предоставлено с нарушением требования настоящего пункта и (или) не по форме приложения 30 к настоящему Регламенту, то Уведомление считается непредоставленным.
КО в течение 2 (двух) рабочих дней с даты, следующей за датой получения Уведомления, направляет на бумажном носителе в ЦФР информацию:
– о плановых показателях локализации производства генерирующего оборудования, указанных поставщиком мощности в Уведомлении объектов ВИЭ;
– плановых величинах капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности генерирующих объектов ВИЭ, указанных поставщиком мощности в Уведомлении.
Если в отношении объектов генерации, указанных в Уведомлении, действующим обеспечением по ДПМ ВИЭ является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то КО в течение 2 (двух) рабочих дней с даты, следующей за датой получения Уведомления, направляет на бумажном носителе в ЦФР в отношении каждого объекта генерации, указанного в Уведомлении, величину совокупного размера обеспечения исполнения обязательств продавца мощности, определяемого в отношении ГТП генерации соответствующего объекта ВИЭ в соответствии с порядком, предусмотренным п. 26.7 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), с учетом указанного в Уведомлении измененного объема установленной мощности объектов генерации ВИЭ.
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ условий для изменения объема установленной мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, обеспечение исполнения обязательств по указанному договору должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим пунктом.
В случае если обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ является поручительство третьего лица, то:
	– поставщик мощности по ДПМ ВИЭ вправе предоставить новое поручительство участника оптового рынка – поставщика мощности,
либо
	– действующий поручитель по ДПМ ВИЭ вправе внести изменения в договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства и договоры поручительства,
при этом предельный объем ответственности поручителя по договорам поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ должен составлять не менее 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка при отборе на ОПВ соответствующего объекта генерации, и измененного значения объема установленной мощности объекта генерации ВИЭ (выраженного в кВт).
В случае если в отношении объектов ВИЭ, объем установленной мощности которых изменяется, будет предоставлено новое поручительство участника оптового рынка – поставщика мощности, то участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному стать поручителем по ДПМ ВИЭ (далее – поручитель), в целях заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства необходимо не позднее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до даты начала поставки по ДПМ ВИЭ предоставить в ЦФР уведомление о соответствующем намерении с указанием идентификационных параметров объекта генерации ВИЭ (код ГТП генерации, вид объекта генерации, местонахождение объекта генерации, установленная мощность объекта генерации, дата начала поставки мощности), с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
При соответствии поручителя требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента, а также при представлении поручителем документов, указанных в пункте 6.4.5 настоящего Регламента, ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, наиболее поздней из даты предоставления поручителем документов и даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ Заявления, рассматривает уведомление поручителя и предоставленный комплект документов на соответствие всем требованиям и в случае соответствия, а также подписания поручителем со своей стороны проекта договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства по ДПМ ВИЭ, не позднее последнего рабочего дня срока проверки указанных документов, подписывает со своей стороны договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем и направляет КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре.
При этом ЦФР подписывает договоры коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем в отношении всех объектов генерации ВИЭ, установленная мощность которых изменяется (согласно предоставленному Заявлению).
При несоответствии уведомления поручителя и (или) предоставленных документов требованиям настоящего Регламента, а также в случае предоставления поручителем заявления и (или) документов, предусмотренных настоящим пунктом, с нарушением установленного срока ЦФР направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ (на бумажном носителе).
В случае если в целях выполнения требований к обеспечению по ДПМ ВИЭ для изменения объема установленной мощности объектов генерации ДПМ ВИЭ поручитель намерен внести изменения в ранее заключенный договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства и договоры поручительства в отношении соответствующих ДПМ ВИЭ, то поручителю необходимо не позднее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до даты начала поставки по ДПМ ВИЭ предоставить в ЦФР уведомление о соответствующем намерении с приложением комплекта документов, предусмотренных пунктом 6.4.5 настоящего Регламента.
При условии соответствия поручителя требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента, а также при представлении поручителем необходимых документов ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, наиболее поздней из даты предоставления поручителем документов и даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ Заявления, проверяет соответствие уведомления поручителя и предоставленного комплекта документов требованиям настоящего Регламента и, в случае их выполнения, не позднее последнего рабочего дня срока проверки указанных документов подписывает изменения в договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем.
При этом ЦФР подписывает изменения в договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем в отношении всех объектов генерации ВИЭ, установленная мощность которых изменяется (согласно предоставленному Заявлению).
При несоответствии уведомления поручителя и (или) предоставленных документов требованиям настоящего Регламента и (или) направления поручителем документов, предусмотренных настоящим пунктом, с нарушением установленного срока ЦФР направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ (на бумажном носителе).
В случае заключения в порядке, установленном настоящим пунктом, договора коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства для обеспечения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, в целях выполнения условий для изменения объема установленной мощности объекта генерации, КО организует заключение новых договоров поручительства с соответствующим поручителем и не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания указанных договоров поручительства направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных новых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ (по форме приложения 11 к настоящему Регламенту). 
В случае если в целях изменения объемов установленной мощности объектов ВИЭ было предоставлено новое поручительство и расторгнуты договоры поручительства со старым поручителем, то КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты расторжения данных договоров поручительства направляет ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи соответствующий реестр расторгнутых договоров поручительства по форме приложения 13 к настоящему Регламенту.
В случае если обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то в аккредитив, выпущенный в рамках Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву, заключенного в отношении объекта генерации по ДПМ ВИЭ, установленная мощность которого увеличивается (согласно Уведомлению поставщика мощности по ДПМ ВИЭ), необходимо внести изменения, предусматривающие увеличение суммы аккредитива.
При этом сумма измененного аккредитива должна быть не менее 5 % от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка при отборе на ОПВ соответствующего объекта генерации, и измененного значения объема установленной мощности объекта генерации ВИЭ (выраженного в кВт).
Уведомление о внесении изменений в аккредитив должно быть предоставлено в ЦФР исполняющим банком через банк получателя средств не позднее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до даты начала поставки по соответствующему ДПМ ВИЭ.
При предоставлении уведомления о внесении изменений в аккредитив в вышеуказанный срок ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из даты предоставления Заявления, проверяет аккредитив (с учетом предполагаемых изменений) на соответствие требованиям настоящего пункта и:
−	при соответствии аккредитива принимает изменения условий аккредитива и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива и реестр аккредитивов в КО с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также в виде электронного сообщения информацию в Совет рынка о принятых в аккредитив изменениях;
−	при несоответствии аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) требованиям и (или) при нарушении срока предоставления уведомления о внесении изменений в аккредитив не принимает изменения в аккредитив и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву несогласие на изменение условий аккредитива, а также продавцу по ДПМ ВИЭ мотивированный отказ в принятии изменений в аккредитив.
Исполнением требования по предоставлению обеспечения исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ в целях изменения объемов установленной мощности объектов генерации ВИЭ, в отношении которых заключены ДПМ ВИЭ, является:
– в отношении ДПМ ВИЭ, исполнение обязательств которых обеспечено поручительством, – внесение изменений в заключенный договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, касающихся объема установленной мощности объекта генерации, исполнение обязательств которого обеспечивается, либо заключение новым поручителем договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства, соответствующих требованиям настоящего пункта;
– в отношении ДПМ ВИЭ, исполнение обязательств которых обеспечено штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, – получение Поверенным в отношении аккредитива, сумма денежных средств которого должна быть увеличена, от банка получателя денежных средств по аккредитиву уведомления об изменении суммы открытого аккредитива, соответствующего требованиям настоящего пункта (в порядке и сроки, предусмотренные настоящим пунктом);
– в отношении ДПМ ВИЭ, исполнение обязательств которых обеспечивается неустойкой, – получение Заявления, соответствующего требованиям настоящего пункта (в порядке и сроки, предусмотренные настоящим пунктом).
	Исключить


	8.3
	8.3.
…
Юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о намерении приобрести права и обязанности по ДПМ ВИЭ по форме, являющейся приложением 19 к настоящему Регламенту, а также уведомляет ЦФР о намерении заключить договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ в случае, если у такого юридического лица отсутствует действующий договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ. К заявлению должен быть приложен оригинал или надлежащим образом заверенная копия документа, подтверждающего полномочия лица на подписание указанного в настоящем абзаце заявления и (или) удостоверение приложенных к заявлению документов.
Для юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, заключение договора коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ВИЭ в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка, является обязательным для получения права на участие в торговле мощностью объекта генерации по ДПМ ВИЭ на оптовом рынке.
	8.3.
…
Юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о намерении приобрести права и обязанности по ДПМ ВИЭ по форме, являющейся приложением 19 к настоящему Регламенту. К заявлению должен быть приложен оригинал или надлежащим образом заверенная копия документа, подтверждающего полномочия лица на подписание указанного в настоящем абзаце заявления и (или) удостоверение приложенных к заявлению документов.


	Раздел 9
	9. ЗАМЕНА ПРОЕКТА ВИЭ
…

	Исключить

	Приложение 4.6’
	[bookmark: _Toc512334712]Приложение 4.6’

Перечень условных ГТП генерации, зарегистрированных с целью замены проекта по строительству объекта генерации ВИЭ
	Исключить

	Приложение 4.7’
	[bookmark: _Toc512334714]Приложение 4.7’

Перечень новых объектов ВИЭ
	Исключить

	Приложение 4.8’
	[bookmark: _Toc512334716]Приложение 4.8’
Перечень новых объектов ВИЭ
	Исключить

	Приложение 5.1.2
	Приложение 5.1.2

(на бланке заявителя) 					
	Председателю Правления
					АО «АТС»
					________________________

	                                                Председателю Правления
		   АО «ЦФР»
					 ________________________

[bookmark: _Toc512334721]Заявление
[bookmark: _Toc512334722]о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с заменой проекта ВИЭ
...
	Исключить

	Приложение 5.1.3
	Приложение 5.1.3

(на бланке заявителя) 				Председателю Правления
					АО «АТС»
					________________________

	Председателю Правления
							          АО «ЦФР»
[bookmark: _Toc512334723]________________________

Заявление
[bookmark: _Toc512334724]о заключении соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с заменой проекта ВИЭ
...
	Исключить

	Приложение 5.3.2
	Приложение 5.3.2

	(на бланке заявителя)
	 

	 
	Председателю Правления

	 
	АО «АТС»

	 
	___________________

	 
	Председателю Правления

	 
	АО «ЦФР»

	 
	___________________


Заявление
о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с заменой проекта ВИЭ
...
	Исключить

	Приложение 14е
	[bookmark: _Toc512334741]Приложение 14е

[bookmark: _Toc512334742](на бланке заявителя) 	

Председателю Правления
									АО «АТС»
					________________________
Председателю Правления
									АО «ЦФР»
					_________________________

Уведомление о предоставлении обеспечения 
в связи с заменой проекта ВИЭ
…
	Исключить

	Приложение 14ж
	Приложение 14ж

(на бланке заявителя) 	

Председателю Правления
									АО «ЦФР»
					_________________________
Уведомление в рамках замены первоначального проекта новыми проектами ДПМ ВИЭ
	Исключить

	Приложение 30
	Приложение 30
Председателю Правления АО «АТС»
______________________________


УВЕДОМЛЕНИЕ
о намерении изменить плановый объем установленной мощности объектов генерации, в отношении которых заключены ДПМ ВИЭ
…
	Исключить




Действующая редакция
Приложение 8

Реестр заключенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО

	№ п/п
	Номер ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
/ ДПМ ТБО
	Дата начала поставки по ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Дата прекращения поставки по ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Номер ДКП продавца
	Номер ДКП покупателя
	Номер ДОП продавца
	Дата заключения ДОП продавца
	Номер ДОП покупателя
	Дата заключения ДОП покупателя
	Полное наименование покупателя
	Юридический адрес покупателя
	Почтовый адрес покупателя
	ИНН покупателя
	КПП покупателя
	Полное наименование продавца
	Юридический адрес продавца
	Почтовый адрес продавца
	ИНН продавца
	КПП продавца
	Код покупателя
	Код продавца
	Код ГТП генерации ВИЭ/ ТБО
	Краткий номер ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	

	 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	 
	
















Предлагаемая редакция
Приложение 8
Реестр заключенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО

	№ п/п
	Номер ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
/ ДПМ ТБО
	Дата начала поставки по ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Дата прекращения поставки по ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	Номер ДКП продавца*
	Номер ДКП покупателя*
	Номер ДОП продавца
	Дата заключения ДОП продавца
	Номер ДОП покупателя
	Дата заключения ДОП покупателя
	Полное наименование покупателя
	Юридический адрес покупателя
	Почтовый адрес покупателя
	ИНН покупателя
	КПП покупателя
	Полное наименование продавца
	Юридический адрес продавца
	Почтовый адрес продавца
	ИНН продавца
	КПП продавца
	Код покупателя
	Код продавца
	Код ГТП генерации ВИЭ/ ТБО
	Краткий номер ДПМ ВИЭ/ ДПМ ТБО
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	

	 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	 
	



* – с 1 июля 2026 г. столбец не заполняется.





Дополнить новым приложением 8.1.

Приложение 8.1
Реестр объектов ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО

	№
п/п
	Наименование участника оптового рынка
	Код участника оптового рынка
	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Ценовая зона
	Объем установленной мощности*, МВт
	Дата начала поставки мощности
	Дата окончания поставки мощности
	Субъект РФ

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	10
	11
	12

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	



* – указывается:
- объем установленной мощности объекта генерации, указываемый в Приложении 1 к ДПМ ВИЭ, заключаемым по стандартной форме Приложения Д 6.1. к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
- объем установленной мощности объекта генерации, указываемый в Приложении 1 к ДПМ ТБО, заключаемым по стандартной форме Приложения Д 6.1.1. к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
- объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), указываемый в Приложении 2 к ДПМ ВИЭ, заключаемым по стандартной форме Приложения Д 6.1.2. к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка;
- объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), указываемый в Приложении 2 к ДПМ ВИЭ, заключаемым по стандартной форме Приложения Д 6.1.3. к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка

Действующая редакция

Приложение 9
Реестр дополнительных соглашений к ДПМ ВИЭ

	№ п/п
	Номер ДПМ ВИЭ
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
	Номер ДКП продавца
	Номер ДКП покупателя
	Номер ДОП продавца
	Дата заключения ДОП продавца
	Номер ДОП покупателя
	Дата заключения ДОП покупателя
	Полное наименование покупателя
	Код покупателя
	Почтовый адрес покупателя
	ИНН покупателя
	КПП покупателя
	Полное наименование продавца
	Юридический адрес продавца
	Почтовый адрес продавца
	ИНН продавца
	КПП продавца
	Код покупателя
	Код продавца
	Краткий номер ДПМ ВИЭ
	Номер дополнительного соглашения
	Дата заключения дополнительного соглашения
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	 
	




Предлагаемая редакция

Приложение 9
Реестр дополнительных соглашений к ДПМ ВИЭ

	№ п/п
	Номер ДПМ ВИЭ
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
	Номер ДКП продавца*
	Номер ДКП покупателя*
	Номер ДОП продавца
	Дата заключения ДОП продавца
	Номер ДОП покупателя
	Дата заключения ДОП покупателя
	Полное наименование покупателя
	Код покупателя
	Почтовый адрес покупателя
	ИНН покупателя
	КПП покупателя
	Полное наименование продавца
	Юридический адрес продавца
	Почтовый адрес продавца
	ИНН продавца
	КПП продавца
	Код покупателя
	Код продавца
	Краткий номер ДПМ ВИЭ
	Номер дополнительного соглашения
	Дата заключения дополнительного соглашения
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	 
	



* – с 1 июля 2026 г. столбец не заполняется.


Действующая редакция

Приложение 10
Реестр прекращенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО

	№ п/п
	Наименование продавца
	Код продавца
	Номер ДКП продавца
	Дата заключения ДКП продавца
	Наименование покупателя
	Код покупателя
	Номер ДКП покупателя
	Дата заключения ДКП покупателя
	Номер ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Дата заключения ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Дата расторжения ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	




Предлагаемая редакция

Приложение 10
Реестр прекращенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО

	№ п/п
	Наименование продавца
	Код продавца
	Номер ДКП продавца*
	Дата заключения ДКП продавца*
	Наименование покупателя
	Код покупателя
	Номер ДКП покупателя*
	Дата заключения ДКП покупателя*
	Номер ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Дата заключения ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Дата расторжения ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	



* – с 1 июля 2026 г. столбец не заполняется.



Действующая редакция
Приложение 19
(на бланке заявителя) 	

Председателю Правления АО «АТС»
 ________________________________
Председателю Правления АО «ЦФР»
________________________________


[bookmark: _Toc435789802][bookmark: _Toc492303557][bookmark: _Toc512334748]Заявление
[bookmark: _Toc435789803][bookmark: _Toc492303558][bookmark: _Toc512334749]о намерении приобрести права и обязанности продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии

_____________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы и регистрационного номера в Реестре субъектов оптового рынка)
выражает намерение приобрести права и обязанности продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным ___________________________________________
_______________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, с указанием организационно-правовой формы)
в отношении объекта генерации установленной мощностью ____ МВт*, соответствующего следующим идентификационным параметрам:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	
	
	



Планируемая дата передачи прав и обязанностей продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, 1 (первое) _________ ______.
                                                                                                             (месяц, год)
_______________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы)
заключен договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии ___________________________. 
                                                                                                                          (номер и дата заключения)**

_____________________________    	_______________   		  _______________           
              (должность) 	                           		         (подпись)	       		         (расшифровка подписи)

* В отношении объектов ДПМ ВИЭ, отобранных по результатам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года, информация об установленной мощности не заполняется.
** В случае если на момент направления заявления у заявителя отсутствует действующий договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, указанное поле не заполняется.

Предлагаемая редакция
Приложение 19
(на бланке заявителя) 	

Председателю Правления АО «АТС»
 ________________________________
Председателю Правления АО «ЦФР»
________________________________

Заявление
о намерении приобрести права и обязанности продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии

_____________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы и регистрационного номера в Реестре субъектов оптового рынка)
выражает намерение приобрести права и обязанности продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным ___________________________________________
____________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, с указанием организационно-правовой формы)
в отношении объекта генерации установленной мощностью ____ МВт*, соответствующего следующим идентификационным параметрам:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	
	
	



Планируемая дата передачи прав и обязанностей продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, 1 (первое) _________ ______.
                                                                                                             (месяц, год)

_____________________________         	_______________   		  _______________           
              (должность) 	                           		         (подпись)	       		         (расшифровка подписи)

* В отношении объектов ДПМ ВИЭ, отобранных по результатам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года, информация об установленной мощности не заполняется.
Действующая редакция
Приложение 20


	Реестр изменений ДПМ ВИЭ в связи с передачей прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	№ п/п
	Дата передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу 
	Полное наименование продавца
	Код 
продавца
	Полное наименование
 нового продавца
	Код
нового
продавца
	Номер ДПМ ВИЭ
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
	Краткий номер 
ДПМ ВИЭ
	Дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ
	Дата окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ
	Код объекта генерации
	Номер ДКП 
продавца
	Номер ДКП нового
продавца
	Полное наименование покупателя
	Код покупателя
	Номер ДКП покупателя

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	



Предлагаемая редакция
Приложение 20


	Реестр изменений ДПМ ВИЭ в связи с передачей прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	№ п/п
	Дата передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу 
	Полное наименование продавца
	Код 
продавца
	Полное наименование
 нового продавца
	Код
нового
продавца
	Номер ДПМ ВИЭ
	Дата заключения ДПМ ВИЭ
	Краткий номер 
ДПМ ВИЭ
	Дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ
	Дата окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ
	Код объекта генерации
	Номер ДКП 
продавца*
	Номер ДКП нового
продавца*
	Полное наименование покупателя
	Код покупателя
	Номер ДКП покупателя*

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	



* – с 1 июля 2026 г. столбец не заполняется.



Действующая редакция
Приложение 25

Правила определения величин стоимостных и объемных показателей объекта генерации, указываемых в приложении 2 к ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении генерирующих объектов, отобранных по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года

	Наименование величины
	Порядок определения

	Объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт
	Принимается равным величине планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ. Значение может быть изменено в порядке, установленном договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии

	Предельная минимальная величина диапазона значений установленной мощности объекта генерации, МВт
	Принимается равной величине минимального объема мощности, определенной по итогам ОПВ

	Предельная максимальная величина диапазона значений установленной мощности объекта генерации, МВт
	Определяется как произведение 1,25 и величины планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ (с точностью до трех знаков после запятой)

	Плановый объем установленной мощности (для целей расчета цены мощности), МВт
	Принимается равным величине планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ




Предлагаемая редакция

Приложение 25

Правила определения величин стоимостных и объемных показателей объекта генерации, указываемых в приложении 2 к ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении генерирующих объектов, отобранных по итогам ОПВ, проведенных после 1 января 2021 года

	Наименование величины
	Порядок определения

	Объем мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объем установленной мощности), МВт
	· Принимается равным величине планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ. Значение может быть изменено в порядке, установленном Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	Предельная минимальная величина диапазона значений установленной мощности объекта генерации, МВт
	· Принимается равной величине минимального объема мощности, определенной по итогам ОПВ

	Предельная максимальная величина диапазона значений установленной мощности объекта генерации, МВт
	· Определяется как произведение 1,25 и величины планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ (с точностью до трех знаков после запятой)

	Плановый объем установленной мощности (для целей расчета цены мощности), МВт
	· Принимается равным величине планового объема установленной мощности объекта ВИЭ, определенной по итогам ОПВ






Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ КОНКУРСНОГО ОТБОРА ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ (РЕКОНСТРУКЦИИ, МОДЕРНИЗАЦИИ) ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОТХОДОВ ПРОИЗВОДСТВА И ПОТРЕБЛЕНИЯ (Приложение № 27.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	1.1
	Настоящий Регламент регулирует также отношения между субъектами оптового рынка, КО, ЦФР и Советом рынка, связанные:
-	с договорами коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства покупателя по ДПМ ТБО);
-	договорами коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.2.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ТБО);
-	договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – ДПМ ТБО);
-	договорами коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО);
-	договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор поручительства по ДПМ ТБО);
...
	Настоящий Регламент регулирует также отношения между субъектами оптового рынка, КО, ЦФР и Советом рынка, связанные с:
-	с договорами коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства покупателя по ДПМ ТБО);







-	договорами о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – ДПМ ТБО);
-	договорами коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.5.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО);
-	договорами поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (Приложение № Д 6.4.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) (далее – Договор поручительства по ДПМ ТБО);
...

	3
	3. ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ УЧАСТИЯ В ОПТБО
В целях предоставления участником ОПТБО обеспечения исполнения его обязательств, возникающих по результатам ОПТБО, участник ОПТБО заключает договоры в соответствии с требованиями приложения 4 к настоящему Регламенту.
ЦФР направляет в КО Реестр заключенных договоров коммерческого представительства поставщика для целей заключения ДПМ ТБО в письменном виде по форме приложения 3.1 к настоящему Регламенту. Для целей проведения ОПТБО в 2017 году указанный реестр направляется не позднее 29 мая 2017 года, а для целей проведения ОПТБО в 2018 году – не позднее 27 июня 2018 года.
	3. ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ
В целях предоставления участником ОПТБО обеспечения исполнения его обязательств, возникающих по результатам ОПТБО, участник ОПТБО заключает договоры и соглашения в соответствии с требованиями приложения 4 к настоящему Регламенту.


	4.1.1
	...
Заявка подписывается участником ОПТБО электронной подписью (далее – ЭП) и направляется в КО в электронном виде в соответствии с формой, указанной в приложении 1.1 к настоящему Регламенту. Уведомление о поступлении заявки на участие в ОПТБО направляется участнику в соответствии с формой, указанной в приложении 3.3 к настоящему Регламенту.
Направленная в КО заявка может быть отозвана при условии выполнения требований пункта 4.2.2 настоящего Регламента. Заявка отзывается посредством направления участником ОПТБО в течение 1 (одного) часа со времени подачи заявки, определенного согласно пункту 4.1.4 настоящего Регламента, заявления об отзыве ранее направленной заявки по форме, указанной в приложении 1.2 к настоящему Регламенту, в электронном виде с применением ЭП. В случае отзыва заявки уведомление о приеме заявления на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО направляется участнику в соответствии с формой, указанной в приложении 3.7 к настоящему Регламенту.
...
	...
Заявка подписывается участником ОПТБО электронной подписью (далее – ЭП) и направляется в КО в электронном виде в соответствии с формой, указанной в приложении 1.1 к настоящему Регламенту. Уведомление о поступлении заявки на участие в ОПТБО направляется участнику в соответствии с формой, указанной в приложении 3.2 к настоящему Регламенту.
Направленная в КО заявка может быть отозвана при условии выполнения требований пункта 4.2.2 настоящего Регламента. Заявка отзывается посредством направления участником ОПТБО в течение 1 (одного) часа со времени подачи заявки, определенного согласно пункту 4.1.4 настоящего Регламента, заявления об отзыве ранее направленной заявки по форме, указанной в приложении 1.2 к настоящему Регламенту, в электронном виде с применением ЭП. В случае отзыва заявки уведомление о приеме заявления на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО направляется участнику в соответствии с формой, указанной в приложении 3.6 к настоящему Регламенту.
...

	4.2.1
	4.2.1.	В целях проведения ОПТБО КО формирует перечень заявок, соответствующих требованиям настоящего Регламента и Правил оптового рынка (далее – Перечень принятых заявок). Заявка включается в предусмотренном пунктом 4.2.3 настоящего Регламента порядке в Перечень принятых заявок в случае ее соответствия следующим требованиям:
...
14)	участник ОПТБО, полное наименование которого указано в заявке в соответствии с подпунктом 2 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, по состоянию на дату начала срока подачи заявок заключил все необходимые для участия в ОПТБО договоры (соглашения), предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, а также договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
...
20) представленное участником ОПТБО обеспечение исполнения его обязательств, возникающих по результатам ОПТБО, соответствует требованиям приложения 4 к настоящему Регламенту.
Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является неустойка по ДПМ ТБО, то участник ОПТБО не должен находиться в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, и в отношении него на оптовом рынке должна (-ы) быть зарегистрирована (-ны) ГТП генерации, в отношении которой (-ых) участник ТБО имеет право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) по состоянию на 1-е число месяца, в котором начинается подача заявок на ОПТБО, и суммарная установленная мощность которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт.
Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО является предоставление поручительства третьего лица – участника оптового рынка, то в отношении объекта ТБО до даты начала срока подачи заявок должны быть выполнены одновременно следующие условия:
·  заключен Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (при этом код ГТП генерации, местонахождение объекта, а также год, в котором планируется поставка мощности, указанные в соответствующем договоре, должны соответствовать аналогичным параметрам, указанным в заявке на ОПТБО);
·  ЦФР получены надлежащим образом оформленные протоколы (решения), указанные в абзацах седьмом – девятом п. 2.1.2 приложения 4 к настоящему Регламенту, не позднее 29 мая 2017 года при проведении ОПТБО в 2017 году, не позднее чем за 10 рабочих дней до даты начала приема заявок на ОПТБО при проведении ОПТБО в 2018 году. При этом суммарная установленная мощность ГТП генерации, в отношении которой (-ых) участник оптового рынка – поручитель по соответствующему объекту ДПМ ТБО имеет право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) по состоянию на 1-е число месяца, в котором начинается подача заявок на ОПТБО, превышает 2500 МВт.
Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то в отношении объекта ТБО до даты начала срока подачи заявок должны быть выполнены одновременно следующие условия:
– участником ОПТБО заключено Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву, с указанием соответствующего кода ГТП генерации объекта ТБО (при этом код ГТП генерации, местонахождение, указанные в данном соглашении, должны соответствовать аналогичным параметрам, указанным в заявке на ОПТБО);
– ЦФР принят аккредитив, открытый участником ОПТБО в соответствии с приложением 4 к настоящему Регламенту;
Соответствие заявки на ОПТБО требованиям настоящего пункта устанавливается КО на основании:
– данных Реестра заключенных договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО, полученного от ЦФР в соответствии с пунктом 2.3.1 приложения 4 к настоящему Регламенту, и информации о полученных ЦФР протоколах (решениях), указанных в абзацах седьмом – девятом п. 2.1.2 приложения 4 к настоящему Регламенту, – в случае, если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является предоставление поручительства третьего лица;


– данных Реестра аккредитивов, уведомление об открытии которых получено ЦФР в соответствии с соглашениями о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО, полученного от ЦФР в соответствии с пунктом 2.3.1 приложения 4 к настоящему Регламенту, – в случае, если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву.
	4.2.1.	В целях проведения ОПТБО КО формирует перечень заявок, соответствующих требованиям настоящего Регламента и Правил оптового рынка (далее – Перечень принятых заявок). Заявка включается в предусмотренном пунктом 4.2.3 настоящего Регламента порядке в Перечень принятых заявок в случае ее соответствия следующим требованиям:
...
14)	участник ОПТБО, полное наименование которого указано в заявке в соответствии с подпунктом 2 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, по состоянию на дату начала срока подачи заявок заключил все необходимые для участия в ОПТБО договоры (соглашения), предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка в редакции, действующей на дату подачи заявки;
...




20) представленное участником ОПТБО обеспечение исполнения его обязательств, возникающих по результатам ОПТБО, соответствует требованиям приложения 4 к настоящему Регламенту в редакции, действующей на дату подачи заявки.
Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является неустойка по ДПМ ТБО, то участник ОПТБО не должен находиться в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, и в отношении него на оптовом рынке должна (-ы) быть зарегистрирована (-ны) ГТП генерации, в отношении которой (-ых) участник ТБО имеет право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) по состоянию на 1-е число месяца, в котором начинается подача заявок на ОПТБО, и суммарная установленная мощность которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт.
Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО является предоставление поручительства третьего лица – участника оптового рынка, то в отношении объекта ТБО до даты начала срока подачи заявок должен быть заключен Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (при этом код ГТП генерации, местонахождение объекта, а также год, в котором планируется поставка мощности, указанные в соответствующем договоре, должны соответствовать аналогичным параметрам, указанным в заявке на ОПТБО).








Если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то в отношении объекта ТБО до даты начала срока подачи заявок должны быть выполнены одновременно следующие условия:
– участником ОПТБО заключено Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву, с указанием соответствующего кода ГТП генерации объекта ТБО (при этом код ГТП генерации, местонахождение, указанные в данном соглашении, должны соответствовать аналогичным параметрам, указанным в заявке на ОПТБО);
– ЦФР принят аккредитив, открытый участником ОПТБО в соответствии с приложением 4 к настоящему Регламенту;
Соответствие заявки на ОПТБО требованиям настоящего пункта устанавливается КО на основании:
– данных Реестра заключенных договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО, полученного от ЦФР в соответствии с пунктом 2.3.1 приложения 4 к настоящему Регламенту, и информации о полученных ЦФР протоколах (решениях), указанных в абзацах седьмом – девятом п. 2.1.2 приложения 4 к настоящему Регламенту, – в случае, если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является предоставление поручительства третьего лица;
– данных реестра субъектов оптового рынка, действующего на момент подачи заявки, – в случае, если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является неустойка по ДПМ ТБО;
– данных Реестра аккредитивов, уведомление об открытии которых получено ЦФР в соответствии с соглашениями о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО, полученного от ЦФР в соответствии с пунктом 2.3.1 приложения 4 к настоящему Регламенту, – в случае, если способом обеспечения исполнения обязательств участника ОПТБО, возникающих по результатам ОПТБО, является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву.

	4.2.2
	...
Участнику ОПТБО, подавшему заявление на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО, не соответствующее перечисленным требованиям, КО отказывает в приеме такой заявки и направляет уведомление об ошибке в заявлении на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО в соответствии с приложением 3.8 к настоящему Регламенту.
	...
Участнику ОПТБО, подавшему заявление на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО, не соответствующее перечисленным требованиям, КО отказывает в приеме такой заявки и направляет уведомление об ошибке в заявлении на отмену ранее поданной заявки на участие в ОПТБО в соответствии с приложением 3.7 к настоящему Регламенту.

	4.2.3
	Заявка, соответствующая требованиям пункта 4.2.1 настоящего Регламента, которая в течение 1 (одного) часа со времени подачи заявки не была отозвана в порядке, предусмотренном пунктом 4.1.1 настоящего Регламента, считается принятой и включается в Перечень принятых заявок, ее отзыв не допускается. В этом случае участнику направляется уведомление о принятой заявке на участие в ОПТБО в соответствии с приложением 3.5 к настоящему Регламенту.
Если соответствующая требованиям пункта 4.2.1 настоящего Регламента заявка подана в отношении объекта ТБО, в отношении которого ранее в КО поступила предыдущая заявка, то заявка в предусмотренном настоящим пунктом порядке включается в Перечень принятых заявок, а предыдущая заявка отменяется. Если предыдущая заявка к моменту отмены была включена в Перечень принятых заявок, то она исключается из Перечня принятых заявок, а участнику ОПТБО направляется уведомление об ее отмене в соответствии с приложением 3.6 к настоящему Регламенту.
	Заявка, соответствующая требованиям пункта 4.2.1 настоящего Регламента, которая в течение 1 (одного) часа со времени подачи заявки не была отозвана в порядке, предусмотренном пунктом 4.1.1 настоящего Регламента, считается принятой и включается в Перечень принятых заявок, ее отзыв не допускается. В этом случае участнику направляется уведомление о принятой заявке на участие в ОПТБО в соответствии с приложением 3.4 к настоящему Регламенту.
Если соответствующая требованиям пункта 4.2.1 настоящего Регламента заявка подана в отношении объекта ТБО, в отношении которого ранее в КО поступила предыдущая заявка, то заявка в предусмотренном настоящим пунктом порядке включается в Перечень принятых заявок, а предыдущая заявка отменяется. Если предыдущая заявка к моменту отмены была включена в Перечень принятых заявок, то она исключается из Перечня принятых заявок, а участнику ОПТБО направляется уведомление об ее отмене в соответствии с приложением 3.5 к настоящему Регламенту.

	4.2.5
	Участнику ОПТБО, подавшему заявку, не соответствующую хотя бы одному из требований пункта 4.2.1 настоящего Регламента, КО отказывает в приеме такой заявки и в срок не позднее 2 (двух) часов, начиная со времени подачи указанной заявки, направляет уведомление о несоответствии заявки требованиям настоящего Регламента, с указанием выявленных несоответствий, в соответствии с приложением 3.4 к настоящему Регламенту. Если заявка подана позднее 17 часов 00 минут (по московскому времени), то уведомление направляется в срок не позднее 10 часов 00 минут (по московскому времени) рабочего дня, следующего за днем подачи заявки.
...
	Участнику ОПТБО, подавшему заявку, не соответствующую хотя бы одному из требований пункта 4.2.1 настоящего Регламента, КО отказывает в приеме такой заявки и в срок не позднее 2 (двух) часов, начиная со времени подачи указанной заявки, направляет уведомление о несоответствии заявки требованиям настоящего Регламента, с указанием выявленных несоответствий, в соответствии с приложением 3.3 к настоящему Регламенту. Если заявка подана позднее 17 часов 00 минут (по московскому времени), то уведомление направляется в срок не позднее 10 часов 00 минут (по московскому времени) рабочего дня, следующего за днем подачи заявки.
...

	5.2.3
	КО направляет каждому участнику ОПТБО, проект которого включен в Перечень отобранных проектов ТБО, Уведомление об отборе соответствующего проекта по результатам ОПТБО в соответствии с приложением 3.2 к настоящему Регламенту. При проведении ОПТБО в 2017 году Уведомление направляется не позднее 7 июля 2017 года, при проведении ОПТБО в 2018 году – не позднее 7 августа 2018 года.
...
	КО направляет каждому участнику ОПТБО, проект которого включен в Перечень отобранных проектов ТБО, Уведомление об отборе соответствующего проекта по результатам ОПТБО в соответствии с приложением 3.1 к настоящему Регламенту. При проведении ОПТБО в 2017 году Уведомление направляется не позднее 7 июля 2017 года, при проведении ОПТБО в 2018 году – не позднее 7 августа 2018 года.
...

	5.2.4
	Не позднее 4 июля 2017 года при проведении ОПТБО в 2017 году (не позднее 3 августа 2018 года при проведении ОПТБО в 2018 году) КО в электронном виде с ЭП передает:
– в ЦФР Перечень отобранных проектов ТБО, содержащий поля приложения 3.10 к настоящему Регламенту, 
– в Совет рынка информацию об отобранных проектах по форме приложения 3.11 к настоящему Регламенту.
	КО не позднее 5 рабочего дня с даты публикации Перечня отобранных проектов ТБО в электронном виде с ЭП передает:
– в ЦФР Перечень отобранных проектов ТБО, содержащий поля приложения 3.9 к настоящему Регламенту
– в Совет рынка информацию об отобранных проектах по форме приложения 3.10 к настоящему Регламенту.
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	6.1. ДПМ ТБО заключается в рамках ценовой зоны между поставщиком (отдельно на каждую ГТП генерации, зарегистрированную в отношении генерирующего объекта, строительство (реконструкция, модернизация) которого предполагается по итогам ОПТБО) и покупателем (на все ГТП потребления) по стандартной форме Приложения № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
ДПМ ТБО по результатам ОПТБО, проведенного в 2017 году, заключаются в следующие сроки:
– не позднее 30 сентября 2017 года – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникло не позднее 1 сентября 2017 года;
– в сроки, установленные Регламентом допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникает после 1 сентября 2017 года.
ДПМ ТБО по результатам ОПТБО, проведенного в 2018 году, заключаются в следующие сроки:
· не позднее 31 октября 2018 года – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникло не позднее 1 октября 2018 года;
· в сроки, установленные Регламентом допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникает после 1 октября 2018 года.
КО направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП:
- реестр заключенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО (по форме приложения 8 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) – не позднее 5 (пятого) рабочего дня с даты подписания соответствующих ДПМ ТБО;
- реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ТБО, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)) – не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца.
6.2. В целях заключения ДПМ ТБО субъект оптового рынка, имеющий намерение участвовать в ОПТБО, заключает с ЦФР договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ТБО по стандартной форме Приложения № Д 6.2.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
Для заключения договора коммерческого представительства поставщика по ДПМ ТБО субъект оптового рынка уведомляет в письменной форме ЦФР о намерении заключить указанный договор.
Субъект оптового рынка заключает один договор коммерческого представительства поставщика по ДПМ ТБО независимо от количества ГТП генерации (в том числе условных), зарегистрированных в отношении генерирующих объектов, строительство (реконструкция, модернизация) которых предполагается по итогам ОПТБО, и независимо от того, находятся ли указанные ГТП генерации в одной или в двух ценовых зонах оптового рынка.
6.3. В целях заключения ДПМ ТБО каждый участник оптового рынка, осуществляющий торговлю электрической энергией и мощностью на территориях, которые объединены в ценовые зоны оптового рынка, заключает с ЦФР договор коммерческого представительства покупателя по ДПМ ТБО по стандартной форме Приложения № Д 6.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
Указанные в настоящем пункте договоры коммерческого представительства по ДПМ ТБО заключаются в следующие сроки:
- не позднее 1 июля 2017 года – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникло не позднее 1 июня 2017 года;
- в сроки, установленные Регламентом допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникает после 1 июня 2017 года.
Участник оптового рынка заключает один договор коммерческого представительства по ДПМ ТБО независимо от того, находятся ли его группы точек поставки в одной или в двух ценовых зонах.
	6.1. ДПМ ТБО заключается в рамках ценовой зоны между поставщиком (отдельно на каждую ГТП генерации, зарегистрированную в отношении генерирующего объекта, строительство (реконструкция, модернизация) которого предполагается по итогам ОПТБО) и покупателем (на все ГТП потребления) по стандартной форме Приложения № Д 6.1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.
ДПМ ТБО по результатам ОПТБО, проведенного в 2017 году, заключаются в следующие сроки:
- не позднее 30 сентября 2017 года – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникло не позднее 1 сентября 2017 года;
- в сроки, установленные Регламентом допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникает после 1 сентября 2017 года.
ДПМ ТБО по результатам ОПТБО, проведенного в 2018 году, заключаются в следующие сроки:
· не позднее 31 октября 2018 года – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникло не позднее 1 октября 2018 года;
· в сроки, установленные Регламентом допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), – участниками оптового рынка, у которых право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке с использованием зарегистрированных групп точек поставки возникает после 1 октября 2018 года.
КО направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП:
- реестр заключенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО (по форме приложения 8 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) – не позднее 5 (пятого) рабочего дня с даты подписания соответствующих ДПМ ТБО;
- реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ТБО, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)) – не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца.
- реестр объектов ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО (по форме приложения 8.1 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)), содержащий информацию о генерирующих объектах, в отношении которых по состоянию на 1-е число расчетного месяца заключены ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО – не позднее 10 числа расчетного месяца.
6.2. До 30 июня 2026 года ДПМ ТБО заключаются ЦФР на основании договоров коммерческого представительства покупателя и поставщика по ДПМ ТБО. 
После 1 июля 2026 года ДПМ ТБО заключаются КО на основании Регламента коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
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	Приложение 4, п. 1.1.2.9
	Если обязанность продавца по ДПМ ТБО по предоставлению нового обеспечения возникла в соответствии с подп. 1 п. 1.1.2 настоящего Приложения, то в качестве нового обеспечения по ДПМ ТБО может быть предоставлено:
· поручительство участника оптового рынка – поставщика, соответствующего требованиям, изложенным в пункте 1.3.2 настоящего Приложения, а в случае, если в отношении ДПМ ТБО предоставлено обеспечение на 27 месяцев, то также с учетом особенностей, предусмотренных п. 4 настоящего Приложения;
· обеспечение в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву, соответствующему требованиям пункта 1.3.3 настоящего Приложения, а в случае, если в отношении ДПМ ТБО предоставлено обеспечение на 27 месяцев, то также с учетом особенностей, предусмотренных п. 4 настоящего Приложения.
	Если обязанность продавца по ДПМ ТБО по предоставлению нового обеспечения возникла в соответствии с подп. 1 п. 1.1.2 настоящего Приложения, то в качестве нового обеспечения по ДПМ ТБО может быть предоставлено:
· поручительство участника оптового рынка – поставщика, соответствующего требованиям, изложенным в пункте 1.3.2 настоящего Приложения, а в случае, если в отношении ДПМ ТБО предоставлено обеспечение на 27 месяцев, то также с учетом особенностей, предусмотренных п. 4 настоящего Приложения;
· обеспечение в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву, соответствующему требованиям пункта 1.3.3 настоящего Приложения, а в случае, если в отношении ДПМ ТБО предоставлено обеспечение на 27 месяцев, то также с учетом особенностей, предусмотренных п. 4 настоящего Приложения;
· обеспечение в виде неустойки по ДПМ ТБО, соответствующему требованиям пункта 1.3.1 настоящего Приложения, а в случае, если в отношении ДПМ ТБО предоставлено обеспечение на 27 месяцев, то также с учетом особенностей, предусмотренных п. 4 настоящего Приложения.
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2.1.4. В целях заключения договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО в рамках проведения ОПТБО КО не позднее чем за 10 рабочих дней до даты окончания приема обеспечения на ОПТБО передает в ЦФР реестр генерирующих объектов ТБО, строительство которых предполагается по итогам ОПТБО, в отношении которых зарегистрированы условные группы точек поставки генерации, содержащий поля приложения 3.9 к настоящему Регламенту, в электронном виде с ЭП.
Не позднее даты окончания срока предоставления обеспечения, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения, КО передает в ЦФР скорректированный реестр генерирующих объектов ТБО, строительство которых предполагается по итогам ОПТБО, в отношении которых зарегистрированы условные группы точек поставки генерации, содержащий поля приложения 3.9 к настоящему Регламенту, в электронном виде с ЭП.
2.1.5. Для проведении ОПТБО в 2017 году протоколы (решения), указанные в абзацах седьмом – девятом п. 2.1.2 настоящего приложения, представляются в ЦФР не позднее 29 мая 2017 года.
2.1.6. В случае если Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО заключается в целях предоставления нового обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.2 настоящего приложения либо в целях замены обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.3 настоящего Приложения, то Уведомление по форме приложения 4.1 к настоящему Регламенту и документы, указанные в п. 2.1.2 настоящего приложения, должны быть представлены в ЦФР не позднее даты окончания соответствующего срока, предусмотренного для предоставления нового обеспечения.
	...
2.1.4. В целях заключения договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО в рамках проведения ОПТБО КО не позднее чем за 10 рабочих дней до даты окончания приема обеспечения на ОПТБО передает в ЦФР реестр генерирующих объектов ТБО, строительство которых предполагается по итогам ОПТБО, в отношении которых зарегистрированы условные группы точек поставки генерации, содержащий поля приложения 3.8 к настоящему Регламенту, в электронном виде с ЭП.
Не позднее даты окончания срока предоставления обеспечения, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения, КО передает в ЦФР скорректированный реестр генерирующих объектов ТБО, строительство которых предполагается по итогам ОПТБО, в отношении которых зарегистрированы условные группы точек поставки генерации, содержащий поля приложения 3.8 к настоящему Регламенту, в электронном виде с ЭП.


2.1.5. В случае если Договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО заключается в целях предоставления нового обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.2 настоящего приложения либо в целях замены обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.3 настоящего Приложения, то Уведомление по форме приложения 4.1 к настоящему Регламенту и документы, указанные в п. 2.1.2 настоящего приложения, должны быть представлены в ЦФР не позднее даты окончания соответствующего срока, предусмотренного для предоставления нового обеспечения.

	Приложение 4
	Дополнить пунктом 2.2`.
	2.2`. Порядок предоставления неустойки по ДПМ ТБО
Участник ОПТБО, намеренный для участия в ОПТБО предоставить обеспечение в виде неустойки по ДПМ ТБО, должен соответствовать требованиям, указанным в п. 1.3.1 настоящего Приложения.
В случае если обеспечение, указанное в п. 1.3.1 настоящего Приложения, предоставляется в качестве нового обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.2 настоящего Приложения либо в целях замены обеспечения в соответствии с пунктом 1.1.3 настоящего Приложения, то оно должно быть предоставлено в соответствии с п. 2.4.3 настоящего Приложения.

	Приложение 4, п. 2.3
	2.3. Порядок взаимодействия КО и ЦФР при учете обеспечения, предоставленного участниками оптового рынка в целях участия в ОПТБО
2.3.1. ЦФР не позднее рабочего дня, предшествующего дате начала подачи заявок на ОПТБО, направляет в КО:
· Реестр заключенных Договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (реестр передается на бумажном носителе по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту);
· информацию о предоставлении протоколов (решений), указанных в абзацах седьмом – девятом п. 2.1.2 настоящего приложения, – при проведении ОПТБО в 2017 году;
– Реестр аккредитивов, уведомление об открытии которых получено ЦФР в соответствии с Соглашениями о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО (реестр направляется в электронном виде с электронной подписью по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту).
...
	2.3. Порядок взаимодействия КО и ЦФР при учете обеспечения, предоставленного участниками оптового рынка в целях участия в ОПТБО
2.3.1. ЦФР не позднее рабочего дня, предшествующего дате начала подачи заявок на ОПТБО, направляет в КО:
· Реестр заключенных Договоров коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (реестр передается на бумажном носителе по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту);


– Реестр аккредитивов, уведомление об открытии которых получено ЦФР в соответствии с Соглашениями о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО (реестр направляется в электронном виде с электронной подписью по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту).
...

	Приложение 4, п. 2.4.6
	2.4.6. ...
В случае соответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям принимает изменение условий аккредитива и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также направляет в КО реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту (в электронном виде с применением электронной подписи);
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива уведомляет продавца по ДПМ ТБО о принятии изменений ранее открытого аккредитива и направляет на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятых в аккредитив изменениях.
...
	2.4.6. ...
В случае соответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям принимает изменение условий аккредитива и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также направляет в КО реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту (в электронном виде с применением электронной подписи);
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива уведомляет продавца по ДПМ ТБО о принятии изменений ранее открытого аккредитива и направляет информацию в Совет рынка о принятых в аккредитив изменениях (в виде электронного сообщения).
...

	Приложение 4, п. 4.2.3
	...
1) в случае соответствия открытого аккредитива указанным требованиям принимает поступивший аккредитив и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи;
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет в Совет рынка информацию о принятом аккредитиве (на бумажном носителе);
...

	...
1) в случае соответствия открытого аккредитива указанным требованиям принимает поступивший аккредитив и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи;
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет в Совет рынка информацию о принятом аккредитиве (в виде электронного сообщения);
...


	Приложение 4, п. 4.4
	4.4. КО не позднее первого рабочего дня 12 (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к обеспечению на 27 месяцев, предусмотренных ДПМ ТБО, договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, и настоящим Приложением.
...

	4.4. КО не позднее первого рабочего дня 12 (двенадцатого) месяца с даты начала поставки мощности определяет выполнение требований к обеспечению на 27 месяцев, предусмотренных ДПМ ТБО и настоящим Приложением.





...


	Приложение 4, п. 5
	5.	ТРЕБОВАНИЯ К ОБЕСПЕЧЕНИЮ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО ДПМ ТБО И ПОРЯДОК ЕГО ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ПРИ ИЗМЕНЕНИИ ДАТЫ НАЧАЛА ПОСТАВКИ НА БОЛЕЕ ПОЗДНЮЮ ДАТУ
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ТБО и договором коммерческого представительства поставщика условий для изменения даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ТБО, на более позднюю дату, обеспечение исполнения обязательств по указанным ДПМ ТБО должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим Приложением, с учетом следующих особенностей:
5.1. Обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО в виде поручительства третьего лица
5.1.1. Обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО в виде поручительства третьего лица должно соответствовать следующим требованиям: 
а) срок действия договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО и договоров поручительства по ДПМ ТБО, заключенных в отношении объекта генерации, дата начала поставки мощности которого изменяется, должен быть не менее 15 (пятнадцати) месяцев, начиная с измененной даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены договоры поручительства;
б) предельный объем ответственности поручителя по договорам поручительства по ДПМ ТБО для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ТБО должен составлять не менее 5 % от произведения планового объема установленной мощности, отобранного по итогам ОПТБО в отношении данного объекта генерации ТБО в соответствии с п. 4.1 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, равной 380 тыс. рублей;
в) величина денежных средств, которая может быть направлена поручителем на обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО, должна составлять не менее величины [image: ], определенной в отношении участника оптового рынка i – поручителя в соответствии с пунктом 2.2.2 приложения 31 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) для m-1, где m – месяц, предшествующий месяцу предоставления участником оптового рынка уведомления о намерении стать поручителем по ДПМ ТБО (в соответствии с п. 5.1.2 настоящего Приложения).
5.1.2. Участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному стать поручителем по ДПМ ТБО (далее – поручитель), в целях заключения договора коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО необходимо не позднее чем за 2 (два) месяца до даты начала поставки мощности по ДПМ ТБО предоставить в ЦФР и КО уведомление о соответствующем намерении (с указанием параметров объекта ТБО), с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 2.1.2 настоящего Приложения, и подписать проект договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства со своей стороны.
5.1.3. КО при получении в соответствии с п. 5.1.2 настоящего Приложения уведомления о намерении участника оптового рынка стать поручителем по договору ДПМ ТБО в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения уведомления передает ЦФР величину денежных средств [image: ] в отношении участника оптового рынка i – поручителя, определенную в соответствии с пунктом 2.2.2 приложения 31 к Регламенту проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка) для m-1, где m – месяц, предшествующий месяцу получения КО от участника оптового рынка i уведомления о намерении стать поручителем по ДПМ ТБО в соответствии с п. 5.1.2 настоящего Приложения.
5.1.4. В случае соответствия поручителя требованиям пункта 5.1.1 настоящего Приложения, а также при предоставлении поручителем документов, указанных в пункте 2.1.2 настоящего Приложения, и подписании им со своей стороны проекта договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства в вышеуказанный срок, ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, наиболее поздней из даты предоставления поручителем документов и даты получения от поставщика по ДПМ ТБО уведомления об изменении даты начала поставки на более позднюю дату, рассматривает уведомление поручителя и предоставленный комплект документов на соответствие параметрам объекта генерации, указанным в уведомлении поставщика по ДПМ ТБО об изменении даты начала поставки мощности, а также требованиям настоящего Приложения и, в случае их соответствия, не позднее последнего рабочего дня срока проверки указанных документов подписывает со своей стороны договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем и направляет КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре.
При несоответствии поручителя и (или) предоставленных документов требованиям настоящего Приложения ЦФР направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ (на бумажном носителе).
В случае если участником оптового рынка, намеренным стать поручителем по ДПМ ТБО, уведомление о намерении и комплект документов, предусмотренных п. 2.1.2 настоящего Регламента, предоставлены в ЦФР позднее предусмотренного срока и (или) до указанного срока данным участником оптового рынка – поручителем не подписан проект договора коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО, то ЦФР не рассматривает данные документы и направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ (на бумажном носителе).
В случае заключения в порядке, установленном настоящим пунктом, договора коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО для обеспечения обязательств поставщика мощности по ДПМ ТБО, в которых изменяется дата начала поставки мощности на более позднюю дату, КО организует заключение договоров поручительства с соответствующим поручителем и не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты подписания указанных договоров направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ТБО, в которых изменяется дата начала поставки мощности на более позднюю дату (по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту). 
5.1.5. Если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является поручительство участника оптового рынка – поставщика, КО с даты подписания договоров поручительства по ДПМ ТБО с новым поручителем расторгает договоры поручительства по ДПМ ТБО с действующим поручителем и направляет в ЦФР реестр расторгнутых (прекращенных) договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.6 к настоящему Регламенту в электронном виде с электронной подписью) не позднее 2 (двух) рабочих дней с даты расторжения.
Если исполнение обязательств по ДПМ ТБО обеспечивается штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от КО реестра заключенных договоров поручительства по ДПМ ТБО, направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву заявление об отказе от исполнения аккредитива.
5.2. Обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву
5.2.1. Обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву, должно соответствовать следующим требованиям:
а) аккредитив должен соответствовать требованиям пункта 1.3.3 настоящего Приложения (за исключением требований в части срока его действия) и предоставлен ЦФР не позднее чем за 2 (два) месяца до даты начала поставки мощности по ДПМ ТБО;
          б) срок действия аккредитива должен быть не менее 15 (пятнадцати) месяцев с измененной даты начала поставки мощности объекта генерации ТБО, в отношении которого подписано Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву;
           в) сумма аккредитива должна быть не менее 5 % от произведения планового объема установленной мощности, отобранного по итогам ОПТБО в отношении данного объекта генерации ТБО в соответствии с п. 4.1 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, равной 380 тыс. рублей.
5.2.2. В случае отсутствия у поставщика мощности в отношении ДПМ ТБО заключенного Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву, поставщику мощности необходимо не позднее чем за 20 (двадцать) рабочих дней до истечения срока предоставления аккредитива в целях изменения даты начала поставки на более позднюю дату направить в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о заключении Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву по форме приложения 4.8 к настоящему Регламенту, при этом в качестве суммы аккредитива указывается величина не менее 5 % от произведения планового объема установленной мощности, отобранного по итогам ОПТБО в отношении данного объекта генерации ТБО в соответствии с п. 4.1 настоящего Регламента, и предельной величины капитальных затрат на возведение 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, равной 380 тыс. рублей.
ЦФР в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от поставщика мощности по ДПМ ТБО заявления о заключении Соглашения, передает на бумажном носителе в согласованном формате в КО реестр заключенных агентских договоров для целей заключения Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО.
КО в течение 7 (семи) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от ЦФР вышеуказанного реестра агентских договоров, организует подписание поставщиком мощности по ДПМ ТБО и покупателями, указанными в реестре агентских договоров, Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО. Соглашения заключаются в соответствии с параметрами, указанными поставщиком в предоставленном заявлении о заключении Соглашения.
КО в течение 3 (трех) рабочих дней с даты подписания указанного Соглашения направляет в ЦФР подлинный экземпляр подписанного Соглашения и Реестр заключенных соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ТБО, по форме приложения 4.15 к настоящему Регламенту (в электронном виде с применением электронной подписи), а также копию подписанного Соглашения поставщику мощности по ДПМ ТБО.
5.2.3. В случае если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, и в отношении ДПМ ТБО есть заключенное Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву, для предоставления аккредитива в соответствии с п. 5 настоящего Приложения заключения нового Соглашения в соответствии с п. 5.2.2 не требуется.
5.2.4. ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за датой получения от банка получателя средств уведомления (извещения) об открытии аккредитива, проверяет аккредитив на соответствие требованиям настоящего пункта и:
· в случае соответствия открытого аккредитива указанным требованиям принимает поступивший аккредитив:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи;
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет в Совет рынка информацию о принятом аккредитиве (на бумажном носителе);
· в случае несоответствия открытого аккредитива требованиям в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за днем окончания срока проверки аккредитива, направляет поставщику мощности по ДПМ ТБО на бумажном носителе мотивированный отказ в приеме аккредитива, а также направляет исполняющему банку по открытому аккредитиву через банк получателя средств заявление об отказе от исполнения аккредитива.
5.2.5. В случае если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, требования к обеспечению, предусмотренные разделом 5 настоящего Приложения, могут быть выполнены путем внесения изменений в ранее предоставленный в отношении ДПМ ТБО аккредитив.
Указанные требования могут считаться выполненными только в случае внесения в раннее предоставленный в отношении ДПМ ТБО аккредитив всех изменений, необходимых для его соответствия требованиям п. 5.2.1 настоящего Приложения.
В целях внесения изменений в аккредитив поставщику мощности по ДПМ ТБО необходимо не позднее чем за 2 (два) месяца до даты начала поставки мощности по ДПМ ТБО предоставить в ЦФР на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица уведомление о намерении внести изменения в аккредитив в целях выполнения требований к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ТБО.
Уведомление о внесении изменений в аккредитив от исполняющего банка должно быть предоставлено в ЦФР не позднее чем за 2 (два) месяца до даты начала поставки мощности по ДПМ ТБО.
При предоставлении вышеуказанных уведомлений в предусмотренный срок ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из дат предоставления от банка получателя средств по аккредитиву уведомления о внесении изменений в аккредитив и получения от продавца по ДПМ ТБО уведомления о намерении внести изменения в аккредитив, принимает изменения условий аккредитива (в случае соответствия аккредитива с учетом направленных изменений требованиям настоящего пункта) и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет реестр аккредитивов в КО с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи.
5.2.6. В случае если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является поручительство участника оптового рынка – поставщика, КО после получения от ЦФР реестра аккредитивов (по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту) расторгает в отношении указанного ДПМ ТБО договоры поручительства, уведомляет продавца по ДПМ ТБО о предоставлении обеспечения по ДПМ ТБО и в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты расторжения договоров поручительства направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр расторгнутых договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.6 к настоящему Регламенту).
В случае получения КО реестра аккредитивов (по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту) от ЦФР до 17-го числа месяца (включительно), договоры поручительства для обеспечения обязательств по соответствующим ДПМ ТБО расторгаются в месяце, в котором получен указанный реестр.
В случае получения КО реестра аккредитивов (по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту) от ЦФР после 17-го числа месяца, договоры поручительства для обеспечения обязательств по соответствующим ДПМ ТБО расторгаются в месяце, следующем за месяцем, в котором получен указанный реестр.
5.3. Обеспечение исполнения обязательств неустойкой по ДПМ ТБО
Продавец по ДПМ ТБО в рамках выполнения требований к обеспечению исполнения обязательств для изменения даты начала поставки мощности вправе обеспечивать исполнение обязательств неустойкой, если в отношении него на оптовом рынке зарегистрирована (-ы) ГТП генерации, для которой (-ых) получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) и суммарная установленная мощность которой (-ых) превышает 2500 МВт.
	Удалить раздел



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ДОПУСКА К ТОРГОВОЙ СИСТЕМЕ ОПТОВОГО РЫНКА (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция 
(изменения выделены цветом)

	2.7
	Для получения права участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке субъекту оптового рынка, зарегистрировавшему группу точек поставки в порядке, предусмотренном настоящим Регламентом, и имеющему намерение получить право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью с использованием такой группы точек поставки, необходимо заключить:
...
– договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке, а именно:
поставщик электрической энергии и (или) мощности (в том числе поставщик, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) на отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам) заключает следующие договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке:
– договор коммерческого представительства, на основании которого заключаются договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов;  
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
– договор комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;  
– договор комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;  
– агентский договор, обеспечивающий заключение и исполнение договоров о предоставлении мощности – заключается в случае, если поставщик электрической энергии и (или) мощности зарегистрировал на оптовом рынке ГТП в отношении генерирующего объекта, включенного в определенный Правительством Российской Федерации перечень и наличие которого в ЕЭС России исходя из его месторасположения, технических и иных характеристик необходимо в целях своевременного и полного снабжения электрической энергией потребителей, и намерен поставлять мощность такого генерирующего объекта по договору о предоставлении мощности;  
– договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – заключается в случае, если поставщик электрической энергии и (или) мощности намерен осуществить строительство генерирующего (-их) объекта (-ов) по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;  
– договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, – заключается в случае, если поставщик электрической энергии и (или) мощности намерен осуществить строительство генерирующего (-их) объекта (-ов) по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
– договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
– договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (за исключением поставщика, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам);
– агентский договор покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
...
Покупатель электрической энергии и мощности (в том числе покупатель, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) на отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам) заключает следующие договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке:
– договор коммерческого представительства, на основании которого заключаются договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов;  
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
...
– агентский договор по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности;
– договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии; 
– договор коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива (за исключением покупателя, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам);
– договоры о предоставлении мощности (за исключением покупателя, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам).
...
В случае если субъект оптового рынка зарегистрировал на оптовом рынке группу (-ы) точек поставки генерации в отношении генерирующего оборудования и группу (-ы) точек поставки потребления в отношении энергопотребляющего оборудования и намерен осуществлять на оптовом рынке деятельность как участник оптового рынка – поставщик электрической энергии и (или) мощности и как участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности, для исполнения обязательств на оптовом рынке он заключает один комплект следующих договоров, в которых учитываются его обязательства как поставщика и как покупателя:
– купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед;
– комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед;
– купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;
– комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;
– коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
– коммерческого представительства покупателя для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива;
– о предоставлении мощности;
– агентский для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Указанный субъект оптового рынка для обеспечения исполнения его обязательств как поставщика и как покупателя по поставке и покупке мощности на оптовом рынке заключает один договор коммерческого представительства, на основании которого заключаются договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов.  
Участник оптового рынка электрической энергии и мощности для участия в работе торговой системы оптового рынка (торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке) обязан заключить иные договоры, обеспечивающие торговлю электрической энергией и мощностью на оптовом рынке, в порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка.
	Для получения права участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке субъекту оптового рынка, зарегистрировавшему группу точек поставки в порядке, предусмотренном настоящим Регламентом, и имеющему намерение получить право участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью с использованием такой группы точек поставки, необходимо заключить:
...
– договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке, а именно:
поставщик электрической энергии и (или) мощности (в том числе поставщик, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) на отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам) заключает следующие договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке:
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
– договор комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;  
– договор комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;  
– агентский договор, обеспечивающий заключение и исполнение договоров о предоставлении мощности – заключается в случае, если поставщик электрической энергии и (или) мощности зарегистрировал на оптовом рынке ГТП в отношении генерирующего объекта, включенного в определенный Правительством Российской Федерации перечень и наличие которого в ЕЭС России исходя из его месторасположения, технических и иных характеристик необходимо в целях своевременного и полного снабжения электрической энергией потребителей, и намерен поставлять мощность такого генерирующего объекта по договору о предоставлении мощности;  
– агентский договор покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
– агентский договор по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности;
...


























Покупатель электрической энергии и мощности (в том числе покупатель, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) на отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам) заключает следующие договоры, обеспечивающие покупку-продажу электрической энергии и (или) мощности на оптовом рынке:
– договор купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед; 
...
– агентский договор по организации расчетов в рамках обеспечения исполнения обязательств по договорам на оптовом рынке электрической энергии и мощности;
– договоры о предоставлении мощности (за исключением покупателя, группа (группы) точек поставки которого расположена (-ы) только на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории, ранее относившейся к неценовым зонам).
...











В случае если субъект оптового рынка зарегистрировал на оптовом рынке группу (-ы) точек поставки генерации в отношении генерирующего оборудования и группу (-ы) точек поставки потребления в отношении энергопотребляющего оборудования и намерен осуществлять на оптовом рынке деятельность как участник оптового рынка – поставщик электрической энергии и (или) мощности и как участник оптового рынка – покупатель электрической энергии и мощности, для исполнения обязательств на оптовом рынке он заключает один комплект следующих договоров, в которых учитываются его обязательства как поставщика и как покупателя:
– купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед;
– комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора ценовых заявок на сутки вперед;
– купли-продажи электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;
– комиссии на продажу электрической энергии по результатам конкурентного отбора заявок для балансирования системы;
– о предоставлении мощности;
– агентский для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
Участник оптового рынка электрической энергии и мощности для участия в работе торговой системы оптового рынка (торговле электрической энергией и (или) мощностью на оптовом рынке) обязан заключить иные договоры, обеспечивающие торговлю электрической энергией и мощностью на оптовом рынке, в порядке и сроки, предусмотренные Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка.

	4.2
	а) Субъект оптового рынка, зарегистрировавший в порядке, предусмотренном настоящим Регламентом, условную группу точек поставки на оптовом рынке и имеющий намерение получить право участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием такой условной группы точек поставки, для получения права участия в торговле мощностью на оптовом рынке обязан:
...
4) заключить с ЦФР необходимые договоры, обеспечивающие куплю-продажу мощности на оптовом рынке в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка: 
· договор коммерческого представительства, на основании которого заключаются договоры купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов;
· агентский договор, обеспечивающий заключение и исполнение договоров о предоставлении мощности – в случае, если субъект оптового рынка зарегистрировал на оптовом рынке условную группу точек поставки в отношении генерирующего объекта, включенного в определенный Правительством Российской Федерации перечень и наличие которого в ЕЭС России исходя из его месторасположения, технических и иных характеристик необходимо в целях своевременного и полного снабжения электрической энергией потребителей, и намерен поставлять мощность такого генерирующего объекта по договору о предоставлении мощности;
· Договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – в случае, если субъект зарегистрировал на оптовом рынке условную ГТП генерации в отношении генерирующего объекта, строительство которого предполагается по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
· Договор коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии –отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива, в случае, если субъект зарегистрировал на оптовом рынке условную ГТП генерации в отношении генерирующего объекта, строительство (реконструкция, модернизация) которого предполагается по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству (реконструкции, модернизации) генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии – отходов производства и потребления, за исключением отходов, полученных в процессе использования углеводородного сырья и топлива.
б) В случае если условная ГТП генерации включает объект ВИЭ, входящий в состав условной ГТП генерации, закрепленной за иным субъектом оптового рынка – продавцом по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении указанного объекта ВИЭ, то такому субъекту оптового рынка дополнительно необходимо:
...
	а) Субъект оптового рынка, зарегистрировавший в порядке, предусмотренном настоящим Регламентом, условную группу точек поставки на оптовом рынке и имеющий намерение получить право участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием такой условной группы точек поставки, для получения права участия в торговле мощностью на оптовом рынке обязан:
...
4) заключить договоры, указанные в п. 2.7 настоящего Регламента, необходимые для участия в торговле мощностью.
б) В случае если условная ГТП генерации включает объект ВИЭ, входящий в состав условной ГТП генерации, закрепленной за иным субъектом оптового рынка – продавцом по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении указанного объекта ВИЭ, то такому субъекту оптового рынка дополнительно необходимо:
...



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ОБЪЕМОВ ПОКУПКИ И ПРОДАЖИ МОЩНОСТИ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ (Приложение № 13.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	6.1.9
	…
При этом датой направления участником оптового рынка i заявления об изменении (уменьшении) периода поставки является дата получения КО информации от ЦФР как поверенного участника оптового рынка i уведомления об изменении периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p.
	…
При этом датой направления участником оптового рынка i заявления об изменении (уменьшении) периода поставки является дата получения КО от участника оптового рынка i уведомления об изменении периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p в соответствии с Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

	6.5
	…
Под уменьшением в расчетном месяце m периода поставки мощности по договорам на модернизацию в отношении ГТП генерации p понимается поступление в расчетном месяце m в КО информации от ЦФР как поверенного участника оптового рынка i уведомления об изменении (уменьшении) периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p. 

Датой направления участником оптового рынка i заявления об уменьшении периода поставки является дата получения КО информации от ЦФР как поверенного участника оптового рынка i уведомления об изменении (уменьшении) периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p.
В случае наличия в одном расчетном месяце m оснований для расчета денежной суммы, обусловленной отказом поставщика – участника оптового рынка i от исполнения обязательств по поставке мощности ГТП генерации p по договорам на модернизацию, и денежной суммы, обусловленной уменьшением поставщиком – участником оптового рынка i периода поставки мощности такой ГТП генерации p по договорам на модернизацию, то денежная сумма, обусловленная уменьшением поставщиком – участником оптового рынка i периода поставки мощности такой ГТП генерации p по договорам на модернизацию, не рассчитывается.
Порядок расчета величины денежной суммы, обусловленной уменьшением поставщиком периода поставки мощности по договорам на модернизацию, описан в подп. «б» п. 28.2.3.3 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
	…
Под уменьшением в расчетном месяце m периода поставки мощности по договорам на модернизацию в отношении ГТП генерации p понимается поступление в расчетном месяце m в КО от участника оптового рынка i уведомления об изменении (уменьшении) периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p  в соответствии с Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка). 
Датой направления участником оптового рынка i заявления об уменьшении периода поставки является дата получения КО от участника оптового рынка i уведомления об изменении (уменьшении) периода поставки мощности по договору на модернизацию в отношении ГТП генерации p в соответствии с Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
В случае наличия в одном расчетном месяце m оснований для расчета денежной суммы, обусловленной отказом поставщика – участника оптового рынка i от исполнения обязательств по поставке мощности ГТП генерации p по договорам на модернизацию, и денежной суммы, обусловленной уменьшением поставщиком – участником оптового рынка i периода поставки мощности такой ГТП генерации p по договорам на модернизацию, то денежная сумма, обусловленная уменьшением поставщиком – участником оптового рынка i периода поставки мощности такой ГТП генерации p по договорам на модернизацию, не рассчитывается.
Порядок расчета величины денежной суммы, обусловленной уменьшением поставщиком периода поставки мощности по договорам на модернизацию, описан в подп. «б» п. 28.2.3.3 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

	16.1.2
	КО актуализирует и повторно направляет в СО Реестр поставщиков и генерирующих объектов участников оптового рынка, в случае если после срока, установленного в п. 16.1:
1) информации о признании квалифицированным генерирующего объекта (прекращения квалификации генерирующего объекта), включающего генерирующее оборудование, в отношении которого в торговой системе оптового рынка зарегистрирована ГТП генерации;
2) инициированных СО предложений по изменению расчетной модели, которые повлекли за собой изменение состава ГЕМ, в соответствии с Регламентом внесения изменений в расчетную модель электроэнергетической системы (Приложение № 2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка);
3) информации об изменении состава условной ГТП генерации, включенной в Реестр итогов КОМ НГО, в случае, указанном в разделе 9 Регламента проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов (Приложение № 19.8 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка);
4) в мае 2022 года уведомлений о внесении изменений в договоры на модернизацию в соответствии с п. 1.10 Договора коммерческого представительства (Приложение № Д 18.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка);
5) от СО в соответствии с п. 16.4 настоящего Регламента Перечня генерирующего оборудования, в отношении которого принято решение о приостановлении или о согласовании вывода из эксплуатации;
6) информации о принятии Наблюдательным советом Совета рынка 28.01.2025 решения о внесении в Договор о присоединении к торговой системе оптового рынка изменений, предусматривающих:
…
	КО актуализирует и повторно направляет в СО Реестр поставщиков и генерирующих объектов участников оптового рынка, в случае если после срока, установленного в п. 16.1:
1) информации о признании квалифицированным генерирующего объекта (прекращения квалификации генерирующего объекта), включающего генерирующее оборудование, в отношении которого в торговой системе оптового рынка зарегистрирована ГТП генерации;
2) инициированных СО предложений по изменению расчетной модели, которые повлекли за собой изменение состава ГЕМ, в соответствии с Регламентом внесения изменений в расчетную модель электроэнергетической системы (Приложение № 2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка);
3) информации об изменении состава условной ГТП генерации, включенной в Реестр итогов КОМ НГО, в случае, указанном в разделе 9 Регламента проведения конкурентных отборов мощности новых генерирующих объектов (Приложение № 19.8 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка);



4) от СО в соответствии с п. 16.4 настоящего Регламента Перечня генерирующего оборудования, в отношении которого принято решение о приостановлении или о согласовании вывода из эксплуатации;
5) информации о принятии Наблюдательным советом Совета рынка 28.01.2025 решения о внесении в Договор о присоединении к торговой системе оптового рынка изменений, предусматривающих:
…



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ ОТБОРОВ ПРОЕКТОВ МОДЕРНИЗАЦИИ ГЕНЕРИРУЮЩЕГО ОБОРУДОВАНИЯ ТЕПЛОВЫХ ЭЛЕКТРОСТАНЦИЙ (Приложение № 19.3.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	11.1
	11. ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДОГОВОРА КУПЛИ-ПРОДАЖИ (ПОСТАВКИ) МОЩНОСТИ И ПЕРЕДАЧА РЕЕСТРОВ ДОГОВОРОВ КОММОД 
11.1. Договоры на модернизацию заключаются между участниками оптового рынка – поставщиками электрической энергии и мощности и участниками оптового рынка – покупателями электрической энергии и мощности, группы точек поставки которых расположены в одной ценовой зоне (для второй ценовой зоны по 31.12.2028 (включительно) – за исключением групп точек поставки, расположенных на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории ценовой зоны оптового рынка, ранее относившейся к неценовым зонам), в соответствии и с требованиями стандартной формы Договора о присоединении к торговой системе оптового рынка по стандартной форме Приложения № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка, с учетом положений пункта 11.3 настоящего Регламента.
СО формирует и направляет в КО на бумажном носителе Реестр генерирующего оборудования, включенного в перечень, утвержденный Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций на соответствующий год с указанием идентификационных кодов и станционных номеров всех единиц генерирующего оборудования, функционирующих до и после реализации мероприятий по модернизации соответствующих генерирующих объектов в срок не позднее 2 рабочих дней после опубликования указанного перечня, а также после опубликования принятого Правительством Российской Федерации решения об изменении перечня. Приложение 4 к договору на модернизацию формируется на основании информации, полученной в указанном письме от СО.
КО в срок не позднее 5 рабочих дней после даты возникновения у субъектов оптового рынка в соответствии с п. 3.15 Регламента допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рыка) права участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием условных ГТП, включенных в опубликованный перечень, утвержденный Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций на соответствующий год, направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП Реестр объектов КОММод (приложение 11 к настоящему Регламенту), содержащий генерирующие объекты, указанные в данном перечне, а также генерирующие объекты, в отношении которых на дату направления Реестра заключены договоры на модернизацию.
СО при выявлении возможности наступления последствий, предусмотренных Правилами вывода объектов электроэнергетики в ремонт и из эксплуатации, утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30.01.2021 № 86, в связи с реализацией проекта модернизации направляет в КО решение о переносе периода реализации проекта модернизации на более позднюю дату.
В случае получения от Системного оператора решения о переносе периода реализации проекта модернизации на более позднюю дату в соответствии с п. 3.4 Договора купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов (Приложение № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), КО направляет в ЦФР на бумажном носителе информацию о таком решении Системного оператора (с указанием даты вступления в силу такого решения) в срок не позднее 10 рабочих дней после получения информации от СО.
КО актуализирует Реестр объектов КОММод (приложение 11 к настоящему Регламенту) в случае опубликования принятого Правительством Российской Федерации решения об изменении какого-либо из перечней, утвержденных Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций.
В случае если опубликованное решение Правительства Российской Федерации об изменении какого-либо из перечней, утвержденных Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций, содержит изменения только в части исключения из него ранее включенной (-ых) условной (-ых) ГТП, КО направляет в ЦФР актуализированный Реестр объектов КОММод (приложение 11 к настоящему Регламенту) в срок не позднее 5 (пятого) рабочего дня месяца, наступающего за месяцем опубликования данного решения.
В случае если опубликованное решение Правительства Российской Федерации об изменении какого-либо из перечней, утвержденных Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций, содержит изменения в части включения в него условной (-ых) ГТП, которая (-ые) ранее не была (-и) включена (-ы) в перечень (или как включения, так и исключения условной (-ых) ГТП), КО направляет в ЦФР актуализированный Реестр объектов КОММод (приложение 11 к настоящему Регламенту) в срок не позднее 5 (пятого) рабочего дня месяца возникновения у субъектов оптового рынка в соответствии с п. 3.15 Регламента допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рыка) права участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием условных ГТП, включенных в данный опубликованный перечень.
При этом, если указанное выше событие произошло в период после опубликования перечня, указанного в абз. 3 настоящего пункта, но до возникновения у субъектов оптового рынка в соответствии с п. 3.15 Регламента допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рыка) права участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием условных ГТП, включенных в данный опубликованный перечень, то КО направляет в ЦФР актуализированный Реестр объектов КОММод (приложение 11 к настоящему Регламенту) в срок не позднее 5 рабочих дней после даты возникновения у субъектов оптового рынка в соответствии с п. 3.15 Регламента допуска к торговой системе оптового рынка (Приложение № 1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рыка) права участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием условных ГТП, включенных в данный опубликованный перечень.
Договоры на модернизацию в отношении генерирующих объектов, включенных в Реестр объектов КОММод (актуализированный Реестр объектов КОММод), направляемый в ЦФР в соответствии с настоящим пунктом, и которые не были включены в ранее направленные в соответствии с настоящим пунктом Реестры объектов КОММод, заключаются не ранее чем через 2 рабочих дня после получения ЦФР Реестра объектов КОММод (актуализированного Реестра объектов КОММод).
В случае получения Советом рынка копии направленного Продавцом в Минэнерго России письма, содержащего волеизъявление на исключение генерирующего объекта, в отношении которого заключен Договор на модернизацию, из Перечня, утвержденного Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций, Совет рынка не позднее 5 (пятого) числа месяца, следующего за месяцем получения копии данного письма, направляет КО на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица уведомление о направлении Продавцом в Минэнерго России письма об исключении генерирующего объекта, в отношении которого заключен Договор на модернизацию, из данного Перечня.
	11. ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДОГОВОРА КУПЛИ-ПРОДАЖИ (ПОСТАВКИ) МОЩНОСТИ И ПЕРЕДАЧА РЕЕСТРОВ ДОГОВОРОВ КОММОД 
11.1. Договоры на модернизацию заключаются между участниками оптового рынка – поставщиками электрической энергии и мощности и участниками оптового рынка – покупателями электрической энергии и мощности, группы точек поставки которых расположены в одной ценовой зоне (для второй ценовой зоны по 31.12.2028 (включительно) – за исключением групп точек поставки, расположенных на входящей в состав Дальневосточного федерального округа отдельной территории ценовой зоны оптового рынка, ранее относившейся к неценовым зонам), в соответствии и с требованиями стандартной формы Договора о присоединении к торговой системе оптового рынка по стандартной форме Приложения № Д 18.3.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка, с учетом положений пункта 11.3 настоящего Регламента.
СО формирует и направляет в КО на бумажном носителе Реестр генерирующего оборудования, включенного в перечень, утвержденный Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций на соответствующий год с указанием идентификационных кодов и станционных номеров всех единиц генерирующего оборудования, функционирующих до и после реализации мероприятий по модернизации соответствующих генерирующих объектов в срок не позднее 2 рабочих дней после опубликования указанного перечня, а также после опубликования принятого Правительством Российской Федерации решения об изменении перечня. Приложение 4 к договору на модернизацию формируется на основании информации, полученной в указанном письме от СО.










СО при выявлении возможности наступления последствий, предусмотренных Правилами вывода объектов электроэнергетики в ремонт и из эксплуатации, утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30.01.2021 № 86, в связи с реализацией проекта модернизации направляет в КО решение о переносе периода реализации проекта модернизации на более позднюю дату.











































В случае получения Советом рынка копии направленного Продавцом в Минэнерго России письма, содержащего волеизъявление на исключение генерирующего объекта, в отношении которого заключен Договор на модернизацию, из Перечня, утвержденного Правительством Российской Федерации на основании результатов отбора проектов модернизации генерирующих объектов тепловых электростанций, Совет рынка не позднее 5 (пятого) числа месяца, следующего за месяцем получения копии данного письма, направляет КО на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица уведомление о направлении Продавцом в Минэнерго России письма об исключении генерирующего объекта, в отношении которого заключен Договор на модернизацию, из данного Перечня.

	11.2
	11.2. КО направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП:
· реестр заключенных договоров КОММод (содержащий поля приложения 11.1 к настоящему Регламенту) – не позднее 5 (пятого) рабочего дня с даты подписания соответствующих договоров;
· реестр расторгнутых договоров КОММод с указанием в реестре договоров на модернизацию, расторгнутых с 1-го числа расчетного месяца (содержащий поля приложения 11.2 к настоящему Регламенту), – не позднее 5 (пятого) рабочего дня расчетного месяца. При этом в случае, если права и обязанности по договору КОММод перешли к Покупателю в силу правопреемства в результате реорганизации в форме слияния или присоединения к нему другого субъекта оптового рынка Покупателя, и при этом у сторон договора имелся заключенный между собой договор КОММод, то КО вправе направить в ЦФР информацию о таких расторгнутых договорах КОММод на бумажном носителе.
	11.2. КО не позднее 10 числа расчетного месяца направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП реестр объектов КОММод (содержащий поля приложения 11 к настоящему Регламенту).
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	12. ПУБЛИКАЦИЯ ИНФОРМАЦИИ ОБ ИЗМЕНЕНИИ УСЛОВИЙ ДОГОВОРОВ НА МОДЕРНИЗАЦИЮ, ИНИЦИИРОВАННЫХ ПОСТАВЩИКОМ МОЩНОСТИ
ЦФР формирует и направляет в СР на бумажном носителе по форме приложения 13 к настоящему Регламенту информацию об изменении периода поставки мощности по договорам на модернизацию и (или) уменьшении объема мощности, составляющего обязательства участника КОММод по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, в срок не позднее последнего рабочего дня месяца, в котором АО «ЦФР» были направлены соответствующие уведомления сторонам договоров на модернизацию в соответствии с условиями договора коммерческого представительства, заключенного с участником КОММод.
СР ежемесячно, не позднее 2 (второго) рабочего дня месяца публикует актуальную информацию об изменении периода поставки мощности по договорам на модернизацию и (или) уменьшении объема мощности, составляющего обязательства Продавца по поставке мощности на оптовый рынок, на основании данных, полученных от ЦФР, на официальном сайте Ассоциации НП «Совет рынка».
	12. ПУБЛИКАЦИЯ ИНФОРМАЦИИ ОБ ИЗМЕНЕНИИ УСЛОВИЙ ДОГОВОРОВ НА МОДЕРНИЗАЦИЮ, ИНИЦИИРОВАННЫХ ПОСТАВЩИКОМ МОЩНОСТИ
КО формирует и направляет в СР на бумажном носителе информацию об изменении периода поставки мощности по договорам на модернизацию и (или) уменьшении объема мощности, составляющего обязательства участника КОММод по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию, в соответствии с Регламентом коммерческого представительства на оптовом рынке (Приложение № 31 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
СР ежемесячно, не позднее 2 (второго) рабочего дня месяца публикует актуальную информацию об изменении периода поставки мощности по договорам на модернизацию и (или) уменьшении объема мощности, составляющего обязательства Продавца по поставке мощности на оптовый рынок, на основании данных, полученных от КО, на официальном сайте Ассоциации НП «Совет рынка».

	13.2
	13. ПЕРЕДАЧА ПРАВ И ОБЯЗАННОСТЕЙ ПРОДАВЦА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ НА МОДЕРНИЗАЦИЮ
…
13.2. Для инициирования процедуры передачи продавцом мощности прав и обязанностей по договорам на модернизацию иному лицу продавец мощности по договорам на модернизацию направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о намерении передать права и обязанности продавца по договорам на модернизацию по форме, являющейся приложением 14 к настоящему Регламенту.
К заявлению продавца по договорам на модернизацию должны быть приложены:
· заверенная надлежащим образом копия или оригинал документа, подтверждающего полномочия лица, подписавшего заявление и (или) удостоверившего приложенные к заявлению документы (если такое лицо не является единоличным исполнительным органом продавца мощности);
· проект соглашения о передаче продавцом мощности прав и обязанностей по договорам на модернизацию иному лицу, соответствующего требованиям п. 13.3 настоящего Регламента, сторонами которого являются продавец мощности по договорам на модернизацию, новый продавец мощности по договорам на модернизацию и КО.
Лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца мощности по договорам на модернизацию, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о намерении приобрести права и обязанности по договорам на модернизацию по форме, являющейся приложением 15 к настоящему Регламенту, а также уведомляет ЦФР о намерении заключить договор коммерческого представительства поставщика в случае, если у такого юридического лица отсутствует действующий договор коммерческого представительства поставщика. К заявлению должен быть приложен оригинал или надлежащим образом заверенная копия документа, подтверждающего полномочия лица на подписание указанного в настоящем абзаце заявления и (или) удостоверение приложенных к заявлению документов (если такое лицо не является единоличным исполнительным органом продавца).
Для лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца мощности по договорам на модернизацию, заключение договора коммерческого представительства поставщика в соответствии со стандартной формой, являющейся Приложением № Д 18.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка, является обязательным для получения права на участие в торговле электрической энергией (мощностью) на оптовом рынке с использованием соответствующей группы точек поставки.
	13. ПЕРЕДАЧА ПРАВ И ОБЯЗАННОСТЕЙ ПРОДАВЦА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ НА МОДЕРНИЗАЦИЮ
…
13.2. Для инициирования процедуры передачи продавцом мощности прав и обязанностей по договорам на модернизацию иному лицу продавец мощности по договорам на модернизацию направляет в КО на бумажном носителе заявление о намерении передать права и обязанности продавца по договорам на модернизацию по форме, являющейся приложением 14 к настоящему Регламенту.
К заявлению продавца по договорам на модернизацию должны быть приложены:
· заверенная надлежащим образом копия или оригинал документа, подтверждающего полномочия лица, подписавшего заявление и (или) удостоверившего приложенные к заявлению документы (если такое лицо не является единоличным исполнительным органом продавца мощности);
· проект соглашения о передаче продавцом мощности прав и обязанностей по договорам на модернизацию иному лицу, соответствующего требованиям п. 13.3 настоящего Регламента, сторонами которого являются продавец мощности по договорам на модернизацию, новый продавец мощности по договорам на модернизацию и КО.
Лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца мощности по договорам на модернизацию, направляет в КО на бумажном носителе заявление о намерении приобрести права и обязанности по договорам на модернизацию по форме, являющейся приложением 15 к настоящему Регламенту.
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о намерении передать права и обязанности продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов
…

	Приложение 15
	Приложение 15

Председателю Правления АО «АТС»
_________________________________
Председателю Правления АО «ЦФР»
_________________________________
Заявление
о намерении приобрести права и обязанности продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов
____________________________________________________________________________
(полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы и регистрационного номера в Реестре субъектов оптового рынка)
выражает намерение приобрести права и обязанности продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов, заключенным _________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-продавца по договорам
купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов с указанием организационно-правовой формы)
в отношении генерирующего объекта, включенного в группу точек поставки: 
______________________________________________________________
( код ГТП согласно столбцу 2 приложения 1 к указанным договорам)
Планируемая дата передачи прав и обязанностей продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов, 1 (первое) _________ ______.
                                                                                                                                                                                  (месяц, год)
____________________________________________________________________________
                  (полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы)
заключен договор коммерческого представительства поставщика _______________________.
                                                                                                                                                            (номер и дата заключения)* 
	___________________________
	__________________________
	__________________________

	(должность, печать)
	(подпись)
	(расшифровка подписи)



	Приложение 14

Председателю Правления АО «АТС»
_________________________________


Заявление
о намерении приобрести права и обязанности продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов
____________________________________________________________________________
(полное наименование организации-заявителя с указанием организационно-правовой формы и регистрационного номера в Реестре субъектов оптового рынка)
выражает намерение приобрести права и обязанности продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов, заключенным _________________________________________________________________________________
(полное наименование организации-продавца по договорам
купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов с указанием организационно-правовой формы)
в отношении генерирующего объекта, включенного в группу точек поставки: 
______________________________________________________________
( код ГТП согласно столбцу 2 приложения 1 к указанным договорам)
Планируемая дата передачи прав и обязанностей продавца по договорам купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов, 1 (первое) _________ ______.
                                                                                                                                                                                  (месяц, год)

	___________________________
	__________________________
	__________________________

	(должность, печать)
	(подпись)
	(расшифровка подписи)
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Предложения по изменениям и дополнениям в СОГЛАШЕНИЕ О ПРИМЕНЕНИИ ЭЛЕКТРОННОЙ ПОДПИСИ В ТОРГОВОЙ СИСТЕМЕ ОПТОВОГО РЫНКА (Приложение № Д 7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

Действующая редакция приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат содержательной части
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждение получения документом- квитанцией
	Необходимость шифрования
	Идентификатор (OID), определяющий требуемые для подписания ЭД полномочия представителя участника ЭДО
	Адрес электронной почты
	Срок хранения в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта
	Примечания

	CFR_PART_DPMV_DOPSOGL_NOTICE
	Уведомление о дополнительных соглашениях к ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
	xlsx
	ЦФР
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_PART_DPMV_NOTICE
	Уведомление о заключенных ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
	xlsx
	ЦФР
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	



Предлагаемая редакция приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат содержательной части
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждение получения документом- квитанцией
	Необходимость шифрования
	Идентификатор (OID), определяющий требуемые для подписания ЭД полномочия представителя участника ЭДО
	Адрес электронной почты
	Срок хранения в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта
	Примечания

	CFR_PART_DPMV_DOPSOGL_NOTICE
	Уведомление о дополнительных соглашениях к ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
	xlsx
	АТС
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_PART_DPMV_NOTICE
	Уведомление о заключенных ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
	xlsx
	АТС
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	



Добавить строки в приложение 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат содержательной части
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждение получения документом- квитанцией
	Необходимость шифрования
	Идентификатор (OID), определяющий требуемые для подписания ЭД полномочия представителя участника ЭДО
	Адрес электронной почты
	Срок хранения в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта
	Примечания

	DPMV_CFR_OBJECT_REESTR
	Реестр объектов ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Регламент № 27, п. 6.2.4 (приложение 8.1)
	xls
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	ATS_PART_KOMMOD
	Договор купли-продажи (поставки) мощности модернизированных генерирующих объектов
	Приложение № Д 18.3.6
	pdf
	АТС
	Участник
	сайт, криптораздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.24
	 
	5 лет
	5 лет
	 



Удалить строки из приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат содержательной части
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждение получения документом- квитанцией
	Необходимость шифрования
	Идентификатор (OID), определяющий требуемые для подписания ЭД полномочия представителя участника ЭДО
	Адрес электронной почты
	Срок хранения в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта
	Примечания

	ATS_CFR_KOMMOD_NEW_REESTR
	Предварительный реестр заключенных договоров КОММод
	Регламент № 19.3.1
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.7
	 
	5 лет
	
	

	ATS_CFR_REESTR_DEL_KOMMOD
	Реестр расторгнутых договоров КОММод
	Регламент № 19.3.1
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.7
	 
	5 лет
	
	

	ATS_CFR_REESTR_NEW_KOMMOD
	Реестр заключенных договоров КОММод
	Регламент № 19.3.1
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.7
	 
	5 лет
	
	

	DPM_CFR_REPLACEMENT_GEN_OBJECT_LIST
	Перечень условных ГТП генерации, зарегистрированных с целью замены проекта по строительству объекта генерации ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.1 (приложение 4.6’)
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	DPM_CFR_NEW_PROJECT_LIST
	Перечень новых проектов ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.3 (приложение 4.7’)
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	DPMV_SITE_PROJ_REPLACEMENT_NOTICE
	Уведомление о первоначальных проектах ВИЭ, заменяемых новыми проектами
	Регламент № 27, п. 9.1
	xls
	АТС
	Участник
	сайт, доступ без авторизации
	Нет
	Нет
	электронное сообщение, без ЭП
	
	5 лет
	
	

	DPMV_CFR_REESTR_DPMVIE_PLUS
	Предварительный реестр заключенных ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	Регламент № 27
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.7
	
	3 года с даты прекращения ДПМ ВИЭ / ДПМ ТБО
	
	

	CFR_ASUD_DPMV_CHANGE_NOTICE
	Уведомление о переносе даты начала и окончания поставки мощности (досрочка) и отказах от ДПМ ВИЭ
	ДПМ ВИЭ
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	3 года с даты прекращения ДПМ ВИЭ
	
	

	CFR_ATS_CHNG_VOL_PW_VIE_NOTICE
	Уведомление об изменении объема мощности объекта генерации, подлежащей поставке на оптовый рынок (объема установленной мощности) по ДПМ ВИЭ
	Приложение № Д 6.1.2
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_NOTICE_VOLUME_GENERATION_CHANGE
	Уведомление об изменении объема установленной мощности объекта генерации по ДПМ ВИЭ
	Приложение № Д 6.1
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_DPM_CHANGE_PWR_DLVR_DATE_NOTICE
	Уведомление об изменении даты начала поставки мощности (отсрочка)
	Приложение № Д 6.1, Приложение № Д 6.2
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_VIE_CHANGE_LOC_NOTICE
	Уведомление об изменении месторасположения объекта генерации по Договору о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии
	Приложение № Д 6.1, Приложение № Д 6.1.2
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_VIE_CHNG_SUPPLY_ENDDATE_NOTICE
	Уведомление об изменении даты окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ (по решению Правительственной комиссии)
	Приложение № Д 6.1, Д 6.1.2, Д 6.1.3
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_ATS_VIE_CHNG_SUPPLY_GOVCOM_NOTICE
	Уведомление об изменении дат начала и окончания поставки мощности по ДПМ ВИЭ (по решению Правительственной комиссии)
	Приложение № Д 6.1, Д 6.1.2, Д 6.1.3
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_ATS_VIE_REFUSE_GOVCOM_NOTICE
	Уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по ДПМ ВИЭ (по решению Правительственной комиссии)
	Приложение № Д 6.1, Д 6.1.2, Д 6.1.3
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_ATS_DPMTBO_GEN_REFUSE_NOTICE
	Уведомление об одностороннем отказе продавца от поставки мощности по ДПМ ТБО
	Приложение № Д 6.1.1, п. 3.4
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_DPMTBO_EARLY_TERM_SUPPLY_NOTICE
	Уведомление об изменении даты начала и окончания поставки мощности на более ранние по ДПМ ТБО (досрочное начало поставки) – на основании антикризисного ПП РФ 2022 года
	Приложение № Д 6.1.1, Приложение № Д 6.2.1
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_TBO_CHNG_SUPPLY_ENDDATE_NOTICE
	Уведомление об изменении даты окончания поставки мощности по ДПМ ТБО (по решению Правительственной комиссии)
	Приложение № Д 6.1.1
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_ATS_TBO_REFUSE_GOVCOM_NOTICE
	Уведомление об одностороннем отказе от поставки мощности по ДПМ ТБО (по решению Правительственной комиссии)
	Приложение № Д 6.1.1
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_ATS_REDUCTION_VOLUME_POWER_NOTICE
	Уведомление об уменьшении объема мощности, составляющего обязательства Продавца по поставке мощности на оптовый рынок по договорам на модернизацию (КОММод)
	Приложение № Д 18.1
	docx
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_REDUCTION_TERM_SUPPLY_NOTICE
	Уведомление об изменении периода поставки мощности (уменьшение длительности периода поставки – перенос даты окончания поставки мощности) по договорам на модернизацию (КОММод)
	Приложение № Д 18.1
	doc
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_CHANGE_TERM_SUPPLY_UPGR_NOTICE
	Уведомление об изменении периода поставки мощности (перенос даты начала и окончания поставки мощности и длительности периода модернизации) по договорам на модернизацию (КОММод)
	Приложение № Д 18.1
	doc
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	CFR_ATS_CHANGE_TERM_SUPPLY_NOTICE
	Уведомление об изменении периода поставки мощности (перенос даты начала и окончания поставки мощности, изменение длительности периода реализации проекта модернизации) по договорам на модернизацию (КОММод)
	Приложение № Д 18.1, п. 1.10.2
	doc
	ЦФР
	АТС
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	
	5 лет
	
	

	CFR_PART_DPMTBO_NOTICE
	Уведомление о заключенных ДПМ ТБО
	Приложение № Д 6.2.1, п. 4.7; Приложение № Д 6.5.1, п. 3.7
	xlsx
	ЦФР
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	6 месяцев
	

	CFR_PART_DPMV_NOTICE
	Уведомление о заключенных ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
	xlsx
	ЦФР
	Участник
	сайт, персональный раздел участника
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.8
	
	5 лет
	
	

	CFR_PART_DPMV_DOPSOGL_NOTICE
	Уведомление о дополнительных соглашениях к ДПМ ВИЭ
	Договор коммерческого представительства для целей заключения ДПМ ВИЭ
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